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sadala Visparéja informacija par Konvencijas istenosSanu Latvija

levads

1.

Latvijas Parlaments (Saeima) 1994. gada Eiropas Padomes Visparéjo
konvenciju par nacionalo minoritasu aizsardzibu (Konvencija) ratificeja 2005.
gada 26. maija un ta stajas spéka attieciba uz Latviju 2005.gada 1.oktobrr.

. Latvijas pastavigie iedzivotaji dalas pilsonos, nepilsonos, arvalstniekos un

bezvalstniekos. Ratificejot Konvenciju, Latvija pazinoja, ka termins "nacionalas
minoritates", Sts Konvencijas izpratné “nozimé Latvijas pilsonus, kuri kultdras,
religijas vai valodas zina atSkiras no latvieSiem, paaudzém ilgi tradicionali
dzivojusi Latvija un uzskata sevi par piederigiem Latvijas valstij un sabiedribai,
vélas saglabat un attistit savu kultdru, religiju vai valodu.”

Konvencijas pielietoSanu ievérojami paplasSina Latvijas pazinojums, ka
personas, kas nav Latvijas pilsoni, bet pastavigi un legali dzivo Latvija un
nepieder pie nacionalas minoritates Konvencijas izpratné atbilstosSi attiecigaja
Latvijas deklaracija sniegtajai nacionalas minoritates definicijai, bet identificé
sevi ar Sai definicijai atbilstoSu nacionalo minoritati, var izmantot Konvencija
paredzétas tiesibas, ja vien likums nenosaka Tpasus iznémumus.

Latvijas nepilsonu statusu nosaka 1995. gada likums "Par to bijusas PSRS pilsonu
statusu, kuriem nav Latvijas vai citas valsts pilsonibas". Saskana ar §1 likuma pirmo
pantu, Latvijas nepilsoni ir tie Latvija dzivojoSie, ka ar1 terminéta prombiitn€ esosie
bijusas PSRS pilsoni un vigu bérni, kuri uz 1992.gada 1.juliju bija pierakstiti Latvijas
teritorija, vai vinu pédgja registréta dzivesvieta lidz 1992.gada 1.jalijam bija Latvija,
vai vini ne mazak ka 10 gadus nepartraukti dzivoja Latvijas teritorija, vini nav Latvijas
pilsoni un vini nav un nav bijusi citas valsts pilsoni. Tas nozime, ka praktiski ikviens
Latvijas nepilsonis, var baudit Konvencija paredzetas tiesibas, ja vin$/vina identificé
sevi ar kadu minoritati. Papildus tam, saskana ar likuma "Par to bijusas PSRS pilsonu
statusu, kuriem nav Latvijas vai citas valsts pilsonibas" 2. pantu nepilsonim ir Latvijas
Republikas Satversmé noteiktas cilvéka tiesibas un pienakumi un nepilsonim ir
tiesibas saglabat savu dzimto valodu un kultiiru kultiirnacionalas autonomijas ietvaros,
tradicijas, ja tas nav pretruna ar Latvijas likumiem.

Latvijas iedzivotaji sadalijjuma pa tautibam. Pec Pilsonibas un migracijas lietu
parvaldes ledzivotaju registra datiem uz 2006. gada 16. augustu.

Pilsoni Nepilsoni | Arvalstnieki, | KOPA %
bezvalstnieki
Latviesi 1 345 995 1882 1 105]1 348 982 58,9%
LietuvieSi 18 182 11 238 1704 31124 1,4%
Igauni 1529 629 373 2531 0,1%
Baltkrievi 30 239 53 673 2 095 86 007 3,8%
Krievi 359 633 268 779 22 017] 650 429 28,4%
Ukraini 15934 38 542 3788 58 264 2,5%




Polj

40 860 13 691 588] 55139 2,4%

Ebreji

6 519 3463 404 10 386 0,5%

Citas tautibas 26 291 13 830 59401 46 061 2,0%

KOPA

1845 182 405 727 38 0142 288 923| 100,0%

5.

Konvencijas ratifikacijai tika pievienotas divas deklaracijas, ar kuru palidzibu
tiek paskaidrots, kada veida Konvencijas normas tiek piemérotas Latvija.

Ar vienu no deklaracijam Latvija pazinoja, ka Konvencijas 10.panta otro daju
ta uzskata par saistoSu, ciktal ta nav pretruna ar Latvijas Republikas
Satversmi un citiem Latvijas Republika spéka esoSajiem normativajiem
aktiem, kas nosaka valsts valodas lietojumu. Savukart otra deklaracija tika
pazinots, ka Konvencijas 11.panta treSo dalu Latvija uzskata par saistoSu,
ciktal ta nav pretruna ar Latvijas Republikas Satversmi un citiem Latvija spéka
esoSajiem normativajiem aktiem, kas nosaka valsts valodas lietojumu.

Lai nodroSinatu Konvencijas paredzéto saistibu izpildes koordinaciju savas
kompetences ietvaros, Ipadu uzdevumu ministra sabiedribas integracijas
lietds sekretariats (IUMSILS) 2005. gada veica sabiedribas informésanas
kampanu par Konvencijas saturu un prasibam. Tika atbalstita seminara ,Par
Visparéjo konvenciju par nacionalo minoritaSu aizsardzibu” rikoSana 2005.
gada 24. februarl. Piedalijas 29 mazakumtautibu NVO parstavji no Rigas,
Daugavpils, Jékabpils, Tukuma, Jelgavas. lzdots informativs krajums ar
Konvencijas tekstu, ka art LR Likuma ,, Par Visparejo konvenciju par nacionalo
minoritasu aizsardzibu” teksts latvieSu, krievu un anglu valodas. Ir izstradats
un izdots buklets Cetras valodas (latvieSu, krievu, ukrainu un baltkrievu) par
Konvencijas saturu, katras dalibvalsts pienakumiem, iesp&am un monitoringa
procesu. 2005. gada 29.novembri notika konference ,Eiropas Padomes
Visparéjas konvencijas par nacionalo minoritaSu aizsardzibu TistenoSanas
prakse”. Konferencé piedalijas Igaunijas un Lietuvas valsts parvaldes
specialisti, Visparéjas konvencijas Konsultativas komitejas eksprezidents
Rainers Hofmans, mazakumtautibu nevalstisko organizaciju (MT NVO)
parstavji, eksperti. Notika arT tris izbraukuma seminari-sesijas Liepaja,
Daugavpilt, Rézekné.

Ar Ministru prezidenta 2006. gada 23. februara rikojumu tika izveidota darba
grupa Nacionala zinojuma izstradei par Konvencijas ievieSanu. Darba grupa
ietilpa parstavji no arlietu ministrijas, MK péarstavis starptautiskajas
cilvéktiesibu institlcijas, parstavji no TUMSILS, Naturalizacijas parvaldes,
Nacionalas Radio un televizijas padomes, Bérnu un gimenes lietu ministrijas,
Kultdras ministrijas, Latvijas Pasvaldibu savienibas, Regionalas attistibas un
pasvaldibu lietu ministrijas, lzglitibas un zinatnes ministrijas un Tieslietu
ministrijas.

Saja zinojuma sniegta informacija par laika periodu ITdz 2006. gada augusta
vidum.

Latvijas tiesibu sistéma un Konvencijas vieta taja



9. Latvijas tiesibu sisttma valda monisma doktrina: starptautisko tiesibu akti, ja
vien tie ir izgajusi atbilstoSu proceduru, tiek atziti par nacionalas tiesibu
sistemas elementiem. Turklat starptautisko tiestbu normam un principiem ir
augstaks juridiskais spéks neka nacionalajam tiesibu normam. Tas jau
sakotngji tika noteikts 1990.gada 4.maija deklaracija "Par Latvijas Republikas
neatkaribas atjaunoSanu", kuras 1.pants atzist starptautisko tiesibu
pamatprincipu prioritati par nacionalajam tiesibu normam. Saskana ar
1994.gada 13.janvara likuma "Par Latvijas Republikas starptautiskajiem
llgumiem" 13.pantu, ja starptautiskaja liguma, kuru Saeima ir apstiprinajusi,
paredzéti citadi noteikumi neka Latvijas Republikas normativajos aktos, ir
piemérojami starptautiska llguma noteikumi. Saskana ar Latvijas likumiem un
galvenajiem tiesibu principiem noteiktd kartiba ratificétu starptautisko ligumu
normas var tikt tieSi piemérotas.

10.Vairakas Latvijas tiesas, tai skaita Satversmes tiesa, savos spriedumos ir
atsaukusas un piemérojusas Latvijai saistoSo starptautisko ligumu
noteikumus.

11. Viens no 2001. gada Administrativa procesa likuma mérkiem ir nodroSinat
demokratiskas, tiesiskas valsts pamatprincipu, it seviski cilvéktiesibu, ieveéroSanu
konkrétas publiski tiesiskajas attiecibas starp valsti un privatpersonu. Saskana ar
Administrativa procesa likuma 6.pantu, pastavot vienadiem faktiskajiem un
tiesiskajiem lietas apstakliem, iestdde un tiesa pienem vienadus 1€émumus (pastavot
atSkirigiem faktiskajiem vai tiesiskajiem lietas apstakliem, — atSkirigus l€mumus)
neatkarigi no administrativa procesa dalibnieku dzimuma, vecuma, rases, adas krasas,
valodas, religiskas parliecibas, politiskajiem vai citiem uzskatiem, socialas izcel$anas,
tautibas, izglitibas, sociala un mantiska stavokla, nodarboSanas veida un citiem
apstakliem. Administrativa procesa likuma 17.pants nosaka, ka iestade vai tiesa
nedrikst piemé&rot analogijas metodi, pienemot tadu administrativo aktu, kur§ ierobezo
adresata cilvektiesibas.

Administrativa procesa likuma 15.pants nosaka normativo aktu un vispargjo tiesibu
principu un starptautisko tiesibu normu piemé&roSanas kartibu. Iestades un tiesas ievéro
sekojoSo aréjo normativo aktu hierarhiju:

1) Satversme;

2) likums un Satversmes 81.panta kartiba izdotie Ministru kabineta noteikumi;

3) Ministru kabineta noteikumi;

4) pasvaldibu saistoSie noteikumi.

Saskana ar Administrativa procesa likuma 15.panta 3.dalu, starptautisko
tiesibu normas neatkarigi no to avota pieméro atbilstoSi to vietai aréjo
normativo aktu juridiska spéka hierarhija. Ja konstaté pretrunu starp
starptautisko tiestbu normu un tada paSa juridiska spéka Latvijas tiesibu
normu, pieméro starptautisko tiestbu normu.

Latvijas institucionala sistéma

12.Saskana ar Latvijas Republikas Satversmi Latvija ir neatkariga demokratiska
Republika un Latvijas valsts suverena vara pieder Latvijas tautai.

! Satversmes tiesas interneta majas lapas adrese: http:/www.satv.tiesa.gov.lv ;Latvijas Republikas Augstakas
tiesas interneta majas lapas adrese: http://www.at.gov.lv ; Latvijas tiesu portala interneta majas lapas adrese:
http://www.tiesas.gov.lv/



http://www.satv.tiesa.gov.lv/
http://www.at.gov.lv/
http://www.tiesas.gov.lv/

Latvija likumdoSanas vara pieder Latvijas Republikas Saeimai, kas sastav no
simts tautas priek8stavjiem. Saeimu ievélé visparigas, vienlidzigas, tiesas,
aizklatas un proporcionalas vélésanas.

Valsts Prezidentu ieveélé Saeima uz Cetriem gadiem, aizklati balsojot ar ne
mazak ka 51 Saeimas locek|u balsu vairakumu. Valsts Prezidents reprezenté
valsti starptautiski, iece| Latvijas, ka arT pienem citu valstu diplomatiskos
priek8stavjus. Vins izpilda Saeimas |émumus par starptautisku Iligumu
ratificeSanu.

Izpildvara Latvija pieder Ministru kabinetam. Latvijas Republikas Prezidents
izvélas premjerministru (Ministru prezidentu), kuru kopa ar vina kabinetu
apstiprina Saeima. Ministru kabinets veido un nosaka tieSas parvaldes
institucionalo sistému. Katra ministrija ir tieSi paklauta attiecigam ministram.
Ministrija ir attiecigas valsts parvaldes nozares vados$a iestade. Ministrija
organizé un koordiné likumu un citu normativo aktu 1stenoSanu, ta piedalas
nozares politikas izstradasana.

13. Latvijas tiesu sist€mas un tiesvedibas principi, ka arT tiesneSu juridiskais statuss ir
noteikts Satversmé, ka ar1 1992. gada likuma “Par tiesu varu” un procesualajos
likumos. Latvija ir trispakapju tiesu sisteéma, kura ietilpst rajona (pils€tas) tiesas,
apgabaltiesas un Augstaka tiesa.

14.Satversmes 92.pants nosaka, ka "ikviens var aizstaveét savas tiesibas un
likumiskas intereses taisniga tiesd". Sis pats pants paredz, ka "nepamatota
tiestbu aizskaruma gadijuma ikvienam ir tiesibas uz atbilstigu atlidzingjumu".
Sava 2001.gada 5.decembra sprieduma®, Satversmes tiesa atzina, “ka
Satversmes 92.panta norma (...)ietver visparéju garantiju — ja valsts ir
parkapusi individa tiesibas, tam ir tiesibas uz atlidzibu. Ka jebkura
cilvektiesibu norma, arT Satversmes 92.panta treSaja teikuma ietverta tiesibu
norma ir piemeérojama tiesi un nepastarpinati.”

15.2000.gada 30.novembrt tika pienemti grozijumi Satversmes tiesas likuma.
Saskana ar Siem grozijumiem kopS$ 2001.gada 1.jdlija personam ir tiesibas
iesniegt pieteikumu Satversmes tiesa lietas ierosinasanai par likumu un
Latvijas starptautisko llgumu atbilstibu Satversmei, citu normativo aktu vai to
daju atbilsttbu augstaka juridiska spéka tiesibu normam (aktiem), ka ari
Latvijas nacionalo tiesibu normu atbilstibu tiem Latvijas noslégtajiem
starptautiskajiem ligumiem, kuri nav pretruna ar Satversmi. Konstitucionalo
sudzibu (pieteikumu) Satversmes tiesai var iesniegt ikviena persona, kura
uzskata, ka tai Satversmé noteiktas pamattiesibas aizskar tiesibu norma, kas
neatbilst augstaka juridiska spéka tiesibu normai. Satversmes tiesa lidz Sim
bridim netika iesniegta neviena stdziba Visparéjas konvencijas par nacionalo
minoritasu aizsardzibu sakara.

16.1995.gada tika izveidots Valsts cilvéktiesibu birojs (turpmak - VCB)3. Sis birojs
tika izveidots ka neatkariga cilvéktiesibu aizsardzibas un veicinaSanas iestade
saskana ar Apvienoto Naciju Organizacijas 1993.gada 20.decembra
Rezollcijas 48/134 pielikumu “Principi attieciba uz nacionalo cilvéktiestbu

2 2001.gada 5.decembra Satversmes tiesas sprieduma teksts ir pieejams:
http://www.satv.tiesa.gov.lv/LV/Spriedumi/07-0103(01).htm
3 Valsts cilvektiesibu biroja interneta majas lapas adrese: www.vcb.lv



http://www.satv.tiesa.gov.lv/LV/Spriedumi/07-0103(01).htm
http://www.vcb.lv/

aizsardzibas un to veicina$anas institlciju statusu un darbibu” (t.s. Parizes
principi). Saskana ar 1996. gada likuma “Par Valsts cilvektiesibu biroju”
1.pantu VCB ir patstaviga valsts iestade, kas veicina cilvéktiesibu ievéroSanu
Latvija atbilstoSi Satversmei un Latvijai saistoSiem starptautiskajiem ligumiem
cilvéktiesibu joma. Saskana ar likumu, VCB sanem un izskata iedzivotaju
rakstiskas stdzibas par iesp&jamiem cilvéktiestbu parkapumiem, ka ari sniedz
mutiskas konsultacijas. VCB péta situaciju cilvéktiesibu ievéro$ana valsti un
izstrada programmas cilvéktiesibu ievéroSanas sekmésanai. VCB regulari veic
Latvijas tiestbu normu analizi, lai noskaidrotu to atbilstibu Latvijai saistoSiem
starptautiskajiem ligumiem cilvéktiesibu joma. Darbojoties Saja joma, VCB ir
iesniedzis vairakus pieteikumus Satversmes tiesa. 2005.gada piecas lietas
VCB Satversmes tiesai sniedza savu viedokli un informaciju.
Reizi gada VCB sniedz Saeimai un Ministru kabinetam rakstveida zinojumu
par ta darbu un reizi ceturksni - rakstveida parskatu par aktualiem
cilvektiesibu jautajumiem. Kop$ 2005.gada 16.novembra VCB ietvaros ir
izveidota un veiksmigi darbojas Diskriminacijas novérSanas dala.

17.Ar mérki talak attistit cilvéktiesibu aizsardzibu un sekmét, lai valsts vara tiktu
Tstenota tiesiski, lietderigi un atbilsto$i labas parvaldibas principam 2006.gada
6.aprili tika pienemts “Tiesibsarga likums”, kas stasies spékad 2007.gada
1.janvari. Tiesibsarga birojs ir VCB tiesibu un saistibu parnémeéjs. Viena no
Tiesibsarga funkcijam ir sekmét vienlidzigas attieksmes principa ievéroSanu
un diskriminacijas novérsanu. Tiesibsargam ir pieskirtas tiesibas vérsties tiesa
lietas par atskirigas attieksmes aizlieguma parkapumu.

18. Ar Ministru kabineta 2002.gada 27.decembra noteikumiem Nr. 612 ir izveidots
Ipasu__uzdevumu _ministra__sabiedribas _integracijas _lietds _sekretariats
(IUMSILS). Viens no IUMSILS uzdevumiem ir koordinét valsts atbalstu
mazakumtautibu kultGras biedribam, k& arT nodroSinat Latvijai saistoSo
starptautisko ligumu izpildi. Sekretariata ir izveidots Mazakumtautibu lietu
departaments.

19.Valsts kultdrkapitala fonds tika izveidots ar 1997. gada “Kultirkapitala fonda
likumu.” Fonda meérkis ir veicinat [ldzsvarotu visu kultiras un makslas nozaru
jaunrades attistibu un kultGras mantojuma saglabasanu valsti.

20.Sabiedribas integracijas fonds tika izveidots ar Saeimas 2001.gada 5.jdlija
pienemto Sabiedribas integracijas fonda likumu. Fonda meérkis ir finansiali
atbalstit un veicinat sabiedribas integracijas procesu atbilstosi attiecigas valsts
programmas pamatnostadném. Fonda uzdevumi ir piesaistit, uzkrat, parvaldit
lTdzek|us un sadalit tos sabiedribas integracijas projektu 1stenoSanai; noteikt
kritérijus un izstradat pamatprincipus sabiedribas integracijas projektu
izvérteSanai; noteikt kritérijus un izstradat metodiskos noradijumus
sabiedribas integracijas projektu sagatavoSanai un pieteikSanai; izsludinat un
organizét sabiedribas integracijas projektu konkursus finans€juma
sanems$anai; izstradat un iesniegt Ministru kabinetam priekSlikumus par
sabiedribas integracijas procesa Tsteno$anai nepiecieSamajiem valsts budzeta
lldzekliem; nodroSinat savas darbibas pilnigu atklatumu; pieSkirot
finanséjumu, publicét laikraksta "Latvijas Véstnesis" informaciju par attieciga
sabiedribas integracijas projekta finanséjuma apméru un meérkfinanséjuma




avotu; uzturét un atjaunot Fondam iesniegto un ta finanséto sabiedribas
integracijas projektu publiski pieejamu datu bazi, ka ari sanemt un analizét
informaciju par perspektivajiem finanséjuma projektiem; mérktiecigi un efektivi
apsaimniekot piesSkirto finanséjumu, nodroSinot kontroli par Ilidzek|u
izlietoSanu; sagatavot un publicét laikrakstad "Latvijas Véstnesis" Fonda
darbibas gadskartéjo parskatu.

Likumi minoritasu aizsardzibas joma

21

.Satversmes 114.pants nosaka, ka "personam, kuras pieder pie

mazakumtautibam, ir tiesibas saglabat un attistit savu valodu, etnisko un
kultdras savdabibu."

22.Kop$ Latvijas uznemsanas Eiropas Savieniba (ES), Latvijai kluva saisto$s ES

23.

tiesibu kopums, kas paredz ne tikai ekonomiskas, socialas solidaritates,
saimnieciskas darbibas uzlabo$anu un vides aizsardzibas veicinasanu, bet art
diskriminacijas izkauSanu dzimuma, rases vai etniskas izcelsmes, religijas vai
parliecibas, invaliditates, vecuma vai dzimumorientacijas dél.

Saskana ar 1991.gada 19.marta likumu “Par Latvijas nacionalo un etnisko grupu brivu
attistibu un tiesibam uz kulttiras autonomiju” Latvijas iedzivotajiem neatkarigi no vinu
nacionalas piederibas ir garantétas vienlidzigas, starptautiskajam normam atbilstoSas
cilvektiesibas. Sis likums garante visiem Latvijas pastavigajiem iedzivotajiem
neatkarigi no vinu nacionalas piederibas vienlidzigas tiesibas uz darbu un darba
samaksu un aizliedz jebkuru darbibu, kas atkariba no nacionalas piederibas ierobezo
pastavigo iedzivotaju iesp&ju izveleties profesiju vai ienemt amatu atbilstosi spgjam un
kvalifikacijai. Saskapa ar §1 likuma S.pantu visiem Latvijas pastavigajiem
iedzivotajiem ir garanttas tiesibas dibinat savas nacionalas biedribas, to apvienibas un
asociacijas. Valsts pienakums ir sekmét to darbibu un materialo nodro$inasanu.

24.1995.gada 7.septembra Religisko organizaciju likums nosaka visu iedzivotaju

lldztiesibu neatkarigi no vinu attieksmes pret religiju. Saskana ar Religisko
organizaciju likumu valsts un pasSvaldibu parzina esoSajas mazakumtautibu
skolas, ievérojot skolénu un vinu vecaku vai aizbildnu véléSanos, Izglitibas un
zinatnes  ministrijas  noteiktaja  karttba var pasniegt attiecigajai
mazakumtautibai raksturigas ticibas macibu. Likums garanté arT vecaku
tiestbas audzinat bérnus saskana ar savu religisko parliecibu.

25.2004. un 2005. gados tika pienemti grozijumi 2001. gada Darba likuma,

ievieSot ES Padomes 2000. gada 29.junija Direktivas 2000/43/EK, kas nosaka
vienadas attiecksmes principu pret personam neatkarigi no rasu vai etniskas
piederibas, un ES Padomes 2000. gada 27.novembra Direktivas 2000/78/EK,
kas nosaka kopé€ju sistému vienlidzigai attieksmei nodarbinatibas un profesiju
jomas, nosacijumus.

26. Stradajot pie likumprojekta par Konvencijas ratifikaciju tika izverteta Latvijas tiesibu

sisteémas atbilstiba Konvencijas prasibam un konstatgts, ka ta atbilst iepriekSmin&tajam



prasibam. Lidz ar to, Konvencijas ratifikacija neizraisija nepiecieSamibu grozit vai
pienemt kadus jaunus normativos aktus.’

Vesture

27.

28.

29.

Latvijas sabiedriba ir multietniska. Tradicionalo minoritasu veidoSanas process
tagad€jas Latvijas teritorija aizsakas 13. gadsimta, kad vacu tirgotaji, katolu baznica
un bruninieku ordeni saka krusta karus pret Austrumbaltijas, arT Latvijas iedzivotajiem
— baltu un somugru ciltim. Gadsimtu gaita veidojas latvieSu nacija, kurai Iidzas
pastav€ja vacbaltieSu, krievu, ebreju, polu, ka art igaunu un lietuvieSu kopienas.
Lielakajas pilsétas, seviski Riga, veidojas multikulturala vide. Lai ar starp Seit
dzivojosam tautibam pastavéja ekonomiskas un socialas atSkiribas, tas nekad
neparauga etniska rakstura konfliktos.

20. gadsimta 20.-30. gados mazakumtautibas (krievi, ebreji, vacbaltiesi, baltkrievi,
lietuviesi, u.c.) Latvija bija ceturta dala no iedzivotajiem. Latvijas Republika garantgja
mazakumtautibam kulturalo autonomiju. Vairakas tautibas bija parstavétas Saeima ar
nacionalo partiju deputatiem. Mazakumtautibam Latvija tika raditi iev€rojami labaki
apstakli, neka minoritatém daudzas citas Eiropas valstis, ka arT pieskirtas krietni vien
lielakas tiesibas. 1919.gada 8.decembri pienemtie likumi “Par Latvijas izglitibas
iestadém” un “Par mazakuma tautibu skolu iekartu Latvija” nodroSindja valsts un
pasvaldibu finansgjumu mazakumtautibu skolam un ievirzija visu izglitibas darbu
Latvija kultiirnacionalas autonomijas gultné€. Mazakumtautibas aktivi izmantoja tam
garantStas iespgjas dibinat nacionalas skolas, biedribas, organizacijas, kultiras
iestades, izdot presi dzimtaja valoda. No Eiropas valstim tikai Latvija un Igaunija par
valsts lidzekliem plasi finanséja mazakumtautibu izglito$anos dzimtaja valoda. ’

1939. gada 23. augusta Vacijas un PSRS arlietu ministri parakstija neuzbruksanas
ligumu ( “Molotova-Ribentropa paktu”). Ligums ietvéra slepenu papildprotokolu, kas
tika apstiprinats 1939. gada 23. augusta un grozits 1939. gada 28. septembr, saskana
ar kuru Vacija un PSRS vienojas noteikt “savu ietekmes sferu” karti nakotné
iespgjamas “territorialas un politiskas parkartosanas” gadijuma tai laika neatkarigo
Centralas un Austrumeiropas valstu, tai skaita triju Baltijas valstu - Igaunijas, Latvijas
un Lietuvas - teritorijas. P&c Vacijas iebrukuma Polija 1939. gada 1. septembrT un tam
sekojosa Otra Pasaules kara sakuma PSRS saka izdarit véra nemamu spiedienu uz
Baltijas valstu valdibam, lai saskana ar  Molotova-Ribentropa paktu un ta
papildprotokolu parnemtu §is valstis sava kontrole. P€c ultimata atlaut izvietot Baltijas
valstis skatiliska zina neierobezotu padomju karaspéka kontingentu 1940. gada 16.-17.
jinija padomju armija okup&ja Latviju.® 2.pasaules kara un okupaciju rezultata Latvija
notika ieveérojamas parmainas etniskaja sastava. PSRS un Vacijas politikas seku
rezultata no Latvijas izceloja aptuveni 51 tukstotis vacbaltieSu. PSRS okupacijas
rezultata 1940. gada lidzas latvieSu tautibas personam tika izsutiti ar ebreji, poli, utt.
Cetros Vacijas okupacijas gados Latvijas teritorija pilniba tika iznicinata ebreju
kopiena. 1941. gada PSRS varas iestades deport&ja vairak neka 15 tiikstoSus cilveku,
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to skaita gandriz simts zidainu [idz viena gada vecumam un vairak par 3000 bérnu lidz
16 gadiem. Vel lielakas deportacijas PSRS 1istenoja 1949. gada, kad uz Sibiriju tika
izsutiti 45 tukstosi cilveku.

30. Otra pasaules kara beigas 1944.-1945. gada Padomju Savieniba otrreiz okupgja
Latvijas teritoriju. Padomju Savienibas mérktiecigas politikas rezultata Latvijas
teritorija gan brivpratigi, gan piespiedu karta iebrauca aptuveni 1,5 miljons cilvéku no
dazadiem Padomju Savienibas regioniem. Aptuveni puse no tiem palika uz dzivi
Latvija. Tas radija ievérojamas izmainas etniskaja situacija. 1989. gada latvieSu skaits
Latvija bija sarucis 1idz 52% (salidzinajuma ar 1935. gadu, kad latvieSu skaits bija
77%).

31. Atjaunojoties Latvijas valstiskumam 1991. gada, tika atjaunotas pie minoritatém
piederoSu personu tiesibas un uzsakta PSRS laika iecelotaju naturalizacija un
integracija Latvijas sabiedriba. Sabiedribas integracija izvirzijas Latvijas valdibas
prioritasu prieksSplana.

Pilsonibas instituita attistiba

32.Latvijas valstij nu jau ir vairak ka desmit gadu pieredze ar pilsonibu saistito
jautajumu risinasana. Jaatzime, ka Sis ir bijis tiesiskas pilnveido$anas un
pieredzes uzkraSanas laiks. Latvijas valdiba turpina iesakto, taCu nemainigi
Latvijas valsts politikas pamatprincipi pilsonibas joma ir:
- izvairisanas no jebkura veida diskriminacijas pilsonibas jautajumu

risinasana,

- cilvéku likumigo intereSu un valsts intereSu saskanosana,
- patvaligas pilsonibas atnemsanas aizliegums,
- nepilsonu skaita samazinasana.

33.Latvijas Tpaso situaciju péc valstiskas neatkaribas atjaunoSanas péc 50 gadu
okupacijas perioda noteica vairaki faktori — padomju perioda izveidojusies
etnodemografiska situacija (pamatnacija 52%), atSkiriga pieeja pilsonibas
jautdjumam un demokratijas izpratne sabiedriba kopuma. ST Tpasa situacija
noteica ar1 pilsonibas institita reguléjoSo tiesibu aktu batibu atjaunotaja
Latvija, t.i., saglabat saikni ar pirmskara Republiku, atzistot, ka Latvijas pilsonu
kopums, kas pirmo reizi vésturé tika noteikts saskana ar Latvijas 1919.gada
23.augusta likumu “Par pavalstniecibu”, turpina pastavét. Tapéc tika noteikta
Latvijas pilsonu kopuma apzinaSanas kartiba, registréjot ledzivotaju registra
tas personas, kuras bija Latvijas pilsoni 1940.gada 17.junija un vinu
pécnacéjus. Latvijas pilsonibu registracijas cela ieguva 1770800 personas,
taja skaita 288864 krievi, 39087 poli, 21017 baltkrievi u.c. tautibu parstaviji.

34.1990. gada 4. maija deklaracija “Par Latvijas Republikas neatkaribas
atjaunoSanu” Latvijas atjaunota valsts bija paudusi attieksmi pret visiem
Latvija dzivojoSajiem, garanté&jot socialas, ekonomiskas un kultiras tiesibas,
ka arm politiskas brivibas, kuras atbilst visparatzitajam starptautiskajam
cilvéktiesibu normam. Tas pilnd méra bija attiecinams arT uz tiem PSRS
pilsoniem, kas izteica véléSanos dzivot Latvija taCu neieguva Latvijas
pilsonibu (aptuveni 730 000). 1995.gada Latvija pastavigi dzivojosas
personas, kuras nebija ieguvusas Latvijas pilsonibu registracijas cela, ieguva
ar likumu noteiktu statusu Latvija (Latvijas nepilsonis), kas tiem garantéja
visas Latvijas konstitlcija noteiktas pamattiesibas un socialo aizsardzibu,
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pilnu konsularo aizsardzibu arvalstis. Tadéjadi Sis personas ar specifisko
Latvijas nepilsona statusu nevar tikt uzskatitas par bezvalstniekiem
starptautisko tiesibu izpratné, kaut arT tiem nav nevienas citas valsts
pilsonibas.

35.Pienemot Latvijas Pilsonibas likumu 1994.gada, tika noteikti pilsonibas
ieguSanas veidi, saglabajot jau iepriekS izvirzitos pamatprincipus. Likums
kopuma veértéjams ka pragmatisks kompromiss, kas |ava nostiprinat Latvijas
droSibu un neatkaribu, uzsakot ce|u uz integréSanos Eiropa.

36.Saskana ar Latvijas Pilsonibas likumu jebkurai Latvija piecus gadus pastavigi
nodzivojuSai personai ir tiesibas iegut Latvijas pilsonibu, naturalizéjoties
likuma noteiktaja kartiba. Pilsonibas likuma ieklautie naturalizacijas nosacijumi
pilsonibas pretendentiem (5 gadus pastavigas dzives fakts Latvija, legals
iztikas avots, valsts valodas, Satversmes un véstures zinaSanas) atbilst
visparpienemtajiem starptautiskajiem standartiem un integrétas sabiedribas
veidoSanas pamatnosacijumiem. Likuma izvirzitais latvieSu valodas prasmes
ITmenis pilsonibas pretendentam ir tads, lai, iegUstot Latvijas pilsonibu,
persona varétu Tistenot tiesibu aktos noteiktas tiesibas, pildit pilsona
pienakumus, tatad faktiski reali uzturét tiesisko saikni ar Latvijas valsti, dzivot
Latvijas valsts informativaja vide un funkcionét sabiedriba.

37.EDSO Augstais Komisars Nacionalo Minoritasu jautajumos ir noradijis, ka
Latvija ir izpildijusi visas EDSO rekomendacijas attieciba uz pilsonibu.

sadala Informacija par Konvencijas istenosanu Latvija pa pantiem

1. pants
Nacionalo minoritaSu un tam piederoso personu tiesibu un brivibu aizsardziba ir neatnemama
starptautiskas cilvéka tiesibu aizsardzibas dala un tadéjadi ieklaujas starptautiskas sadarbibas
ietvaros.

38.Latvija ir ratificejusi vairakas starptautiskas konvencijas, kas nozimigas
nacionalo minoritaSu un tam piederoSo personu tiesibu un brivibu
aizsardzibas joma:
1949. gada Eiropas Padomes Statiiti;
1950.gada Eiropas Cilvektiesibu un pamatbrivibu aizsardzibas konvencija un tas
1., 2.,4.,6., 7., 11., 14. protokols;
1954.gada ANO Konvencija par bezvalstnieka statusu;
1961. gada Eiropas Sociala Harta;
1961.gada ANO Konvencija par bezvalstnieku skaita samazinasanu;
1965.gada ANO Starptautiska konvencija par visu veidu rasu diskriminacijas
izskauSanu;
- 1966.gada ANO Starptautiskais Pakts par pilsoniskajam un politiskajam tiestbam;
- 1966.gada ANO Starptautiskais pakts par ekonomiskajam, socialajam un kultiras
tiestbam;
- 1972.gada UNESCO Konvencija par pasaules kultGras un dabas mantojuma
aizsardzibu;
- 1979. gada ANO konvencija par visa veida diskriminacijas izskauSanu pret sievietém;
- 1989.gada ANO Konvencija par bérna tiestbam;
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- 1995.gada EP Vispargja konvencija par nacionalo minoritasu aizsardzibu;
- 2005.gada EP Vispargja konvencija par kultiiras mantojuma vértibu sabiedribai.

2. pants
Sis Visparéjas konvencijas nosacijumi tiek istenoti taisnigi, ar sapratni un toleranci, saskanojot labu
kaiminattiecibu, draudzigu afttiecibu un starpvalstu sadarbibas principus.

39. Sk. 81 zinojuma 22., 38.. un 238. rindkopas.

3. pants

1. Katra persona, kas pieder pie nacionalas minoritates, ir tiesiga brivi izvéléties, vai to uzskata vai
neuzskata par nacionalo minoritati, un 8T izvéle vai ar to saistito tiesibu izmanto$ana nedrikst radit
nekadus zaudéjumus.

2. Jebkura persona katra atseviski vai kopa ar citam personam, kura pieder pie nacionalajam
minoritatéem, var izmantot tiesibas vai baudit brivibas, kas izriet no 8is Visparéjas konvencijas
principiem.

40.Pilsoniskas Iidzdalibas iespé€ju, garantéjot visparéjas, vienlidzigas, tieSas

41

véléSanas, varda un uzskatu brivibu, tiesibas brivi iegat informaciju, versties
valsts un paSvaldibas iestadés un sanemt atbildes, piedalities to darba,
nosaka Latvijas Republikas Satversme, 2002. gada Valsts parvaldes iekartas
likums, 1994. gada likums ,Par pasvaldibam”, 1991. gada likums ,Par Latvijas
nacionalo un etnisko grupu brivu attistibu un tiesibam uz kultdras autonomiju”,
1994. gada likums ,lesniegumu, stdzibu un priekslikumu izskatiSanas kartiba
valsts un pasvaldibu institlcijas”, likumi un nolikumi, kas reglamenté atseviSku
ministriju darbu, instrukcijas.

LR Satversmes 101. pants paredz, ka "ikvienam Latvijas pilsonim ir tiesibas
likuma paredzétaja veida piedalities valsts un pasvaldibu darbiba, ka art pildit
valsts dienestu".

2002. gada Valsts parvaldes iekartas likuma 48. pants noteic, ka likuma mérka
sasniegSanai (nodroSinat demokratisku, tiesisku, efektivu, atklatu un
sabiedribai pieejamu valsts parvaldi) iestdde sava darbiba iesaista
sabiedribas parstavjus (sabiedrisko organizaciju un citu organizétu grupu
parstavjus, atseviSkas kompetentas personas), ieklaujot vinus darba grupas,
konsultativajas padomés vai ludzot sniegt atzinumus. Sabiedribai svarigos
jautajumos iestadei ir pienakums rikot publisku apsprieSanu. Ja iestade
pienem Iémumu, kas neatbilst ievérojamas sabiedribas dalas viedoklim, ta So
lEmumu T1pasSi pamato. NodroSinot sabiedribas Ilidzdalibu sava darbib3,
iestade var izmantot arT citus normativajos aktos noteiktos sabiedribas
iesaistiSanas veidus, kas nav minéti Saja panta.

.Viens no budtiskakajiem instrumentiem nacionalo minoritaSu Iidzdalibas

veicinaSanai lemumu pienemsSanas procesos ir paSvaldibu sabiedribas
integracijas komisijas (padomes), kuru kompetencé ietilpst piedalisanas
sabiedribas integracijas programmu izstradasana, iedzivotaju pilsoniskas
lldzdalibas veicinaSana, sadarbibas ar nacionadlo minoritdSu kultiras
biedribam pilnveidoSana, lidzdaliba sabiedribas integraciju veicinoSu projektu
realizé€Sana, ka ari citu ar sabiedribas integraciju saistitu jautajumu risinasana.
Ta, pieméram, komisiju darba rezultatd 2004.gada Rézekné nodibinats
Nacionalo biedribu kultGras nams, Liepaja Tistenots projekts “Integrétas
sabiedribas vértibu attistiba Liepaja” (informéacijas sniegSana ar masu
informacijas Iidzek|u starpniecibu par sabiedribas integracijas un pilsonibas
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42.

43.

jautajumiem, ka art latvieSu valodas kursu organizé€Sana Latvijas pilsonibas
pretendentiem), pienemta Jelgavas Sabiedribas integracijas programma,
2005. gada Jelgava 1stenots projekts “Siltas majas”, kura ietvaros vecaka
gadagajuma nepilsoniem sniegta informaciju pilsonibas iegisanas jautajumos.
Sabiedribas integracijas komisijas (padomes) darbojas lielako Latvijas pilsétu
pasvaldibas, un to darbad savas kompetences ietvaros aktivi piedalas
Naturalizacijas parvaldes amatpersonas.

Par minoritasu lidzdalibu I[€émumu pienemsanas procesa sk. §1 zinojuma 191.-196.
rindkopas.

Latvijas Republikas Satversmes 114. pants noteic, ka "personam, kuras pieder pie
mazakumtautibam, ir tiesibas saglabat un attistit savu valodu, etnisko un kulttiras
savdabibu", bet tas 102. pants noteic, ka ,,ikvienam ir tiesibas apvienoties biedribas,
politiskas partijas un citas sabiedriskas organizacijas”.

44.Saskana ar 2003. gada Biedribu un nodibinajumu likuma 23. pantu par

biedribas dibinatajiem var bat fiziskds un juridiskas personas, ka ari
tiesibspéjigas personalsabiedribas. Dibinataju skaits nedrikst biat mazaks par
diviem. Sikak par biedribu un nodibindjumu tiesisko reguléjumu sk. ST
zinojuma 105. rindkopu.

45 Latvijas pilsoni neatkarigi no pilsonibas iegtuSanas veida tiesibas un

pienakumos ir vienlidzigi (Pilsonibas likuma 4. pants).

46.Péec pilsona vai nepilsona personas apliecibas vai pases turétaja véléSanas

papildus pilsona vai nepilsona personas aplieciba vai pasé ieraksta zinas par
dokumenta turétaja tautibu (2002. gada Personu apliecinoSu dokumentu
likuma 5. panta ceturta daja).

Péc pases turétaja veléSanas papildus pasé ieraksta personas vai personas
dzimtas uzvarda vésturisko formu vai personas varda vai uzvarda (varda un
uzvarda) citas valodas orginalformu latinalfabétiskaja transliteracija (2002.
gada Personu apliecinoSu dokumentu likuma 5. panta piekta dala).

4. pants

1. Puses appnemas garantét vienlidzibu un aizsardzibu likuma priek8& personam, kuras pieder pie
nacionalajam minoritatém. Saja zina jebkura diskriminacija, kuru pielieto sakard ar piederibu
nacionalai minoritatei, ir aizliegta.

2. Puses apnemas, ja nepiecieSams, veikt atbilstoSus pasakumus, kas veicinatu pilnigu un efektivu
lidztiesibu visas ekonomiskas, socialas, politiskas un kultiras dzives jomas starp personam, kuras
pieder pie nacionalas minoritates, un personam, kuras pieder pie vairakuma. Saja zina Puses
apnemas nemt véra ipasos nosacijumus, kas attiecas uz personam, kuras pieder pie nacionalas
minoritates.

3. Otras dalas nosacijumi netiek uzskatiti par diskriminéjosu darbibu.

47.Visu Latvija dzivojoSo personu vienlidzibu likuma un tiesas priekSa garanté

Latvija spéka esoSie normativie akti, kuros ir nostiprinats gan jebkadas
diskriminacijas aizlieguma, gan vienlidzibas princips. Ta Satversmes 91. pants
noteic, ka ,visi cilvéki Latvija ir vienlidzigi likuma un tiesas prieksa. Cilveéka
tiesibas tiek Tstenotas bez jebkadas diskriminacijas”. ldentiskas normas ir
ielautas arT 1992. gada likuma "Par tiesu varu", kura 4.pants paredz, ka visas
personas ir vienlidzigas likuma un tiesas prieksa, ka tam ir vienadas tiesibas
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uz likuma aizsardzibu un ka tiesu spriez tiesa neatkarigi no personas
izcelsmes, sociala vai mantiska stavokla, rases vai nacionalas piederibas,
dzimuma, izglitibas, valodas, attieksmes pret religiju, nodarbo$anas veida un
rakstura, dzivesvietas, politiskajiem vai citiem uzskatiem. Satversmes
92. pants noteic, ka "ikviens var aizstavét savas tiesibas un likumiskas
intereses taisniga tiesa.".

48.1998. gada Kriminallikuma 71. pants paredz atbildibu par tiSu darbibu noltka

pilnigi vai daléji iznicinat kadu nacionalu, etnisku, rases, socialu, noteiktas
kopigas parliecibas vai ticibas cilvéku grupu ka tadu, Sadas grupas locek|us
nogalinot, nodarot viniem dzivibai vai veselibai bistamus miesas bojajumus
vai novedot vinus lidz psihiskai saslim$anai, tiSi radot viniem tadus dzives
apstak|us, kas pilnigi vai dal€ji Sos cilvékus fiziski iznicina, lietojot lidzek|us,
kuru merkis ir novérst bérnu dzim8anu Sada grupa, vai nododot bérnus
piespiedu karta no vienas cilvéku grupas otra. Sadas darbibas ir sodamas ar
madza ieslodzijumu vai ar brivibas atnem8anu uz laiku no trim [idz divdesmit
gadiem.

Kriminallikuma 71.'pants noteic, ka publisks aicindgjums uz genocidu ir
sodams ar brivibas atnems$anu uz laiku [1dz astoniem gadiem.

Kriminallikuma 78. panta pirma dala paredz atbildibu par darbibu, kas apzinati
vérsta uz nacionala vai rasu naida vai nesaticibas izraisisanu, ka ar1 par
apzinatu personas ekonomisko, politisko vai socialo tiesibu tieSu vai netieSu
ierobezoSanu vai tieSu vai netieSu priekSrocibu radiSanu personai atkariba no
tas rases vai nacionalas piederibas. Ta ir sodama ar brivibas atnemsSanu uz
laiku Idz trim gadiem vai ar naudas sodu lidz se8desmit minimalajam
méneSalgam. Ja Sada darbiba ir saistita ar vardarbibu, krapsanu vai
draudiem, vai to izdarijusi personu grupa vai valsts amatpersona, vai
uznémuma (uznémejsabiedribas) vai organizacijas atbildigs darbinieks (KL
78. panta otra dala), vainiga persona var bt sodita ar brivibas atnem$anu uz
laiku ITdz desmit gadiem.

49.2005. gada Kriminalprocesa likuma 8. pants paredz, ka Kriminalprocesa

likums nosaka vienotu procesualo kartibu visam kriminalprocesa iesaistitajam
personam neatkarigi no So personu izcelsmes, sociala un mantiska stavokl|a,
nodarbosanas, pilsonibas, rases un nacionalas piederibas, attieksmes pret
religiju, dzimuma, izglitibas, valodas, dzivesvietas un citiem apstakliem.

50. Sk. zinojuma 11.rindkopu par vienlidzibas reguléjumu administrativaja

51.

procesa.

Latvijas 1984. gada Administrativo parkapumu kodeksa 240. pants noteic,
administrativo parkapumu lietas tiek izskatitas, ievérojot principu, ka visas
personas ir vienlidzigas likuma un institicijas, kas izskata lietu, priek$a
neatkarigi no vinu izcelSanads, sociala un mantiska stavokla, rases un
nacionalas piederibas, dzimuma, izglitibas, valodas, attieksmes pret religiju,
nodarboSanas veida un rakstura, dzivesvietas un citiem apstakliem.

52.Latvija ir ari izveidota specializéta institlcija, kas darbojas diskriminacijas

novérdanas joma — VCB. Sikak sk. ST zinojuma 16. un 17. rindkopas.
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53.

Izskatot Latvijas otro kart€jo zinojumu par ANO Bérna tiesibu konvencijas izpildi
Latvija, Bérnu tiesibu komiteja, savas Cetrdesmit otra sesijas 2006.gada 2. junija
Nosléguma komentaros (CRC/C/LVA/CO/2) apsveica Latviju ar tas deklaraciju, ka
visiem bérniem Latvija ir vienadas tiesibas neatkarigi no pilsoniska statusa, ka ari
lémumu atcelt obligato prasibu par etniskas piederibas ierakstiSanu pase.

Bérna tiesibu komiteja apsveica dazados Latvijas veiktos pasakumus,
paatrinot nepilsonu bérnu un bezvalstnieku bérnu naturalizacijas procesu.

5. pants
1. Puses apnemas veicinat tadu apstaklu radiSanu personam, kuras pieder pie nacionalajam
minoritatém, kuri saglabatu un attistitu to kultdru, sargatu to identitates bitiskos elementus, tas ir, to

religiju,

valodu, tradicijas un kultiiras mantojumu.

2. Nekaitéjot visparejas integracijas politikas ietvaros veiktiem pasakumiem, Puses atturas no tadas
politikas vai darbibas, kas asimilétu nacionalo minoritaSu personas pret to gribu, un aizsarga $adas
personas no jebkadas darbibas, kuru mérkis batu $ada asimilacija.

54.Satversmes 114. pants nosaka, ka personam, kuras pieder pie

mazakumtautibam, ir tiesibas saglabat un attistit savu valodu, etnisko un
kultiras savdabibu. 1991. gada likuma ,Par Latvijas nacionalo un etnisko
grupu brivu attistibu un tiesibam uz kultdras autonomiju” 8. panta ir noteikts,
ka ,visiem Latvijas Republikas pastavigajiem iedzivotdjiem ir garantétas
tiesibas ieveérot savas nacionalas tradicijas, lietot nacionalo simboliku un
atzimét nacionalos svétkus”. Saskana ar iepriekS§ minéta likuma 10. pantu
,Latvijas Republikas valsts institlcijas sekmé materialo apstaklu radidanu
Latvijas teritorija dzivojoSo nacionalo un etnisko grupu izglitibas, valodas un
kultGras attistibai, paredzot tam valsts budzeta noteiktas summas”.
Pamatprincips, kas ietverts nacionalajos tiesibu aktos valsts valodas joma —
likumpamatotie un demokratiska sabiedriba nepiecieSamie ierobezojumi
sveSvalodu lietoSana neapdraud minoritasu valodu aizsardzibu.

55.Satversmes 4. pants un 1999. gada Valsts valodas likuma 3. panta pirma dala

noteic, ka valsts valoda Latvija ir latvieSu valoda.

Ka viens no Valsts valodas likuma mérkiem, kur§ minéts likuma 1. panta ir
nodroSinat mazakumtautibu parstavju ieklauSanos Latvijas sabiedriba,
ievérojot vinu tiesibas lietot dzimto valodu vai citas valodas.

56.Valsts valodas likuma 2. panta treS$a dala noteic, ka likums neattiecas uz

57.

valodu lietoSanu Latvijas iedzivotaju neoficialaja sazina, nacionalo un etnisko
grupu iek$éja sazina, ka arm religisko organizaciju dievkalpojumos,
ceremonijas, ritualos un cita veida religiskaja darbiba.

Valsts valodas likuma paredzéta pirmiedzivotaju (autohtonu) valodas saglabasana,
aizsardziba un attistiba un valodas izv€les tiesibas attieciba uz personu iesniegumiem
iestadém noteiktos gadijumos (uz personu iesniegumiem policijas un arstniecibas
iestadem, glabsanas dienestiem un citam iestadém steidzamos mediciniskas palidzibas
izsaukuma gadijumos, noziegumu izdariSanas vai citu likumparkapumu gadijumos, ka
ar1 tad, kad tiek izsaukta neatlickama palidziba ugunsgréka, avarijas vai citos nelaimes
gadijumos).

Valsts valodas likuma 11.panta otra un tre$a dala nosaka, ka Latvijas teritorija

notiekosajos pasakumos, kuros piedalas arvalstu fiziskas un juridiskas personas un
kuru rikoSana vienlaikus piedalijusas valsts un paSvaldibu iestazu, tiesu un tiesu
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58.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

sist€mai piederigo iestazu, valsts un pasvaldibu uznémumu, ka ari uznémejsabiedribu,
kuras lielaka kapitala dala pieder valstij vai pasvaldibai, viena no darba valodam ir
valsts valoda, un pasakuma rikotajs nodroSina tulkojumu valsts valoda. Ministru
kabineta noteiktajos gadijumos Valsts valodas centrs pasakuma rikotaju no $adas
prasibas var atbrivot. Ministru kabinets var noteikt gadijumus, kad, nemot veéra
likumigas sabiedriskas intereses, ari citu Latvijas teritorija notiekoSu pasakumu
rikotajiem var uzlikt par pienakumu pasakumos nodroSinat tulkojumu valsts valoda.
Ministru kabineta 2000. gada 22. augusta noteikumi Nr. 288 “Noteikumi par
tulkojumu nodrosinasanu pasakumos” paredz virkni gadijumu, kad nav nepiecieSams
sveSvalodas tulkojums valsts valoda, ka ar1 iesp&ju atbrivot pasakuma rikotaju no
svesvalodas tulkosanas valsts valoda, piem&ram, ja starptautiska pasakuma dalibnieki
ir vienojuSies par citu darba valodu, ja nacionalas filologijas organizacijas riko
zinatniskus un kultiirizglitojoSus pasakumus, ja tiek rikoti tadi brivdabas pasakumi,
kuros tulkoSanu nav iesp&jams tehniski nodroSinat.

Valsts valodas likuma 18. panta otra un tresa dala paredz gadijumus, kad pielaujama
svesvalodu lietoSana uznémumu un pasakumu nosaukumos. ArT Ministru kabineta
2000. gada 22. augusta noteikumi Nr. 294 “Noteikumi par vietu nosaukumu, iestazu,
sabiedrisko organizaciju, uzp@émumu (uzneéméjsabiedribu) nosaukumu un pasakumu
nosaukumu veidoSanu un lietoSanu” paredz virkni gadijumu, kad pielaujama
svesvalodas lietoSana.

Valodas lietosana sapulc@s, gajienos un piketos notiek saskana ar 1997. gada likumu
“Par sapulcem, gajieniem un piketiem”, kura 19. panta savukart paredz, ka sapulces,
gajienos un piketos pastav varda un valodas briviba.

Tiesvediba Latvija notiek valsts valoda. Tiesibas lietot tiesa sveSvalodu nosaka tiesu
iekartu un procesualo kartibu regul&josie likumi (Valsts valodas likuma 13. pants).

Valsts valodas lietoSanu izglitiba nosaka izglitibu regulgjoSie likumi (paredzot
vairakus izp@émumus valsts valodas lietoSana). Valsts valodas likuma 15.pants paredz
iesp&ju iesniegt un publiski aizstavet zinatniskos darbus svesvaloda.

Sabiedribas sazinas Iidzeklu raidijjumu valodu nosaka 1995. gada Radio un televizijas
likums.

Valsts valodas likuma 19. pants nosaka personas varda un uzvarda rakstibas kartibu
dokumentos. Ministru kabineta 2004. gada 2. marta noteikumi Nr. 114 “Noteikumi par
personvardu rakstibu un lietoSanu latviesu valoda, ka ar1 to identifikaciju”, Personu
apliecinoSu dokumentu likums, Ministru kabineta 2004. gada 22. aprila noteikumi
Nr. 378 “Noteikumi par pilsonu personas apliecibam, nepilsonu personas apliecibam,
pilsonu pasém, nepilsonu pasém un bezvalstnieku celoSanas dokumentiem” paredz
iesp&ju pec personas veleSanas personas dokumentos noradit citvalodas personvarda
originalformu.

Valsts valodas likuma 21.panta piekta un sesta dala nosaka gadijumus, kad
pielaujama sveSvalodas lietoSana publiska informacija sabiedribai pieejamas vietas.
Ministru kabineta 2005. gada 15. februara noteikumi Nr. 130 “Noteikumi par valodu
lietoSanu informacija” nosaka valodu lietosanas kartitbu publiskas informacijas
sniegSana.
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65.Valsts valodas politikas izstradé un TstenoSana ir iesaistitas vairakas
institticijas, kas atrodas lzglitibas un zinatnes ministrijas un Tieslietu
ministrijas parraudziba.
Par valodas politikas izstradi un 1stenosanu galvena atbildiga iestade ir Valsts
valodas agentdra. Ta atrodas lzglitibas un Zinatnes ministrijas parraudziba.
Par dazu apjomigu funkciju TstenoSanu atbildigas vairakas specializétas
institdcijas: Tulko$anas un terminologijas centrs, ievérojot terminologijas
batisko nozimibu valodas attisttba un tulkojumu Tpatsvaru terminologijas
veidoSanas procesa, un LatvieSu valodas apguves valsts agentira, nemot
véra Latvijas etnisko minoritasu lielo Tpatsvaru un valsts valodas apguves lielo
nozimi sabiedribas integracija. No Izglitibas un zinatnes ministrijas
parraudzibas institicijam ar valsts valodas politikas Tsteno$anu saistits art
Izglitibas un satura eksaminacijas centrs, kura pienakumi valodas joma saistiti
ar valsts valodas zinasanu atestaciju. Tieslietu ministrijas parraudziba esoSais
Valsts valodas centrs isteno parraudzibas un kontroles funkcijas par valsts
valodas lietojumu publiskaja sfera. Péc Latvijas Valsts prezidentes iniciativas
2002. gada 14. maija tika izveidota 1pasa padomdevéja institlicija — Valsts
valodas komisija.

66.Satversmes 99. pants reglamenté ikviena tiesibas uz domas, apzinas un
religiskas parliecibas brivibu. letverot $adu normu augstdkaja normativaja
akta, valsts ir apnémusies ievérot un aizsargat katra cilvéka religijas brivibas
tiesibas, neskatoties uz vina piederibu pie nacionalas minoritates. Sis
tiesibas, no vienas puses, ir katra individa subjektivas tiesibas, kuras vins var
procesuali realizét, bet no otras puses, tas ir visam valsts institicijam
saistoSas objektivas tiesibas, kuras nav saistitas ar noteiktu subjektu.
Satversmes 99. pants satur arT citu klauzulu, kas norada uz valsts un religisko
organizaciju attiecibu modeli. Proti, Satversmes 99. panta otrais teikums -
,valsts ir atdalita no baznicas”. Minéta klauzula norada uz to, ka valsts un tas
institlcijas nav tiesigas kontrolét savu pilsonu attieksmi pret religiju, un tas
neuzskaita (nefiks€) individu religisko piederibu, valsts neiejaucas religisko
organizaciju iekSeéja darbiba (iznemot gadijumus, kad tiek parkapts likums),
valsts aizsarga religisko organizaciju likumigo darbibu, k& arT valsts nesniedz
materialu un finansialu atbalstu religisko organizaciju macibas izplatibai un
aparata uzturéSanai. Lidz ar to Latvija nav oficialas religijas, un visi cilvéki ir
vienlidzigi, neatkarigi no vinu religiskas piederibas, ka art visas religiskas
organizacijas ir vienlidzigas savas tiesibas.
Religisko organizaciju likums garanté Latvijas iedzivotdjiem tiesibas uz
religijas brivibu, kas ietver tiesibas brivi noteikt savu attieksmi pret religiju,
individuali vai kopa ar citiem pievéersties kadai religijai vai nepievérsties
nevienai no tam, brivi mainit savu religisko vai citu parliecibu, veikt religisko
darbibu, ka arT paust savu religisko parliecibu, ievérojot spékad esoSos
normativos aktus. Norade par attieksmi pret religiju vai par konfesionalo
piederibu valsts izsniegtajos personas dokumentos netiek fikséta. Valsts un
pasvaldibu institicijam, sabiedriskajam organizacijam, ka arT uznémumiem un
uznémeéjsabiedribam aizliegts no saviem darbiniekiem un citam personam
prasit zinas par vinu attieksmi pret religiju vai par konfesionalo piederibu
(1995. gada Religisko organizaciju likuma 4.panta tre$a un ceturta dala).
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67. Registréto religisko organizaciju loceklu skaits

Nr Konfesija Draudzu Draudzu Draudzu Draudzu locek|u
. loceklu locek|u loceklu skaits
p. skaits skaits skaits (2005. gada)
K. (2002. gada | (2003. gada | (2004. gada
) ) )
1. | Romas katoli 433 480 429 675 395 067* 108 180*
2. | Luterani 37 984 556 000 539 327 458 424
3. | Augsburgas 392 537 579 565
ticibas
apliecibas
luterani
4. | Vacu luterani 273 261
5. | Pareizticigie 350 000 350 000 350 000 350 000
6. | Vecticibnieki 2 949 3070 7 635 2 483
7. | Baptisti 6 788 6 804 7123 7119
8. | Septitas dienas | 3 869 3 956 3 950 3 957
adventisti
9. | Metodisti 750 1012 1010 1002
10 | Mozus ticigie 550 664 667 644
) (judaisti)
11 | Musulmani 199 205 355 380
12 | VaiSnavi 135 135 126 127
) (kridnatti)
13 | Jaunapustuli 973 982 1007 1076
14 | Vasarsvétki 3721 3519 4 225 4189
) (pentakosti)
15 | Evangéliskas - - 1495 1716
. ticibas kristieSi
16 | Evangéliskie - - 50 50
. Mesijas sekotaji
16 | Jauna Paaudze 5170 5075
17 | Budisti 75 99 108 112
18 | Dievturi 603 633 633 607
19 | Jehovas 115 154 155 161
. liecinieki
20 | Pédejo dienu 605 714 776 867
svétie
(mormoni)
21 | Senaustrumu 275 272 120 160
. apustuli
22 | Reformati 95 164 163 164
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23 | Bahaiesi 48 49 50 48
24 | Presbiterani 14 12 15 20
25 | VisarionieSi 23 60 23 30
26 | PestiSanas 452 498
. armija
27 | Evangeélisko 162 199
) kristieSu
28 | Anglikani 41 76
29 | Apustuli 67 46
30 | Branhamisti 25 27
31 | Sukjo Mahikari 83 72
32 | Citas * 85 55
Kopa 948 390

*- nepilnigs, jo nav iesniegts dazu diecézu parskats par darbibu attiecigaja gada, kd ari nesniedz
informaciju par savu draudZu locekliem
Avots : Tieslietu ministrija

Ipasu uzdevumu ministra sabiedribas integracijas lietas sekretariats (IUMSILS)

68.Valdibas deklaracija ir ieceréts stiprinat dialoga mehanismus ar
mazakumtautibam, veicinat mazakumtautibu valodu un kultlru saglabasanu
un attistibu, finansiali atbalstit MT NVO visa Latvija. Lai realizétu So
uzdevumu, 2003. gada tika izveidots Ipasu uzdevumu ministra sabiedribas
integracijas lietds postenis un Ipasu uzdevumu ministra sabiedribas
integracijas lietas sekretariats (IUMSILS). TUMSILS ir sabiedribas integracijas
nozares vadoSa valsts parvaldes iestade, kuras kompetencé ir izstradat un
Istenot valsts politiku $adas jomas: sabiedribas integracija, mazakumtautibu
tiesibas, pilsoniskas sabiedribas attistibas veicinaSana un libieSu kultGras un
tradiciju saglabasana, ka arf rasu diskriminacijas izskau$ana. [UMSILS tiesais
uzdevums ir planot, koordinét un Tstenot valsts atbalstu mazakumtautibu
biedribam, nodibindjumiem un citam mazakumtautibu nevalstiskam
organizacijam (MT NVO) mazakumtautibu tiesibu aizsardzibas joma un
etniskas identitates saglabasana, ka ari nodroSinat Konvencija paredzéto
saistibu izpildes koordinaciju. Tapat TUMSILS Tsteno valsts atbalstu MT NVO
etniskas identitates saglabasana un attistiSana un Tstenot to kapacitates
palielinaSanu un apmacibu, to aktivitates apzinasanu.

Valsts programma ,.Sabiedribas integracija Latvija”

69.Lai attistitu demokratiju, nodroSinatu likuma varu, sekmétu cilveéktiesibu
institdciju ltdzsvarotu darbibu un mazakumtautibu tiesibu aizsardzibu, 2001.
gada tika izstradata valsts programma ,Sabiedribas integracija Latvija”. Tas ir
beztermina politikas planoSanas dokuments sabiedribas integracijas joma3,
kurs kops 2002. gada kalpo par sabiedribas integracijas politikas planoSanas

un realizacijas pamatu valdibas politika. Programma ietver piecas nodalas:
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- Pilsoniska lidzdaliba un politiska integracija;

- Sabiedribas sociala un regionala integracija;

- lzgltiba, valoda, kultira;

- Informacija;

- Isteno$anas mehanismi.

Sabiedribas integracijas programma ir ieklauti tadi ricibas virzieni ka
mazakumtautibu izglitibas programmu attistiba, mazakumtautibu lidzdalibas
nodroSinasana, ka ari ir skarti mazakumtautibu kultdras iniciativu finanséjuma
un mazakumtautibu kultGrautonomijas un kultGras dialoga paplasinasanas
jautajumi.

70. Valsts programmas ,,Sabiedribas integracija Latvija” pamatnostadnes ir politikas
planoSanas dokuments 2006.-2010.g., kura bis ietverti valdibas politikas galvenie
pamatprincipi, attistibas mérki un prioritates sabiedribas integracijas joma. 2005.gada
tika apkopota informacija no valsts parvaldes iestadém par sabiedribas integracijas
procesu, ka ari par projektu realiz€Sanu sabiedribas integracijas joma. Valsts
programmas ,,Sabiedribas integracija Latvija” pamatnostadnes 2006. — 2010. gadam
tiks apstiprinatas 2006. gada novembri.

Mazakumtautibu sabiedrisko organizaciju atbalsts no valsts budzeta lidzekliem

71.Viena no IUMSILS aktivitatém ir mazakumtautibu sabiedrisko organizaciju

darbibas un pasakumu atbalsts no valsts budzeta lidzekliem.
TUMSILS pilnveidoja mazakumtautibu nevalstisko organizaciju darbibas
finanséSanas sistému, kas |auj optimali apzinat mazakumtautibu attistibas
vajadzibas un regulari
stradat pie valsts politikas mazakumtautibu joma aktualiz€Sanas. Dotacijas var
sanemt ITUMSILS registrétas organizacijas, kuru statttos ir $adi pamatmérki:

e mazakumtautibu tiesibu aizsardziba;

e Latvija dzivojoSo mazakumtautibu etniskas identitates un kultdras

mantojuma saglabasana un attistiSana;

o starpetniska dialoga veicinasana.
Mazakumtautibu biedribas var sanemt dotacijas péc kartibas, kada tiek
pieskirti un kontroléti dotaciju Idzekli no valsts budzeta mazakumtautibu
nevalstiskajam organizacijam, iesniedzot savus pieteikumus TUMSILS &etras
reizes gada.
2003. gada dotacijam MT NVO tika paredzeti 39 372 LVL, 2004. gada $i
summa palielingjas Iidz 132 000 LVL un 2005. gada MT NVO sanéma 98 695
LVL. 2006. gadam paredzéta summa ir 38 960 LVL.
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Dotacijas mazakumtautibu nevalstiskam organizacijam
2003. -2006.gada
(pamathdzekli un budzeta grozijumos pieskirtais finaséjums)
Ls 140 000
S +Ls 132 000
Ls 120 000
Ls 100 000 + Ls 98 695
Ls 80 000
Ls 60 000
Ls 40 000 ¥Ls 39372 *
Ls 38 960
Ls 20 000
Ls O
2003.gads 2004.gads 2005.gads 2006.gads
(pamathdzekli)

Avots: IUMSILS

72.Pateicoties pieskirtajam dotacijam, MT NVO Tistenoja vairakus izglitojoSus
pasakumus, izdeva informativus materialus par Latvija dzivojoSo
mazakumtautibu nozimi Latvijas sabiedribai, tika rikots vairak lidzdalibu
veicinoSo pasakumu. 2005. gada 18 etnisko grupu 73 MT NVO no visiem
Latvijas regioniem tika pieskirtas 249 dotacijas par kopéjo summu 98 695 LVL.

73.TUMSILS regulari organizé izglitojosi-informativus pasakumus (seminarus,
meistarklases, tikSanas, diskusijas u.c.) MT NVO lideriem un parstavjiem, MT
radoSo kolektivu vaditajiem, iesaistot Sajos pasakumos jaunieSus un
mazakumtautibu izglitibas iestazu parstavjus, ar mérki paaugstinat MT NVO
kapacitati, veicinat etnokultiras saglabasanu un attistibu, mazinat etnisko
plaisu starp latvieSiem un mazakumtautibu parstavjiem.

74.ITUMSILS organizé arl kultdrizglitojoSos pasakumus: dazadas izstades,
tikSanas ar sabiedriba populariem cilvékiem, tautu tradiciju un valodu
popularizéjoSie pasakumi (koncerti, dzeju vakari, folkloras priekSnesumi u.t.t.).

MT NVO administrativi-tehniskas palidzibas snieqgSana

75.Ar mérki sekmét MT NVO ilgspéjigu attistibu un kapacitatés paaugstinasanu
tam tiek sniegta administrativi-tehniska palidziba. Regulari tika sniegts
infrastruktualais atbalsts mazakumtautibu nevalstiskajam organizacijam -
piedavatas iesp€jas izmantot biroja tehniku un telpas pasakumu
organizésanai.
Rezultata tika sniegta palidziba Iidz 50 MT NVO parstavjiem un lidz 10
radoSiem kolektiviem ménest. Vidéji ménesi tiek nodroSinati 38 pasakumi,
cilvéku apgrozijums ir vidéji 800 - 850 ménest.

76.Ar valsts finansialo atbalstu tiek sekméta MT NVO kapacitates strauja
palielinasanas, stipru organizaciju veidosanas, kas ir sp€jusas apvienot jaunus
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dalibniekus, ka ari veiksmigi administrét Iidzeklus un aktivi izpildit savu
Statatos ierakstito integracijas misiju.

Mazakumtautibu informésSana par Eiropas Savienibu un to projektu konkursiem

77.JUMSILS ar valsts budzeta dotaciju palidzibu atbalsta informativos

pasakumus par jautajumiem, kas ir saistiti ar Eiropas Savienibu. 2006.gada
22.aprili ar TUMSILS atbalstu notika seminars par PHARE programmas
2005.gada projektu konkursiem etniskas integracijas veicinasanai. Notika tris
izbraukuma seminari Rézekné, Ventspilt un Daugavpill ar macibu lekcijam par
finanséSanas iespé€jam, Eiropas Savienibas fondiem, projektu sagatavoSanu
un administréSanu; prezentétas un izplatitas faktu lapas un gramatas - ,NVO
finanSu iespéjas Eiropas Savieniba” un ,Eiropas Savientba un
mazakumtautibas”.

78.Mazakumtautibu valodas un kultiras saglabasanu ar izglitibas jomas

lTdzekliem nodroSina 1998. gada lzglitibas likums. Likuma 38.pants nosaka,
ka viens no izglitibas programmu Tpasajiem veidiem ir mazakumtautibu
izglitibas programmas. Tas izstrada izglitibas iestades un tajas papildus
ieklauj attiecigas etniskads kultiras apguvei nepiecieSamo saturu. Lai ari
likuma 9.pants par izglitibas ieguves valodu valsts un pasvaldibu izglitibas
iestadés nosaka valsts valodu, citd valoda, t. sk. mazakumtautibu valoda
izglttibu var iegat valsts un pasvaldibu iestadés, kuras tiek Tstenotas minétas
mazakumtautibu izglitibas programmas un privatajas macibu iestadés.

6. pants

1. Puses veicina tolerances garu un starpkultdru dialogu un veic efektivus pasakumus, kas veicinatu
savstarpéju cieSu un sapratni, un sadarbibu starp visam personam, kuras dzivo to teritorija,
neskatoties uz $o personu etnisko, kultiiras, lingvistisko vai religisko identitati, un ipasi izglitibas,
kultdras un mediju jomas.

2. Puses apnemas veikt tadus pasakumus, kas aizsargatu personas, kuras varétu paklaut draudiem
vai diskriminéjo$ai darbibai, naidam vai vardarbibai vinu etniskas, kultdras, lingvistiskas vai religiskas
identitates dél.”

Latvijas valsts normativie akti

79.

80.

81.

Latvijas Republikas Satversmes 114. pants nosaka, ka personam, kuras pieder pie
mazakumtautibam, ir tiesibas saglabat un attistit savu valodu, etnisko un kulttiras
savdabibu. Satversmes 91. panta ir noteikts, ka ,,Visi cilvéki Latvija ir vienlidzigi
likuma un tiesas prieksa. Cilveka tiesibas tiek Tstenotas bez jebkadas diskriminacijas.”
Sis pants ir Latvijas Republikas tiesiskais pamats Latvijas valsts saistibam pret katru
atsevisku Latvijas iedzivotaju un pilsoni ieverot pretdiskriminacijas principu valsts
politika un visas sferas, kas reguléjamas Latvijas tiesibu ietvaros. Citi Latvijas
normativie akti turpina un paplasina Satversmé ietverto pretdiskriminacijas principu.

Likuma ,,Par Latvijas nacionalo un etnisko grupu brivu attisttbu un tiesibam uz
kultiiras autonomiju” 1. pants nosaka, ka Latvijas Republikas iedzivotajiem neatkarigi
no vinu nacionalas piederibas ir garanttas vienlidzigas, starptautiskajam normam
atbilstoSas cilvektiesibas.

Sk. 8T zinojuma 48.rindkopu par atbildibu par neiecietibas un naida
noziegumiem.
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82.Par vienlidzigas attieksmes reguléjumu kriminalprocesa sk. Si zinojuma
49.rindkopu.

83. Par vienlidzigas attieksmes reguléjumu darba attiecibas sk. 81 zinojuma 25. un
232. rindkopas.

84.Saskana ar 1995. gada Religisko organizaciju likuma 4. panta pirmo dalu tieSa
vai netieSa iedzivotaju tiesibu ierobezoSana vai priekSrocibu radiSana
iedzivotajiem, ka ar1 jotu aizskarSana vai naida celSana sakara ar vinu
attieksmi pret religiju ir aizliegta. Par §1 noteikuma parkapsSanu vainigas
personas saucamas pie atbildibas likumos noteiktaja kartiba. Likuma
paredzétas religisko organizaciju tiesibas aizsarga valsts. Valstij un
pasvaldibam un to institlicijam, ka arT sabiedriskajam un citam organizacijam
nav tiesibu iejaukties religisko organizaciju religiskaja darbiba. Tada veida
personas tiek pasargatas no draudiem vai diskrimingjoSas darbibas vinu
reliiskas parliecibas dé|. Saskana ar Religisko organizaciju likuma 6.panta
pirma dalu ikvienam ir tiesibas apgut ticibas macibu gan individuali, gan kopa
ar citiem religisko organizaciju macibu iestadés. Turklat atbilstosi Religisko
organizaciju likuma 6. panta ceturtajai dalai valsts un pasvaldibu parzina
esosajas nacionalo minoritasu skolas, ievérojot skolénu un vinu vecaku vai
aizbildnu veléSanos, lzglitibas un zinatnes ministrija noteiktaja kartiba var
pasniegt arT attiecigajai nacionalajai minoritatei raksturigo ticibas macibu.

85.Ar Satversmes tiesas 2003.gada 05.junija spriedumu’ lieta "Par Radio un
televizijas likuma” 19. panta piektas dalas atbilstibu Latvijas Republikas
Satversmes 89., 91., 100. un 114.pantam, Eiropas Cilvéka tiesibu un
pamatbrivibu aizsardzibas konvencijas 10.pantam un 14.pantam saistiba ar
10.pantu un Starptautiska pakta par pilsonu un politiskajam tiesibam 19. un
27.pantam” norma, kas nosaka raidorganizacijas veidotajas programmas
raidlaika apjomu svesvalodas (25 procenti no raidlaika kopapjoma diennakts laika),
tika atzita par neatbilstoSu Satversmei un spéka neesosu.

86.Ar Satversmes tiesas 2005.gada 14.septembra spriedumu?® lieta “Par Izglitibas
likuma b59.panta otrds dalas ofra teikuma dald par piedaliSanos privato
izglitibas iestazu finansésana, ja tiek istenotas izglitibas programmas valsts
valoda, atbilstibu Latvijas Republikas Satversmes 91.pantam un Eiropas
Cilvéka tiesibu un pamatbrivibu aizsardzibas konvencijas 14.pantam (saistiba
ar Pirma protokola 2.pantu)’ ir atzits ka akreditéetds mazakumtautibu
privatskolas, l1dzigi ka citas privatas izglitibas iestades, ir tiesigas sanemt
valsts dotacijas.

87.Jaatzimé arT “Deklaracija par cienu, iecietibu un sadarbibu interneta telpa™,
kuru 2006. gada izstradajusi un parakstijusi interneta portalu redaktori,

’ 2003.gada 5.junija Satversmes tiesas sprieduma teksts ir pieejams
http://www.satv.tiesa.gov.lv/LV/Spriedumi/02-0106(03).htm
8 2005.gada 14.septembra Satversmes tiesas sprieduma teksts ir pieejams
http://www.satv.tiesa.gov.lv/LV/Spriedumi/02-0106(05).htm
i Pilns deklaracijas teksts pieejams interneta majas lapa

http://www.delfi.lv/news/comment/comment/article.php?id=14586994
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biedribu un nodibindjumu, un valsts institlciju parstavji, un kuras mérkis ir
meérkis ir mazinat un apkarot neiecietibu un naida izpausmes interneta telpa,
vienlaicigi respektéjot izteiksmes brivibu.

Sabiedribas informeésana par etniskas integracijas jautajumiem.

88.IUMSILS veic efektivus pasakumus, kas sekmé savstarpéju cienu, sapratni un
sadarbibu starp Latvijas mazakumtautibam un pamatnaciju.
2005. gada notika divu metodisko videofilmu un brosuru ,Krievu kazas” un
,Svjatki” prezentacija. Pasakuma piedalijas 42 mazakumtautibu NVO parstaviji
no Rigas, Jelgavas, Liepajas, Kultiras un lIzglitibas un zinatnes ministriju
darbinieki. BroSuras un kasetes tika izplatitas mazakumtautibu skolas.
2005.gada Latvias mazakumtautibu folkloras Latvija apzinadSana un
populariz€Sana mazakumtautibu etniskas identitates un  kultGras
saglabasanas noltkos bija rikota krievu folklora Tso formu (Castusku) krajuma
prezentacija sadarbiba ar Latvijas Krievu kulttras biedribu (LORK). Pasakuma
piedalijas 108 mazakumtautibu, skolu un ministriju parstavji. 2005. gada
nolasitas 2 lekcijas Ventspill un Balvos mazakumtautibu skolu kolektiviem.
Tika apzinata informacija par sadarbibu ar pasvaldibam, tika aptaujatas MT
NVO un pasvaldibas visos Latvijas regionos ar mérki apkopot informaciju par
Latvija notiekoSiem tradicionaliem mazakumtautibu festivaliem. Uz Si
informacijas pamata izveidota un krievu valoda( 1 000 eks.).

Informacijas par Latvija esoSo mazakumtautibu sabiedrisko organizaciju
darbibu apkoposana

89.TUMSILS veido publikaciju, foto, afiu un citu uzskatamo materialu arhivu un
regulari aktualizé statistiskas datus par mazakumtautibam Latvija TUMSILS
mazakumtautibu organizaciju datu bazé. TUMSILS apzina MT NVO rado$o
kolektivu un citu kultlras veidojumu sasniegumus. Saskana ar $o funkciju
2005. gada uzsakti informacijas vakSanas pasakumi, kuru mérkis ir veicinat
mazakumtautibu kultGrmantojama saglabasanu Latvija.

Sabiedribas integracijas fonds

90. Sk. 20.rindkopu aug$a par Sabiedribas integracijas fondu.
Mazakumtautibu festivals ,ZELTA KAMOLINS”

91. Kops 1995. gada Latvija notiek bérnu un jaunieSu mazakumtautibu festivals “ZELTA
KAMOLINS”, kurs ir kJuvis par realo integracijas modeli un veiksmigu dialogu starp
dazadu etnisko grupu jaunieSiem. Tas sekm& mazakumtautibu un latvieSu kultiiras
savstarp€ju bagatinasanos, veicinot tolerances idejas augligu apriti daudzveidiga
kulttras saskarsmé.

Kops 1995. gada notika jau 17 festivali. Festivalos piedalijuSies gandriz 10
tokstoSi 14 tautibu jaunieSi no Rigas, Jelgavas, Ogres, Jurmalas, Daugavpils,
Liepajas, Ventspils, Dobeles, Césis, Jekabpils, ka ari no Krievijas. Sakuma
festivalus finanséja Sorosa fonds Latvija, Naturalizacijas parvalde, privatie
sponsori. Pédéjo gadu laika festivals tiek atbalstits no valsts un pasvaldibu
budzZeta, ka arT no Sabiedribas integracijas fonda lidzekliem.

Lidz §im festivala radoSa grupa parsvara véra uzmanibu regioniem ar lielako
mazakumtautibu iedzivotaju, tomér izradijas, ka |[oti lielu interesi par festivala
pasakumiem izradija latvieSi, jo ta bija iesp€ja iepazities ar Latvija dzivojoSo
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tautibu tradicionalo kultdru, vairak uzzinat par saviem kaiminiem. PaSiem
festivala dalibniekiem arT rodas iek8&ja nepiecieSamiba vairak iesaistities

latviskaja vide, dibinat plasakus kontaktus ar latvieSu jaunieSiem.

Nacionala programma iecietibas veicinasanai (NPIV) 2005. — 2009. Latvijas

politikas planoSanas dokuments pretdiskriminacijas joma

92.Latvija un arzemés veiktie pétijumi norada uz to, ka galvenas neiecietibas

formas Latvija skar etnisko un religisko piederibu.”® Ka ipasu riska grupu
jaizcel €igani (jeb romi). Aptaujas liecina, ka attieksmé pret ¢iganiem liela dala
Latvijas iedzivotaji vadas no stereotipiem un aizspriedumiem."" Tapat ka citur
Eiropa, arT Latvija reizém izpauzas antisemitisms'®> un aizspriedumi pret
musulmaniem. Ta, pieméram, 1999. gada veiktais pétijums ,Eiropas vértibas”
konstatéja, ka 27,2% aptaujato Latvijas iedzivotaju nevél'!;és dzivot kaiminos
ar ¢iganiem, 14,5% ar musulmaniem un 5,2% ar ebrejiem."

93. leverojams skaits Latvijas iedzivotaju uzskata, ka atSkiriga ir ne vien attieksme

pret cilvékiem balstoties uz etnisko piederibu, bet arl riciba. Sociologiska
aptauja, ko 2000. gada pasitija VCB, liecina, ka 24% respondentu (18%
latvieSu, 31% citu tautibu respondentu) uzskatija, ka pé&déjos tris gados ir
cietusi no diskriminacijas. Jautati par diskriminacijas céloniem, respondenti
visbieZak pieminéja tautibu un valodu (attiecigi 28% un 24%)."

94.1UMSILS ir izstradajis Nacionalo programmu iecietibas veicinasanai (NPIV).

NPIV izstradi veica starpinstiticiju darba grupa, izpildot Ministru prezidenta
2003.gada 30. septembra rikojumu Nr. 442. ,Par darba grupu pret neiecietibu
vérstas nacionalds programmas projekta izstradei”. Darba grupa stradaja
parstavji no valsts parvaldes, augstskolam un sabiedriskajam organizacijam.
NPIV meérkis ir iecietigas Latvijas sabiedribas veidoSana, neiecietibas
izskauSana un Latvijas daudzkultiru sabiedribas attistiba Eiropas integracijas
un pasaules globalizacijas apstak|os.

NPIV apakSmerki ir: Latvijas Republikas tiesibu sistémas pilnveidoSana,
paredzot ieviest normativajos aktos efektivus tiesiskus instrumentus visu
neiecietibas un diskriminacijas formu izskau$anai; starpinstitucionalas
sadarbibas neiecietibas izskauSanas joma veicinaSana; sabiedribas aktiva
lldzdaliba neiecietibas izskauSanas monitoringa; kvalitativas, pieejamas un
vispusigas informacijas izplatiSana par neiecietibas izpausmém un iecietibas
veicinasanas pasakumiem.

NPIV TstenoSanas rezultata tiks efektivi mazinata neiecietiba, cilvéktiesibu
parkapumu skaits, tiks veikta profilakse pret diskriminaciju péc vairakam
pazimém, veidoti priekSnoteikumi sabiedribas integracijai un Latvijas
tautsaimniecibas konkurétspéjigai attistibai multietniskaja Eiropas Savieniba.

" ECRI (Eiropas Komisija pret rasismu un neiecietibu) Otrais zinojums par Latviju (pienemts 2001. gada 14.

decembrT).- Council of Europe.- 2002. —19. -20. Ipp.

""Latvijas Cilvektiesibu un etnisko studiju centrs. Ciganu stavoklis Latvija. — Riga, 2003. — 11.13. Ipp.

12 Skat. Dribins L. Antisemitisms un ta izpausmes Latvija. Véstures atskats. Latvijas vésturnieku komisijas
raksti. 4. s§jums. — Riga, 2001.

1 Kultiru daudzveidiba un iecietiba Latvija. Dati, fakti, viedokli. — 2003. — 20. Ipp.

' Papildus informaciju skat. Cilvektiesibu problémas Latvija. Sociologiskais pétfjums. — Baltijas Datu nams. —

2000. —43. 1pp.
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Latvijas sabiedriba apgus starpkultiru saskarsmes pamatprincipus un attistis
iesp&jamo etnisko, socialo un kulttru konfliktu risinaSanas iemanas.

Lai efektivi Tstenotu valdibas ricibas plana definéto uzdevumu Tstenot
nacionalo programmu iecietibas veicinasanai, [UMSILS 2005. gada marta ar
integracijas ministra rikojumu ienestas izmainas Nacionalas programmas
iecietibas veicina8anai darba grupa, izveidojot Programmas koordinacijas
grupu, cenSoties grupas sédés regulari pieaicinat Latvija vadoSos ekspertus
iecietibas joma, Latvijas mazakumtautibu sabiedrisko organizaciju liderus.

TUMSILS darbiba pretdiskriminacijas joma

95.

96.

Lai Tstenotu NPIV un valdibas ricibas planu, [UMSILS sava 2005. gada darba
plana 7. punkta “lecietibas veicinadana un rasu diskriminacijas izskausana” ir
nodefingjis savus uzdevumus — informét sabiedribu, celt tds kompetenci
pretdiskriminacijas politika, izplatit kvalitativu informaciju un aktualizét resursu
Interneta par pretdiskriminaciju politiku Eiropa un Latvija, tai skaita:

e planot, koordinét un Tstenot ITUMSILS pretdiskriminacijas politiku Latvijas

ka Eiropas Savienibas dalibvalsts saistibu konteksta;
¢ veicinat iecietibu Latvijas sabiedriba, veikt neiecietibas profilaksi;
e Tstenot un koordinét TUMSILS starptautisko sadarbibu ar ES un citdm

starptautiskam organizacijam diskriminacijas izskausana.

2005. gada ar IUMSILS lidzdalibu Latvija ir pienemti vairaki likumu grozijumi,
kas ir saistiti ar pretdiskriminacijas politiku.

Grozijumi likuma par Valsts Cilvéktiesibu biroju, paredzot Valsts cilvéktiesibu
biroju noteikt par vienlidzigas attieksmes veicinaSanas iestadi Latvija.
Grozijumi likuma Par socialo droSibu: Pirmkart, nosakot diskriminacijas
aizliegumu ka visparéju socialas droSibas sistémas pamatprincipu. Otrkart,
likums papildinats ar atskirigas attieksmes aizlieguma principu, kura ka
aizliegtie diskriminacijas pamati ir personas rase, adas krésa un nacionala
izcelsme.

Tika izteikti priekSlikumi Saeima izskatot grozijumus Pacientu tiesibu
aizsardzibas likuma, lai veicinatu vienlidzigu attieksmi, sniedzot arstniecibas
pakalpojumus pacientiem atkaribd no dazadiem pamatiem, t.sk, rases, adas
krasas un nacionalas izcelsmes atbilstosi direktivas 2000/43/EK prasibam.
TUMSILS ir piedalijies grozijumu izstradé ari citos normativajos aktos, kas
Sobrid atrodas dazadas izskatiSanas stadijas Saeima (Grozijumi valsts
civildienesta likuma, Grozijumi Biedribu un nodibingjumu likuma, Grozijumi
Civillikuma, Grozijumi Patérétaju tiesibu aizsardzibas likuma).

lecietibas veicinasana un rasu diskriminacijas izskauSana Latvija: Nacionalas
programmas iecietibas veicinasanai (NPIV) ricibas plana 2005. gadam
Istenosana.

97.

Par NPIV isteno$anu ir atbildigs TUMSILS. Par pamatu darbibai 2005. gada
kalpoja NPIV darba grupas izstradatais un TUMSILS 2005. gada darba plana
ietvaros 1stenoto NPIV ricibas plana aktivitasu saraksts, kas tika Tstenots
sadarbiba ar nevalstiskam organizacijam NPIV darba grupas ietvaros. NPIV
sadarbibas partneri tika apstiprinati ar [UMSIL ministra rikojumu par izmainam
NPIV darba grupa.
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08.Sadas aktivitates tika Tstenotas NPIV ricibas plana ietvaros 2005. gada:

Interneta  portalu aktivitates iecietibas veicinaSanai sadarbiba ar
www.dialogi.lv , www.politika.lv;

Pétijums par neiecietibu Latvijas medijos 2004. — 2005.gg.;

Informativi — izglitojoSo seminaru cikls par rasisma, diskriminacijas un
neiecietibas izpausmém un labako praksi cina ar Siem fenomeniem Latvijas
pasvaldibu darbiniekiem un NVO Iideriem;

Jaunatnes informésanas kampana par religisko dazadibu Latvij3;
Starptautiskas lecietibas dienas atziméSana — 2005. gada 16. novembrf.

99.Detalizeta informacija par NPIV ricibas plana izpildi laika perioda no

2005. gada 1. augusta lidz 2005. gada 31. decembrim:

Interneta  portalu aktivitates iecietibas veicinaSanai sadarbiba ar
www.dialogi.lv , www.politika.lv. Redakcija www.politika.lv publicéja 6 rakstus
par aktualajiem iecietibas veicinaSanas aspektiem, ka ari rikotas tris
diskusijas un aptauja par iecietibu Latvija. Raksti tika papildinati ar lasitaju
komentariem un ta tika veidots dialogs ar mérkauditoriju plasaja izpratne, tika
ieviests interaktivitates princips, kas nenoliedzami sniegs NPIV attistibai
nepiecieSamo atgriezenisko saikni ar Latvijas sabiedribu un nodroSinas tas
ciedu saistibu ar aktualajiem procesiem iecietibas veicinaSanas joma. Rakstu
autori ir Latvija atzitie eksperti plaSsazinas joma, cilvéktiesibu un pilsoniska
sabiedriba.

Pétijums par neiecietibu Latvijas medijos: pétijumu veica un 2005. gada 10.
decembri nodeva Latvijas Universitates Socialo zinatnu fakultates macibspéki.
Pétijuma starpatskaite un rezultati tika prezentéti 2005. gada 6. politikas
foruma (2005. gada augusts), ko organizéja politikas centrs PROVIDUS un
kura piedalijas [UMSILS darbinieki.

Informativi — izglitojoSo seminaru cikls par rasisma, diskriminacijas un
neiecietibas izpausmém un labako praksi cina ar Siem fenomeniem Latvijas
pasvaldibu darbiniekiem un NVO [ideriem. Sakot no 2005. gada 13. augusta
notika 6 seminari dazados Latvijas regionos.

Jaunatnes informésanas kampana par religisko dazadibu Latvija. Kampanu
sadarbiba ar TUMSILS Tstenoja Latvijas Bibeles biedriba. Kampanas ietvaros,
kas sastaveéja no trim dazada rakstura aktivitatém, bija paredzéts: 1) izdot
informativu pastkarSu komplektu informéjot par religisko kopienu un draudzu
skaitu Latvija; 2) izveidot tieSsaistes enciklopédiju Latvijas skolotajiem par
reliisko dazadibu; 3) rikot informativo seminaru ,Religiska identitate-iecietibu
veicinoSs faktors”, kas notika 2005. gada 24. augusta. Seminars tika veltits
religiskas identitates lomai iecietibas veicinaSanas procesa Latvija un Eiropa.
Seminara mérkis bija analizét kada méra religiskas identitates Latvija sekmé
iecietibu, apspriest, kas praktiski bltu darams, lai mazinatos savstarpégji
stereotipi un noskaidrot veicinoSus faktorus iesp&jamam dialogam starp
dazadam religiskam kopienam. 2005. gada 16. novembrl tika prezentéts
projekta nosléguma produkts plasai sabiedribai — tieSsaistes ,Religiju
enciklopédija” Latvijas skolotajiem, skoléniem, religijpétniekiem. Tas saturu ir
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paredzéts regulari papildinat.’

e Brosiru sérijas ,Mérkis — iecietiba”.

e Celojosa izstade ,Romi — klejojoSas ciltis” — tika izveidota sadarbiba ar Baltijas
Krievu institita studentiem un tika atklata Ventspili 2005. gada 16. novembri.
L1dz 2005. gada beigam izstade bija Rézekné&, Daugavpili, Liepaja un Riga.

e Sadarbiba ar LatvieSu valodas apguves agentiru (LVAVA) laikd no 10. Iidz
20. novembrim tika novaditas 4 diskusijas ar latvieSu literatiras pasniedzé&jiem
un skolotajiem par iecietibas piemériem latvieSu klasiska un moderna
literatara.

e Tulkotas krievu valoda divas EK direktivas 2000/43/EP un 2000/78/EP

e Organizéta akcija sabiedribas kompetences celSanai iecietibas joma ,Pret
cucibam”.

Jauna politikas iniciativa — valsts programmas ,,Cigani (romi) Latvija” izstrade
2005. gada

100. Valsts programmas ,Cigani (romi) Latvija” 2007.—2009. (turpmak tekstad —
Programma) projekta izstradi veica starpinstiticiju darba grupa. Programma ir
vidéja termina politikas planoSanas dokuments trim gadiem 2007. — 2009.g.
Programmas satura atspogulojas starptautiska prakse €iganu (romu) integracija un
iecietibas veicinasana.

Nemot véra Latvija Iidz Sim veikto pétijumu atzinumus, statistikas datus un ilgstoSo
sadarbibas pieredzi ar ¢iganu (romu) kopienas nevalstisko organizaciju (turpmak
teksta - NVO) parstavjiem, ka art ES praksi, secinats, ka Latvija ¢iganu (romu)
integracijai janorit trijos virzienos: 1) izglitiba, 2) nodarbinatiba, 3) cilvéktiesibu
joma.

Programmas primara mérkauditorija ir ¢iganu (romu) kopiena Latvija. Programmas
sekundara mérkauditorija ir Latvijas valsts politikas 1stenotaji - ierédni un publiska
sektora darbinieki, profesionalas asociacijas, izglitibas iestades, plassazinas
lTdzekli, arodbiedribas un Latvijas sabiedriba kopuma.

Programmas virsmeérkis ir veicinat ¢iganu (romu) kopienas ieklauSsanu Latvijas
sabiedriba, nodrosSinot diskriminacijas apkaro$anu un vienadu iespéju efektivu
IstenoSanu ¢iganu (romu) kopienai izglitibas, nodarbinatibas un cilvéktiesibu jomas
saskana ar kopienas 1pasiem nosacijumiem, atbilstoSi Konvencijas 2.dalas 4.panta
2.punkta prasibam un komentariem.

Programmas apakSmeérki izglitibas joma ir: radit 1pasas iespéjas ¢iganu (romu)
kopienas parstavjiem paaugstinat izglitibas limeni, pilnveidot 5-6 gadigo ¢iganu
(romu) bérnu sagatavo$anas skolai procesu pirmskolas izglitibas un
pamatizglitibas iestadés ar ieklaujosas izglitibas praksi, paaugstinat atbildibu tiem
¢iganu (romu) bérnu vecakiem vai personam, kas Tsteno vecaku varu, kas
nenodrosina savam bérnam obligato izglitibas iegi$anu.

Programmas apakSmérki nodarbinatibas joma ir: mazinat diskriminaciju
nodarbinatibas joma, mazinat bezdarba Iimeni ¢iganu (romu) kopiena, nodrosinat
Ciganu (romu) kopienas parstavju socialo dialogu ar Latvijas uznémeéjiem un citam
nodarbinatibas procesa iesaistitajam pusém.

Programmas apak8meérki cilvéktiesibu joma ir: veicinat iecietibu, negativu
stereotipu un aizspriedumu mazinasanu Latvijas sabiedriba par ciganu (romu)

132006. gada tieSsaistes enciklopédija ir pieejama www.bibelesbiedriba.lv un www.integracija.gov.lv
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kopienu, paaugstinat sabiedribas informétibas limeni un izpratni par Latvijas ¢iganu
(romu) kopienas kultlras iezimém, sekmét Latvijas €iganu (romu) kopienas kultlras
attistibu un etniskas identitates saglabasanu, ka ari aktivitates Latvijas Ciganu
(romu) NVO lidzdalibai pilsoniskaja sabiedriba.

Programmas mérku un apakS8mérku efektivai sasniegSanai jaiesaista valsts
parvalde, pasvaldibas un izglitibas iestades, €iganu (romu) un citas NVO, darba
devéju profesionalas apvienibas, ka art plassazinas lidzekli.

Programmas ievie$anu un isteno$anu veic TUMSILS sadarbiba ar attiecigam valsts
parvaldes instittcijam.

Reizi gada TUMSILS iesniedz Ministru kabinetd programmas steno$anas zinojumu.
Ne retak ka reizi gada padome uzklausa ciganu (romu) NVO viedokli un
priekSlikumus par programmas TistenoSanas gaitu, kas reizé ar zinojumu tiek
iesniegts izskatiSanai valdiba.

Laika posmd no 2006. gada 16. maija lldz 2006. gada 19. junijam notika
programmas projekta informativas dalas sabiedriska apspriede: informativie
seminari Preilos, Tukuma, Ventspili, Valmiera un Riga, ka art diskusiju un
komentaru veida interneta portalos www.politika.lv un www.dialogi.lv.

ES finanséjuma apgusana un starptautisko projektu istenosana

101. TUMSILS Tstenoja pieteikuma izstradi un iesniegdanu EK ierobeZotas
grantu shémas ietvaros izsludinatam konkursam uz atbalsta sanems$anu
nacionalo valdibu aktivitatém iecietibas veicindSana un pretdiskriminacijas
politikas joma. lesniegtais pieteikuma projekts ietvéra sevi vairaku Latvijas
sabiedribai aktualo problému risinaSanas aspektus: Latvijas romu sociala
atstumtiba un diskriminacija, Latvijas skolotaju kompetences cel8ana
iecietibas jautajumos, kvalitativas informacijas trakums par iecietibas
veicinaSanu. Projekta pieteikuma izstradé piedalijas Somijas Darba ministrijas
darbinieki, sniedzot konsultacijas un novértéjot projekta kvalitati.

102. 2005. gada septembri EK ir devusi apstiprindjumu TUMSILS
iesniegtajam projektam Latvija — vienlidziba dazadiba | (LED | jeb Latvia —
equal in diversity 1). Projekta kopé&ja summa ir 89 751 eiro, 80% no kopéjas
summas pieskirusi EK, bet 20% sedz TUMSILS &1 gada valsts budzeta
grozijumos pieskirta finanséjuma ietvaros. LED | ir pirmais Latvija izveidotais
projekts, kas piesaista EK lidzek|us valsts parvaldes iestaZzu un nevalstisko
organizaciju partnertiklu aktivitatém diskriminacijas mazinadanai, iecietibas
veicindSanai un sabiedribas informéSanai par Eiropas Savienibas (ES)
pretdiskriminacijas politikas prioritatem.

103. Projekta 1stenoSanas laiks : 2005. gada novembris - 2006. gada 30.
septembris. Projekts LED | sastav no seSiem apakSprojektiem, kuru mérkis ir
apmacit, iesaistit un informét riska grupas, pret kuram izpauzas diskriminacija
un neiecietiba, ka art tas grupas, kuras veido informaciju par kultiru dazadibu,
sniedz konsultacijas par tiesisko statusu, tiesibam darba tirga, izglitibas
apaksprojektus. Projektu LED | koordiné TUMSILS, un ta Tsteno$anai izveidots
partnerorganizaciju tikls, kura ietilpst Latvijas Universitate, Baltijas Krievu
institGts, Latvijas Cilvéktiesibu un etnisko studiju centrs, biedriba ,Politiskas
izglitibas iniciativa”, Sorosa fonds — Latvija, portals www.dialogi.lv, LatvieSu
valodas apguves valsts agentira, Mazakumtautilbu bérnu un jaunie$u
programma “Zelta Kamolins”, ka ari VCB. LED | tiek finanséts no EK grantu
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shémas ,Restricted call for proposals for national authorities from the
Community Action Programme to Combat Discrimination” 2005. gadam.

7. pants
Puses appnemas ievérot katras personas, kura pieder pie nacionalas minoritates, tiesibas uz
miermiligas pulcé$anas brivibu, uz biedroSanas brivibu, uzskatu, domu, apzinas un religijas brivibu.

104. Satversmes 102. pants nosaka, ka ,.,ikvienam ir tiesibas apvienoties biedribds,
politiskas partijas un citas sabiedriskas organizacijas”. 1991.gada likuma ,,Par
Latvijas nacionalo un etnisko grupu brivu attisttbu un tiesibam uz kulturas
autonomiju” 5. pants nosaka, ka ,visiem Latvijas Republikas pastavigajiem
iedzivotajiem ir garantetas tiesibas dibindat savas nacionalas biedribas, to apvienibas
un asociacijas. Valsts pienakums ir sekmét to darbibu un materialo nodroSinasanu”.
Biedribu dibinasanu valsti regulé 2004.gada Biedribu un nodibingjumu likums, kura
nav ierobezojumu mazakumtautibu biedribu dibinasanai. Biedribas un nodibinajumus
var registrét ka Latvijas pilsoni, ta arT nepilsoni.

105. Saskana ar 2004.gada Biedribu un nodibinadjumu likuma 23. pantu par
biedribas dibinatajiem var bat fiziskds un juridiskas personas, ka arl
tiesibspéjigas personalsabiedribas. Dibinataju skaits nedrikst but mazaks par
diviem.

106. Biedribu un nodibinajumu likuma 26. pants noteic, ka dibinataji iesniedz
registra iestadei (Uznémumu registram) pieteikumu par biedribas ierakstiSanu
registra. Pieteikumam pievieno IEmumu par biedribas dibinasanu, statitus un
valdes locek|u sarakstu. Pieteikumu paraksta visi dibinataji vai vismaz divi vinu
pilnvaroti parstaviji.

107. Saskana ar 1990.gada likuma ,Par Latvijas Republikas Uznémumu
registru” 1. pantu viena no Uznémumu registra funkcijam ir veikt biedribu un
nodibinajumu registraciju un nodrosinat registra veSanu. Uznémumu registrs,
pildot savas funkcijas, nekad nav kavéjis personu, kuras pieder Dpie
nacionalajam minoritatém, apvienoSanos organizacijas un arf turpmak 1stenos
Sadu nostaju un sniegs atbalstu jautajumos, kas skar So personu organizaciju
registraciju.

108. 1995.gada Religisko organizaciju likums paredz, ka draudzes dibinataju
vidi jabut ne mazak ka 20 Latvijas pilsoniem vai personam, kuras ir
registrétas ledzivotaju registra un sasnieguSas 18 gadu vecumu. Vienai
personai ir tiesibas but tikai par vienas draudzes dibinataju. AtbilstoSi
Religisko organizaciju likuma noteikumiem iestaties draudzé un taja darboties
ir tiestbas ikvienam Latvijas iedzivotajam. Turklat nav paredzéti art specialie
noteikumi, kas reglamentétu priekSnoteikumus finansiala atbalsta sniegSanai
atsevisko religisko organizaciju darbibai.

Mazakumtautibu biedribas Latvija

109. Paslaik TUMSILS ir registrétas 227 starpetniskas / mazakumtautibu
biedribas un nodibindjumi un to regionalas nodalas. Salidzinajuma ar 2002.
gadu TUMSILS registréto mazakumtautibu / starpetnisko biedribu skaits
nozimigi palielinajas (no 160 Iidz 227). 29 biedribas ir starpetniskas,. Paréjas
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parstav lielakas Latvijas mazakumtautibu kopienas: krievu (25 biedribas), polu
(19 biedribas), vacieSu (16 biedribas), ukrainu (14 biedribas), ebreju (14
biedribas), ciganu (9 biedribas), lietuvieSu (6 biedribas), baltkrievu (6
biedribas). Lielakas no tam ir LATVIJAS BALTKRIEVU SAVIENIBA, Latvijas
Romu apvieniba "NEVO DROM" , Latvijas Ebreju draudZu un kopienu
padome, "Latvijas Krievu sabiedribas savieniba" (La-KSS), lvana Zavoloko
vecticibnieku biedriba, Latgales regiona lietuvieSu izghtibas, kultiras un
informacijas centrs, Latvijas Polu savieniba, LATVIJAS UKRAINU BIEDRIBA,
Latvijas Vacu savieniba. Valsts atbalstu sanem art afrikanu, arabu,
azerbaidzanu, gruzinu, jakutu, rumanu, tatari, turkménu, uzbeku NVO
("AFROLATVISKA  ASOCIACIJA", Arabu kultiras centrs, Latvijas
AzerbaidZzanu biedriba ,AZERI VAHDAT”, Tataru nacionala kultdras biedriba
"VATAN" u.c.). Riga, Ventspill un Jelgava darbojas nacionalo kultGras biedribu
asociacijas.

8. pants
Puses apnemas atzit, ka jebkura persona, kas pieder pie nacionalas minoritates, ir tiesiga nodoties
savai religijai vai ticibai un dibinat religiskas institiicijas, organizacijas un asociacijas.

110. Saskana ar 1995.gada Religisko organizaciju likuma 8. panta pirmo
dalu religiskas organizacijas tiek registrétas Religisko lietu parvaldé. Draudzes
dibinataju vida jabat ne mazak ka 20 Latvijas pilsoniem vai personam, kuras ir
registrétas ledzivotaju registra un sasniegusas 18 gadu vecumu. To konfesiju
un religiju draudzém, kuras pirmo reizi uzsak savu darbibu Latvija un kuras
nepieder pie valstl jau registrétajam religiskajam savienibam (baznicam),
pirmo desmit gadu laika ir japarregistréjas Religisko lietu parvaldé ik gadu, lai
81 institUcija parliecinatos par attiecigo draudzu lojalitati pret Latvijas valsti un
to darbibas atbilstibu tiesibu aktiem. 1995.gada Religisko organizaciju likums
paredz vienadu religisko organizaciju registréSanas kartibu, neatkarigi no ta
vai religisko organizaciju dibinataji ir nacionalas minoritates vai nav.

9. pants

1. Puses apnemas atzit, ka katras nacionalas minoritates personas tiesibas brivi paust savus
uzskatus ietver uzskatu brivibu un tiesibas netraucéti sanemt un izplatit informaciju un idejas
minoritates valoda bez iejauk§anas no sabiedrisko iestazu puses un neatkarigi no valstu robezam.
Valstu tiesibu sistému ietvaros Puses apnemas nodroSinat, ka personas, kuras pieder pie nacionalas
minoritates, netiek diskriminétas mediju izmantoSanas joma.

2. Pirmais punkts nekavé Puses pieprasit radio un televizias parraizu vai kino uzpnémumu
licencéSanu, to veicot bez diskriminacijas un pamatojoties uz objektiviem Kritérijiem.

3. Puses apnemas netraucét personam, kuras pieder pie nacionalajam minoritatém, radit un izmantot
iespieddarbu medijus. Likumu par radio un televizijas parraidém ietvaros Puses apnemas nodroSinat
savu iespéju robezas un, nemot véra pirma punkta nosacijumus, ka personam, kuras pieder pie
nacionalajam minoritatém, tiek sniegta iespéja radit un izmantot savu mediju.

4. Savu tiesibu sistému ietvaros Puses apnemas veikt atbilstoSus pasakumus, lai veicinatu nacionalo
minoritasu personu pieeju medijiem un veicinatu toleranci un atlautu kultiru daudzveidibu.

111. Latvija jebkurai personai, jebkuram personu grupam, valsts iestazu un
visu veidu uznémumu un organizaciju instittcijam ir tiesibas brivi paust savus
uzskatus un viedok|us, izplatit pazinojumus presé un citos masu informacijas
lTdzeklos, sanemot ar to starpniecibu informaciju par jebkuru tas intereséjosu
jautajumu vai sabiedribas dzivi. To nosaka Satversmes 100 pants: ,ikvienam
ir tiestbas uz varda brivibu, kas ietver tiesibas brivi iegat, paturét un izplatit
informaciju, paust savus uzskatus. Cenzira ir aizliegta.” 1990.gada likums
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,Par presi un citiem masu informacijas Ilidzekliem” garanté preses brivibu un
neparedz nekadus ierobeZojumus mazakumtautibu presei. 1995.gada Radio
un televizijas likuma 62. panta 3. punkts nosaka: ,Latvijas Radio un Latvijas
Televizijas otra izplatiSanas tikla programma pamata ir valsts valoda. 20
procentus gada raidlaika taja var atvélét raidijumiem valsts mazakumtautibu
valodas, ieskaitot $aja raidlaika ari valsts valoda subtitrétas kinofilmas un
teatru izrades.”, punkts 5: ,Raidorganizacijas veidotaja programma raidlaika
apjoms sveSvalodas nedrikst parsniegt 30 procentus no raidlaika kopapjoma
ménesa laika. Sis noteikums neattiecas uz Latvijas Televiziju, Latvijas Radio,
kabelteleviziju, kabelradio, satelitteleviziju, satelitradio, k& ari uz parrobezu
radio un televiziju”.

112. 1990.gada likuma ,Par presi un citiem masu informacijas lidzekliem”
1. pants noteic, ka Latvijas Republikd jebkurai personai, jebkuram personu
grupam, valsts iestazu un visu veidu uznémumu un organizaciju institcijam ir
tiesibas brivi paust savus uzskatus un viedok|us, izplatit pazinojumus presé
un citos masu informéacijas ldzeklos, sanemot ar to starpniecibu informaciju
par jebkuru tas intereséjoSu jautajumu vai sabiedribas dzivi. Preses un citu
masu informacijas l"dzek|u cenzidra nav atlauta.

113. 1995.gada Radio un televizijas likuma 19. pants noteic, ka katram
raidijumam janotiek viend valoda — raidijuma valoda. Raidijuma fragmenti
citas valodas janodrosina ar tulkojumu (dubléjot, ieskanojot vai subtitrgjot). Sis
noteikums neattiecas uz valodas macibu raidijumiem un mazikas skandarbu
izpildijumiem. Raidijuma valoda, ja ta nav valsts valoda, janorada publicéjama
raidijuma secibas izklastad (raidijumu programma). Demonstréjamam filmam
jabat dublétam valsts valoda vai arT ar origindlo skanas pavadijumu un
subtitriem latvieSu valoda, bet bérniem paredzétajam filmam jabat dublétam
vai ieskanotam latvieSu valoda. Televizijas raidijumiem sveSvalodas, iznemot
tieSas parraides, retranslaciju, raidijumus arzemém, zinu un valodas méacibu
raidijumus, jabat ar subtitriem latvieSu valoda.

114. Dazas Latvija dzivojoSas mazakumtautibu kopienas izdod savas
avizes, biletenus un Zurnalus. Ukrainu diaspora, pieméram, kops 2004. gada
6 reizes gada izdod avizi BicHuk ukrainu valoda. Avizes metiens ir 1000
eksemplari, to finansé sponsori, ukrainu arlietu ministrija un dalgji arT
TUMSILS. Avize tiek izplatita visos Latvijas regionos, Ukraina un sadarbibas
partneru organizacijas arvalstis. Baltkrievu kopiena ar sponsoru palidzibu
izdod avizi ,[lpameHb” (1000 eksemplaru, 8-9 reizes gada). Riga iznak arl
arménu kopienas avize ,Apapam” (2500 eksemplari ménesi, krievu valoda),
ka arT vecticibnieku avize ,Mey dyxoeHbit” un zurnals ,[loMopckuli 8eCMHUK’.
Polu kopiena Riga izdod laikrakstu ,Polak na totwie” (6 reizes gada, metiens
650 eksemplari) un Daugavpill ménesa avizi ,Sfowo polskie” (metiens ap 1000
eksemplariem). Ciganu biedribas avize ,Névo Drom” (latvieSu valoda) ir
pirmais Ciganu biedribas vienotais laikraksts Latvija. Laikraksts iznak Tukuma,
ta metiens ir 5000 eksemplari. Dala no mazakumtautibu izdevumiem tiek
atbalstita no valsts budzeta lidzekliem.

115. Latvijas Radio-4 parraida programmu ,Nacionalo kultiras biedribu
zinas”.
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Nacionala radio un televizijas padome

116. Nacionala radio un televizijas padome (NTRP) saskana ar 1995.gada
Radio un televizijas likuma (turpmak ari — RTV likuma) 41.panta pirmas dalas
noteikumiem ir patstaviga institlcija - pilntiesiga autonoma iestade, kas
parstav sabiedribas intereses elektronisko sabiedribas sazinas lidzeklu joma
un uzrauga, lai to darbiba tiktu ievérota Satversme, Sis likums un citi likumi, ka
ar1 nodros$inata varda un informacijas briviba.

Saistiba ar Konvencijas 6. un 9.panta nodroSinasanu — RTV likuma nav noteikta
nekada veida diskriminacija nacionalajam minoritatém, pieméram, piedalities
konkursa un iegiit apraides atlauju (saskapa ar RTV likuma 11.panta treSo dalu
»konkursa var piedalities ricibsp&jigas fiziskas personas un Latvija, ES dalibvalstis un
Eiropas ekonomiskas telpas valstis registrétas juridiskas personas vai $o personu
apvienibas”), retranslacijas atlauju vai sanemt specialo atlauju (licenci)
kabeltelevizijas vai radio darbibai.

RTV likuma 3.pants ,Elektronisko sabiedribas sazinas Iidzekli” nosaka, ka visas
raidorganizacijas ir brivas un neatkarigas programmu veido$ana un izplatiSana, ciktal
to neierobezo Satversme, $is likums un citi likumi, valsts tehniskie standarti un
Latvijai saistoSi starptautiskie Iigumi, ka arT nosaka, ka neviens raidijums un neviena
programma nav paklaujama cenzurai. V&l papildus min&taja panta raidorganizacijam
ir uzlikts pienakums veidot daudzpusigu programmu, kas atspogulo sabiedriba
pastavosos uzskatus un viedoklus.

Valodas prasibas izplatitajas radio un televizijas programmas ir noteiktas RTV likuma
19.panta:

»(1) Katram raidijumam janotiek viena valoda - raidijuma valoda. Raidijuma fragmenti citas
valodas janodrosina ar tulkojumu (dublgjot, ieskanojot vai subtitr&jot). Sis noteikums neattiecas uz
valodas macibu raidjjumiem un miizikas skandarbu izpildjjumiem.

(2) Raidijuma valodu nosaka péc attieciga raidijuma skanas pavadijuma vai valodas, kura
raidijums ir dubl&ts vai ieskanots. Raidijjuma valoda, ja ta nav valsts valoda, janorada publicgjama
raidijuma secibas izklasta (raidijumu programma).

(3) Demonstrégjamam filmam jabat dublétam valsts valoda vai ari ar originalo skanas
pavadijumu un subtitriem latvieSu valoda, bet bérniem paredz€tajam filmam jabiuit dublétam vai
ieskanotam latviesu valoda.

(4) Televizijas raidijjumiem sve$valodas, iznemot tiesas parraides, retranslaciju, raidijumus
arzemém, zinu un valodas macibu raidijumus, jabiit ar subtitriem latviesu valoda.”

RTV likuma 62.panta tresa dala uzliek papildus pienakumu abam Latvijas
sabiedriskajam raidorganizacijam: ,Latvijas Radio un Latvijas Televizijas otra
izplatiSanas tikla programma pamata ir valsts valoda. 20 procentus gada raidlaika taja
var atvélet raidjjumiem valsts mazakumtautibu valodas, ieskaitot Saja raidlaika ar1
valsts valoda subtitrétas kinofilmas un teatru izrades”.

117. Loti svarigs aspekts saistiba ar Konvenciju ir LR Satversmes tiesas 2003.gada
15.maija spriedums'®, kas atcéla RTV likuma 19.panta picktas dalas normu par 25

16 2003.gada 5.junija Satversmes tiesas sprieduma teksts ir pieejams:
http://www.satv.tiesa.gov.lv/LV/Spriedumi/02-0106(03).htm
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procentu sveSvalodu ierobezojumu komercialo raidorganizaciju veidotajas
programmas. 2004.gada 16.decembri Saeima pienéma grozijumus, RTV likuma
19.panta piekto dalu izsakot $ada redakcija: ,,ja Ministru kabinets konstate, ka kada
valsts teritorijas dala pastav draudi valsts valodas lietoSanai vai ar1 tas lietoSana vai
izplatiba ir biitiski nepietickama, tad Ministru kabinets lemj par pasakumiem valsts
valodas lietoSanas veicinaSanai attiecigaja teritorija”. Jaatzime, ka lidz $im laikam §1
likuma norma nav tikusi piemérota prakse.

Ka labas prakses piemérs, ko veica NTRP tilit peéc 2003.gada 15.maija Satversmes
tiesas sprieduma pasludinaSanas bija NTRP aptauja visas Latvijas jurisdikcija esosajas
raidorganizacijas par to vélmi péc sveSvalodu ierobezojumu atcelSanas likuma mainit
savas vispargjas programmas koncepcijas (kas ir apraides atlaujas obligats pielikums
katrai raidorganizacijai) sadala par sveSvalodu lietojumu. Vienlaicigi NTRP art
apkopoja informaciju no Rigas, Daugavpils pilsétas un rajona, Liepajas pils€tas un
rajona, Jelgavas pils€tas, R€zeknes pilsétas, Kuldigas pils€tas un Ventspils pils€tas un
rajona pasvaldibam un noskaidroja iedzivotaju nacionalo ipatsvaru katrd minétaja
pilséta un rajona. P&c visas apkopotas informacijas NTRP katra minétaja geografiskaja
regiona uzskaitija tur darbojosas radio un televizijas raidorganizacijas un izanalizgja
katras raidorganizacijas vispar€jas programmas koncepcijas sadalu par valodu
pielietojumu un izanaliz&ja situaciju saistiba ar valodu pielietojumu.

118. Latvija Sobrid darbojas 30 komercialas radio raidorganizacijas, no kuram 9
raida 100% svesvalodas (krievu valoda), 26 komercialas televizijas raidorganizacijas,
kuras raidijumi ar mérkauditoriju nacionalajam minoritatem tiek veidoti TV
raidorganizacijas (,,'V 5 Riga”, ,,Pirmais Baltijas Kanals, kas ir uztverama visas tris
Baltijas valstis, ,, TV Miljons”) un 40 kabeltelevizijas raidorganizacijas, kuru galvenas
retransléjamas programmas ir programmas krievu valoda. Pieméram, Daugavpili
lielakais kabeltelevizijas operators ,,Dautkom TV” piedava 5 programmas latvieSu
valoda, 20 krievu valoda un pa vienai ukrainu un polu valodas. Latvijas lielakais
kabeltelevizijas operators ,,Baltcom” sava Rigas pamata programmu paketg piedava 6
programmas latvieSu valoda, 1 polu valoda bet 33 krievu valoda. Otrs lielakais
operators Latvija ,,Izzi” piedava 54 programmas, no kuram 5 ir latvieSu valoda, pa
vienai ukrainu un polu valoda, bet 28 krievu valoda. Liepajas kabeloperators
,»Ostkom” piedava 46 programmas no kuram 5 ir latvieSu valoda, 1 polu valoda, bet 22
krievu valoda'”.

119. Sabiedriskas radio raidorganizacijas ,,Latvijas Radio” 4.programma, kas tiek
ar1 uzskatita par integracijas programmu — pamata tiek raidita krievu valoda. Tomér
Saja programma tiek veidoti arT nacionalo kultiiras biedribu raidijumi 12 valodas:
igaunu, lietuvieSu, polu, baltkrievu, ukrainu, ebreju, gruzinu, arménu, azerbaidzanu,
grieku, tataru-baskiru un vacu . Biedribu raidijumu galvena tematika — kulttiras
jautajumi, nacionalas tradicijas, biedribu jaunumi un sakari ar etnisko dzimteni.
Latvijas Radio 4 kopgja auditorija ir 260 000 klausttaju.

120. Kas attiecas uz RTV programmu valodam ir redzama skaidra tendence latviesu
valodai sarukt, bet krievu valodas absoltitajam un proporcionalajam apjomam pieaugt:

'7 Avoti: NRTP un operatoru interneta majas lapas http:/www.nrtp.lv/news/.
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Radio raidlaiks stundas sadalijuma péc valodas
2002 - 2005
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10. pants

1. Puses apnemas atzit, ka jebkurai personai, kura pieder pie nacionalas minoritates, ir tiesibas brivi
un bez iejaukSanas lietot savas minoritates valodu privata saskarsmé un sabiedriba, mutveida un
rakstveida.

2. Puses apnemas, savu iespéju robezas, nodrosinat minoritasu valodu izmantoSanu attiecibas starp
nacionalo minoritasu personam un varas iestadém tajas teritorijas, kuras tradicionali vai liela skaita
apdzivo personas, kuras pieder pie nacionalajam minoritatéem, péc sadu personu liguma un tada
gadijuma, ja $ads ligums atbilst patiesai nepiecieSamibai.

3. Puses apnemas garantét katras personas, kura pieder pie nacionalas minoritates, tiesibas bez
kavéSanas sanemt informaciju valoda, kuru vins vai vina saprot, pamatojot vina vai vinas
apcietinaSanas iemeslus un jebkadu pret vinu vérsto apsidzibas veidu vai c€loni, un aizsargat sevi
Sada valoda, ja nepiecieSams, ar bezmaksas tulka palidzibu.

122. Latvija, ratificéjot Konvenciju, deklaréja, ka Konvencijas 10.panta otro
dalu ta uzskata par saistosu, ciktal ta nav pretruna ar Latvijas Republikas
Satversmi un citiem Latvija spéka esoSajiem normativajiem aktiem, kas
nosaka valsts valodas lietojumu.

123. Satversmes 114. pants nosaka "tiesibas saglabat un attistit savu valodu, etnisko
un kultiiras savdabibu" personam, kuras pieder pie mazakumtautibam.

124. 1999.gada Valsts valodas likuma 3. pants noteic, ka Latvija valsts
valoda ir latvieSu valoda. Latvija ikvienam ir tiesibas vérsties ar iesniegumiem
un sazinaties valsts valoda iestadés, sabiedriskajas un religiskajas
organizacijas, uznemumos (uznémeéjsabiedribas). Valsts nodroSina latgalieSu
rakstu valodas ka vesturiska latvieSu valodas paveida saglabasanu,
aizsardzibu un attistibu.
1999.gada Valsts valodas likuma 4. pants noteic, ka valsts nodroSina IibieSu
valodas ka pirmiedzivotaju (autohtonu) valodas saglabasanu, aizsardzibu un
attistibu.
1999.gada Valsts valodas likuma 6. pants noteic, ka valsts un paSvaldibu
iestazu, tiesu un tiesu sistémai piederigo iestdzu, valsts un pasvaldibu
uznémumu, ka art to uznémeéjsabiedribu darbiniekiem, kuras lielaka kapitala
dala pieder valstij vai pasvaldibai, japrot un jalieto valsts valoda tada apjoma,
kads nepiecieSams vinu profesionalo un amata pienakumu veikSanai.

Valodas lietosana privataja sfera

125. 1999.gada Valsts valodas likums neattiecas uz valodu lietoSanu

Latvijas iedzivotaju neoficialaja sazina, nacionalo un etnisko grupu ieks€ja
sazina, ka ari religisko organizaciju dievkalpojumos, ceremonijas, ritualos un
cita veida religiskaja darbiba.
1999.gada Valsts valodas likuma 2.pants noteic, ka privato iestazu,
organizaciju, uznémumu (uznéméjsabiedribu) darbiniekiem, ka ari
pasnodarbinatajam personam valsts valoda jalieto tad, ja to darbiba skar
likumigas sabiedriskas intereses (sabiedrisko droSibu, veselibu, tikumibu,
veselibas aizsardzibu, patérétaju tiesibu un darba tiesibu aizsardzibu, droSibu
darba vieta, sabiedriski administrativo uzraudzibu).
Privato iestazu, organizaciju, uznémumu (uznémeéjsabiedribu) darbiniekiem,
ka arT pasnodarbinatajam personam, kuras, pamatojoties uz likumu vai citu
normativo aktu, veic noteiktas publiskas funkcijas, japrot un jalieto valsts
valoda tada apjoma, kads nepiecieSams attiecigo funkciju veikSanai.
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1999.gada Valsts valodas likuma 10. pants noteic, ka ikviena iestade,
organizacija un uznémums (uznémeéjsabiedriba) nodroSina valsts valoda
noformétu dokumentu pienems$anu un izskatiS8anu. Dokumentus sveSvaloda
no personam pienem, ja tiem pievienots Ministru kabineta noteiktaja kartiba
vai notariali apliecinats tulkojums valsts valoda.

Valodas lietoSana topografiskajos nosaukumos

126. 1999.gada Valsts valodas likuma 18. pants noteic, ka Latvija vietu
teritorija vietu nosaukumi, iestazu, sabiedrisko organizaciju, uznémumu
(uznémeéjsabiedribu) nosaukumi, ka arT Saja teritorija notiekoSo pasakumu
nosaukumi tiek veidoti un lietoti arT libieSu valoda.

Valodas lietoSana procesos

127. Saskana ar 2001.gada Administrativa procesa likumu, 1984. gada
Latvijas Administrativo parkapumu kodeksu, 1998.gada Civilprocesa likumu
un 2005.gada Kriminalprocesa likumu gan administrativaja procesa, gan
civilprocesa, gan kriminalprocesa tiesvediba notiek valsts valoda. Dokumentus
sveSvaloda procesa dalibnieki iesniedz, pievienojot tiem noteikta kartiba
apliecinatu tulkojumu valsts valoda. Tomér sddzibas kriminalprocesa
personai, kura neprot valodu, kada notiek kriminalprocess, ir tiesibas iesniegt
taja valoda, kuru ta prot. Administrativaja un civilprocesa tiesa var pielaut
atseviSkas procesualas darbibas art cita valoda, ja to |Gdz kads no procesa
dalibniekiem un paréjie dalibnieki tam piekrit. Tiesas sédes protokolu un
tiesas noléemumu raksta valsts valoda. Savukart kriminalprocesa personai,
kurai ir tiestbas uz aizstavibu, cietuSajam un vina parstavim, lieciniekam,
specialistam, ekspertam, revidentam, ka ari citam personam, kuras procesa
virzitajs iesaistijis kriminalprocesa, ja tas neprot valsts valodu, procesualo
darbibu veikSanas laika ir tiesibas lietot valodu, kuru Sis personas prot, un bez
athidzibas izmantot tulka palidzibu, kura piedaliSanos nodroSina procesa
virzitajs. Pirmstiesas procesa izmekléSanas tiesnesim vai tiesai piekritigu
jautajumu izlemsana tulka piedaliS$anos nodrosina izmekléSanas tiesnesis vai
tiesa.

128. Administrativaja un civilprocesa procesa dalibniekiem, iznemot juridisko
personu parstavjus, kuri neparvalda tiesvedibas valodu, tiesa nodroSina
tiesibas iepazities ar lietas materialiem un piedalities procesuéalajas darbibas,
izmantojot tulka palidzibu, bet kriminalprocesa iesaistitajai personai, kura
neprot valsts valodu, likuma paredzétajos gadijumos izsniedzot procesuéalos
dokumentus, nodroSina to tulkojumu personai saprotama valoda.
Kriminalprocesa procesa virzitajs var veikt atseviSku procesualo darbibu cita
valoda, pievienojot procesuala dokumenta tulkojumu valsts valoda.

129. 2001.gada Administrativa procesa likuma 303. panta pirmas dalas
3. punkts un 327.panta treSas dalas 3. punkts ka procesualo tiesibu
parkapumu, kas ir par pamatu sprieduma atcelSanai apelacijas tiesa un
kasacijas tiesa, nosaka, ka izskatot lietu, parkaptas procesualo tiesibu normas
par tiesvedibas valodu.
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Valodas lietosana kriminalprocesa

130. Saskana ar 2005.gada  Kriminalprocesa likuma  11.pantu
kriminalprocess notiek valsts valoda, bet ar Kriminalprocesa likuma 11.panta
3.dala nosaka, ka kriminalprocesa iesaistitajai personai, kura neprot valsts
valodu, likuma paredzétajos gadijumos izsniedzot procesualos dokumentus,
nodroSina to tulkojumu personai saprotamd valoda. Saskana ar
Kriminalprocesa likuma 11.panta 4.daJu procesa virzitajs var veikt atsevisku
procesualo darbibu cita valoda, pievienojot procesuala dokumenta tulkojumu
valsts valoda.

131. Saskana ar 2005.gada Kriminalprocesa likuma 71. panta 3. punktu
apsudzétajam ir tiestbas pirmas instances tiesa paSam piedalities
kriminallietas iztiesaSana un lietot valodu, kuru vins prot, ja nepiecieSams, bez
atlidzibas izmantojot tulka palidzibu, savukart cietuSajam Si likuma 97. panta
treSa dala garanté tiesibas visas kriminalprocesa stadijas un visos ta veidos
piedalities kriminalprocesa, lietojot valodu, kuru vin$ prot, ja nepiecieSams,
bez atlidzibas izmantojot tulka palidzibu.

132. Lieciniekam saskana ar 2005.gada Kriminalprocesa likuma 101. panta
otro daju pirms aptaujas un pratinadSanas ir tiesibas no procesualas darbibas
izpilditaja sanemt informaciju par savam tiesibam, pienakumiem un atbildibu,
zinu fikséSanas veidu, ka arT par tiesibam sniegt liecibu vinam labi zinama
valoda, ja nepiecieSams, izmantojot tulka pakalpojumus.

133. Saskana ar 2005.gada Kriminalprocesa likuma 114. panta otro dalu,
izmekléSanas iestadés, prokuratira, tiesa un brivibas atnemsSanas iestadé
veicot procesualas darbibas, kuras nav izmekléSanas darbibas un ir saistitas
nevis ar Iémumu pienemSanu, bet gan to izpildi, o iestazu tulkiem ir
janodros$ina personu tiesibas lietot valodu, kuru tas prot. Procesa virzitajs var
uzdot tulka pienakuma veikSanu citai personai, kura prot attiecigo valodu.

134. 2005.gada Kriminalprocesa likuma 147. panta pirma dala noteic, ka
pratinaSana sakas ar pratinamas personas identitates un pratinasana
izmantojamas valodas noskaidroSanu. Janoskaidro, vai pratinamais prot
valodu, kura notiek process, un kada valoda vins var liecinat.

135. Saskana ar 2005.gada Kriminalprocesa likuma 406. panta astoto daju
apsudzétajam, kas neprot valodu, kura uzrakstita apstdziba, nodroSina
apsudzibas tulkojumu vinam saprotama valoda, bet likuma 413. panta ceturta
dala noteic, ka apstdzétajam, kas nesaprot valsts valodu, kurd uzrakstits
lEmums par kriminallietas nosuatiSanu tiesai, prokurors nodroSina |Emuma
rakstveida tulkojumu vinam saprotama valoda.

136. Atbilstosi 2005.gada Kriminalprocesa likuma 535. panta pirmajai dalai
par sprieduma pieejamibas dienu apsuddzétajam tiek uzskatita diena, kad
spriedums sanemams tiesas kanceleja, bet apcietinajuma majas aresta vai
socialas korekcijas izglitibas iestadé esoSajai personai — diena, kad Sai
personai dota iespéja ar spriedumu iepazities tai saprotama valoda. ST panta
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treSa dala noteic, ka tiesa nodroSina sprieduma rakstveida tulkojumu
apsudzétajam saprotama valoda.

137. Saskana ar 2005.gada Kriminalprocesa likuma 575. panta pirmas dalas
4. punktu viens no batiskiem parkapumiem, kas katra zina izraisa tiesas
nolémuma atcelSanu, ir apsudzéeta tiestbu parkapsana lietot valodu, kuru vins
prot, un izmantot tulka palidzibu.

138. leslodzijuma vietas izpildot apcietingjumu ka droSibas Ilidzekli un
brivibas atnems$anu ka kriminalsodu ievéro vienu no Latvijas Sodu izpildes
kodeksa pamatprincipu, kur§ nosaka, ka nav pielaujama notiesato
diskriminacija atkaribd no rases, tautibas, valodas, dzimuma, socialda un
mantiska stavokla, politiskajiem uzskatiem, religiskas parliecibas un citiem
kritérijiem. Realizéjot So principu cietumu administracija, veicot ieslodzito
pienemSanu, nem véra vinu valodas zinaSanas un censas izvietot pa
kameram ta, lai viena valoda runajoSie ieslodzitie varétu sazinaties sava
starpa. Tas tiek darits ari izvietojot arzemniekus (2006.gada 1.jdlija
ieslodzijuma vietas atradas 61 arvalstu pilsonis).

139. leslodzitie privata saskarsme (tikSanas laika ar radiniekiem, advokatu,
garidznieku u. c.), ka ar1 sazinoties ar cietuma administraciju sarunajas vinu
izvélétaja valoda. Cietuma administracija neaizliedz ieslodzitajam saraksti ar
valsts institlcijam veikt sev saprotama valoda. Pieméram, 2006. gada 1. jdlija
leslodzijuma vietu parvalde no ieslodzitajiem sanéma 2908 iesniegumus un
sudzibas, no tiem 60% rakstiti krievu valoda, uz kuriem tika sniegtas atbildes
valsts valoda.

Valodas lietoSana civilprocesa

140. Saskana ar 1998.gada Civilprocesa likuma 13.pantu, tiesvediba civilprocesa
notiek valsts valoda, bet tiesa var pielaut atseviskas procesualas darbibas ar1 cita
valoda, ja to lidz kads no lietas dalibniekiem un ja visi lietas dalibnieki tam piekrit.
Tiesas sédes protokols un tiesas nolémumi rakstami valsts valoda. Lietas
dalibniekiem, iznpemot juridisko personu parstavjus, kuri neparvalda tiesvedibas
valodu, tiesa nodroSina tiesibas iepazities ar lietas materialiem un piedalities
procesualajas darbibas, izmantojot tulka palidzibu.

Valodas lietoSana administrativaja procesa

141. Saskapa ar 2001.gada Administrativa procesa likuma 110.pantu tiesvediba
administrativaja procesa notiek valsts valoda, bet tiesa var pielaut atseviskas
procesualas darbibas arT cita valoda, ja to lidz kads no administrativa procesa
dalibniekiem un par€jie dalibnieki tam piekrit. Administrativa procesa dalibniekam,
iznemot juridiskas personas parstavi, kur§ neprot tiesvedibas valodu, tiesa nodrosina
tiesibas iepazities ar lietas materialiem un piedalities procesualajas darbibas ar tulka
palidzibu.

Valodas lietoSana sazina ar valsts iestadém
142. Saskapa ar 1999.gada “Valsts valodas likuma” 10.panta 3.dalu valsts un

paSvaldibu iestadés dokumentus sveSvalodas no personam pienem, ja tiem pievienots
Ministru kabineta noteiktaja kartiba vai notariali apliecinats tulkojums valsts valoda.
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Sie nosacijumi gan neattiecas uz personu iesniegumiem policijas un arstniecibas
iestadeém, glabsanas dienestiem un citam iestadém steidzamos mediciniskas palidzibas
izsaukuma gadijumos, noziegumu izdariSanas vai citu likumparkapumu gadijumos, ka
arT tad, kad tiek izsaukta neatlickama palidziba ugunsgréka, avarijas vai citos nelaimes
gadijumos. Savukart no arvalstim sanemtos dokumentus var pienemt un izskatit bez
tulkojuma valsts valoda.

143. 1994. gada likuma ,Par PaSvaldibam” 3.panta noteikts, ka darba valoda
pasvaldibas domé (padomé) un tas izveidotajas institlcijas un iestadés ir
latvieSu valoda. Ja iedzivotajs, kuram ir problémas ar latvieSu valodas sapratni
vélas izteikties dzimtaja valoda, tad vadoties no pasvaldibas nolikuma Sai
personai vai nu pasai vai arT pasSvaldibai ir janodroSina tulks. Sédes laika
drikst runat tikai latvieSu valoda. Nemot véra ,Valsts valodas likuma” 10.panta
otro dalu valsts un paSvaldibas iestadés iesniegumi no personam tiek
pienemti un izskatiti tikai valsts valoda. Jaatzime, ka pasvaldibas, kuras ir liels
minoritasu Tpatsvars (Riga, Daugavpils) paSvaldibas sniedz bezmaksas
tulkoSanas pakalpojumus personam, kuras neruna latvieSu valoda.

144, Minoritatém no pasvaldibu puses nedrikst bt nekadi aizliegumi lietot
savu valodu ikdienas saskarsmé, ka ar1 sabiedriba un mutiski kontaktéjoties ar
pasvaldibas darbiniekiem, ja vien attiecigais pasSvaldibas darbinieks prot
minoritates valodu.

Valodas lietoSana izglitibas procesa

145. Patlaban Latvija darbojas vairak neka 200 mazakumtautibu skolas —
179 krievu skolas, 6 polu skolas, 2 ebreju skolas, viena ukrainu, viena igaunu,
viena lietuvieSu un viena baltkrievu skola, ka art Ciganu klases vairakas
skolas. Vispargjas izglitibas likuma 42.panta 2.dala noteic, ka "visparéjas
vidéjas izglitibas programmu attiecigaja virziena var apvienot ar
mazakumtautibu izglitibas programmu, ieklaujot taja mazakumtautibu dzimto
valodu, ar mazakumtautibu identitati un integraciju Latvijas sabiedriba saistito
macibu saturu.". Izglitibas un zinatnes ministrija noteic macibu priekSmetus
mazakumtautibu izglitibas programmu ietvaros, kas ir macami valsts valoda.
Ministrija ir sagatavojusi Cetrus mazakumtautibu izglittbas programmas
modelus, kuri savstarpgji atSkiras péc mazakumtautibas un latvieSu valoda
macito priekSmetu skaita proporcijas. Tadéjadi mazakumtautibu izglitibas
programmas nodroSina iesp&ju mazakumtautibu parstavjiem apgut latvieSu
valodu un kultdru, nezaudgéjot savas nacionalas identitates apzinu. Bibliotékas
Latvija tradicionali ir centusas savos krajumos ietvert gramatas un citus
izdevumus Latvijas mazakumtautibu valodas. Veésturiski ir izveidojies, ka
dominéjosais Tpatsvars lidzas latvieSu valoda izdotajai literatdrai ir bijis
izdevumiem krievu valoda — arT paSlaik tie sastada 40-45% no kopé€ja
biblioteku krajumu apjoma. Lietuvas pierobezas rajonu bibliotékas plasak ir
pieejamas gramatas lietuvieSu valoda, Igaunijas pierobeza — gramatas igaunu
valoda, Krievijas pierobeza — gramatas krievu valoda. lzdevumus dazadas
valodas Rigas iedzivotajiem piedava specializétas publiskas bibliotekas —
Svesvalodu literatlras biblioteka Kongresu nama, Ziemelvalstu literatiras
biblioteka. Gramatas idiSa un ivrita valoda koncentréjas Rigas Ebreju
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kopienas biblioteka. Gramatas citas valodas (anglu, vacu, fran€u, zviedru,
danu u.c.) bibliotéku krajumos sastada apméram 10% no kopéja apjoma.

11. pants

1. Puses apnemas atzit, ka jebkura persona, kura pieder pie nacionalds minoritates, ir tiesiga izmantot
savu uzvardu (dzimtas vardu) un vardu minoritates valoda un ir tiesiga uz ta oficialu atziSanu saskana
ar juridisko sistému nosacijumiem.

2. Puses apnemas atzit, ka jebkura persona, kura pieder pie nacionalas minoritates, ir tiesiga izvietot
zimes, uzrakstus un citu personiska rakstura informaciju minoritates valoda sabiedribai redzamas
vietas.

3. Puses apnemas savu tiesibu sistému un, ja nepiecieS§ams, starpvalstu ligumu ietvaros, un, nemot
véra savus specifiskos apstakjus, izvietot sabiedribas informacijai tradicionalos vietvardus, ielu
nosaukumu un citus topografiskus apziméjumus ari minoritates valoda teritorija, kuru liela skaita
apdzivo personas, kuras pieder pie nacionalas minoritates, ja ir pietiekams pieprasijums izvietot $adas
norades.

146. Latvija, ratificéjot Konvenciju, ir deklaréjusi, ka Konvencijas 11. panta
treSo dalu ta uzskata par saistoSu, ciktal ta nav pretruna ar Latvijas
Republikas Satversmi un citiem Latvija spéka esoSajiem normativajiem
aktiem, kas nosaka valsts valodas lietojumu.

Personvardu regulejums

147. 1999.gada Valsts valodas likuma 19. pants nosaka:
"(1) Personvardus atveido saskana ar latvieSu valodas tradicijam un raksta atbilstoSi spéka eso$ajam
literaras valodas normam, ievérojot §a panta otras dalas noteikumus.
(2) Personas pasé vai dzimsanas aplieciba papildus personas vardam un uzvardam, kas atveidots
atbilstosi speka esoSajam latviesu valodas normam, noradama §is personas dzimtas uzvarda vesturiska
forma vai citas valodas personvarda originalforma latinalfab&tiskaja transliteracija, ja persona vai
nepilngadigas personas vecaki to vélas un var to apliecinat dokumentari.
(3) Vardu un uzvardu rakstibu un identifikaciju, ka ari citu valodu personvardu rakstibu un lietoSanu
latvieSu valoda reglament€ Ministru kabineta noteikumi."

148. Saskana ar 1999.gada Valodas likuma 19.panta 3.dalu, ar mérki nodroSinat
personvarda rakstibas atbilstibu latviesu valodas normam un aizsargat personu pret
nepamatotu tas varda un uzvarda parveidoSanu, ka ari pret iestazu atteikSanos atzit
tada personas dokumenta piederibu attiecigajai personai, kura tas varda un uzvarda
ieraksts atSkiras no ieraksta cita (agrak izdota) $is personas dokumenta 2004.gada
2.marta ir pienemti noteikumi Nr.114 “Par personvardu rakstibu un lietosanu latviesu
valoda, ka art to identifikaciju”. Noteikumi nosaka latvieSu literaras valodas normas
citvalodu cilmes personvardu (fiziskas personas varda (vardu) un uzvarda
(dubultuzvarda)) atveide (personvardu izteikSana ar latvieSu valodas skanam un
burtiem atbilstosi citvalodu IpaSvardu atveides noteikumiem) un lietoSana, ka ar1
citvalodu personvardu atveides pamatnoteikumus latvieSu valoda un kartibu, kada
personvardi rakstami un identificgjami dokumentos neatkarigi no to cilmes.

149. Satversmes tiesa, sava 2001.gada 21.decembra™® sprieduma “Par
Valsts valodas likuma 19.panta un Ministru kabineta 2000.gada 22.augusta
noteikumu nr.295 “Noteikumi par vardu un uzvardu rakstibu un identifikaciju”
atbilstibu Latvijas Republikas Satversmes 96. un 116.pantam” atzina Valsts
valodas likuma 19.panta atbilstibu Latvijas Republikas Satversmes 96. un

18 2001.gada 21.decembra Satversmes tiesas sprieduma teksts ir pieejams
http://www.satv.tiesa.gov.lv/L.V/Spriedumi/04-0103(01).htm
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116.pantam. Sis pants nosaka, ka gadijuma, ja citas valodas personvarda
originalforma atSkiras no latvieSu valodas normam, tad Sis personvards
rakstams atbilstoSi speéka esoSajam latvieSu valodas normam

Satversmes tiesa atzina, ka valstij, paredzot iespéju atveidot citvalodu
personvardu originalformas latvieSu valoda vienlaikus jarGpéjas par
personvardu stabilitati un janodroSina St stabilitate. No briza, kad atveidotais
personvards tiek ierakstits Latvijas Republikas pasé, personai ir tiesibas ne
tikai to lietot, bet arT to aizstavet. Valsts institiciju darbinieku kludas vai
neprecizitates, piemérojot noteikumus par citvalodu personvardu rakstibu un
lietoSanu latvieSu valoda, ka arT jauni valodniecibas atzinumi nevar kalpot par
iemeslu tam, lai savulaik atveidota un personas dokumentos fikséta
personvarda rakstiba tiktu grozita. Tapéc personvardu pielidzinasana, ja
iepriek$ jau veikta to atveide un ja individs pats to nevélas, salidzinajuma ar
personas privatas dzives ierobezojuma noteikSanas legitimajiem mérkiem ir
nesameriga.

Lidz ar to, ar Satversmes tiesas spriedumu tika atziti par spéka neesoSiem
taja laika esoSie Ministru kabineta 2000. gada 22.augusta noteikumi Nr.295
“Noteikumi par vardu un uzvardu rakstibu un identifikaciju” dala par atveidoto
un Latvijas Republikas pasés ierakstito personvardu pielidzinasanu, ja
persona to nevélas, par neatbilstoSiem Latvijas Republikas Satversmes 96. un
116.pantam.

Papildus Satversmes tiesa ar to pasu spriedumu atzina Ministru kabineta
1995.gada 24.oktobra noteikumu Nr.310 6.punktu par neatbilstoSu Latvijas
Republikas Satversmes 96. un 116.pantam un spéku zaudé&jusu no 2002.gada
1.jdlija, jo varda un uzvarda originalformas ierakstiSana pases ailé “’Tpasas
atzimes” nesamerigi ierobezo personas privato dzivi.

Tapat Satversmes tiesa atzina lekSlietu ministrijas Pilsonibas un imigracijas
departamenta direktora pavéli Nr.52 1994.gada 10.novembri apstiprinatas
instrukcijas “Par “Nolikuma par Latvijas Republikas pilsonu pasém”
pieméroSanas kartibu”, 3.8.punktu par neatbilstoSu Latvijas Republikas
Satversmes 96. un 116.pantam un spéku zaudé&jusu no 2002.gada 1.jdlija. ST
norma kas noteica, ka citvalodas personvarda originalforma ierakstamu pasé
“var ierakstit” péc Latvijas pilsona liguma, ja “forma batiski mainijusies,
salidzinot ar personas iepriekSéjiem dokumentiem”, kas pielava iespéju
neieverot individa lGgumu fiksét personvarda originalformu pasé.

150. Art Eiropas Cilvéktiesibu tiesa ir izskatijusi vairakas sudzibas pret
Latviju saistiba ar personu personvardu atveidoSanu latvieSu valoda. Ta lietas
“Lidija Kuharec pret Latviu™® un “Juta Mentzen pret Latviju®® kuras
iesniedzéji sudzéjas par latviskas transkripcijas izmantoSanu, izdarot vinu
uzvardu ierakstu personu apliecino$aja dokumenta.

Eiropas Cilvéktiesibu tiesa minétajas lietds konstatéja, ka valsti noteiktais
tiesiskais reguléjums uzvardu un vardu joma ne vienmér rada iejaukSanos
privataja un gimenes dzivé un citam valodam raksturigo uzvardu transkripcija
latvieSu valoda nevar tikt pielidzinats uzvarda realai izmainiSanai.

Eiropas Cilvektiesibu tiesa secindja, ka citvalodu uzvardu transkripcija Latvija ir
noteikta ar likumu (“Valsts valodas likuma” 19. pants un MK noteikumi Nr. 174., 295.
un 310), kuru merkis, no vienas puses, ir tuvinat uzvarda rakstibu ta izrunai un, no

" “Lidija Kuharec pret Latviju*“, iesniegums Nr. 71557/01, 2004. gada 7. decembra lémums.
20 Juta Mentzen pret Latviju”, iesniegums Nr. 71074/01, 2004. gada 7. decembra lémums.
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otras puses, pielagot to latvieSu valodas gramatiskas sist€émas Ipatnibam. Eiropas
Cilvektiesibu tiesa 1pasi atziméja, ka “Valsts valodas likuma” 19. panta otra dala un
Noteikumu Nr. 310 6. pants pieskir attiecigajam personam iesp&ju savas pasés noradit
sava uzvarda originalo rakstibu, kas ir juridiski vienada ar atveidoto rakstibu. Eiropas
Cilvektiesibu tiesa uzskatija, ka uzvarda lietoSanas tiesisks regul§jums nav ta
piespiedu izmainiSana. Tiesa ar1 konstatgja, ka latviskas transkripcijas izmantoSana
atbilst legitimajam mérkim, proti, "citu tiesibu un brivibu aizsardzibai" un ir
"nepiecieSama demokratiska sabiedriba". Tiesa secinaja, ka Latvijas iestades S$aja
sakara nav parkapusas tam atv€l&to ricibas brivibu un noraidija siidzibas.

151. Savukart lietda “Siskina un Siskins pret Latviju™”' iesniedzgji uzskatija, vinu
uzvardu rakstiba pases automatiskas nolasiSanas zona ka "SISKINS" un "SISKINA",
t.i. bez diakritiskajam zimém aizskara vinu tiesibas uz privatas un gimenes dzives
neaizskaramibu. Abu pasu galvenaja lapa aile "Uzvards" iesniedz&ju uzvardi bija
ierakstiti atbilstosi " SISKINS" un "SISKINA", ko vini neapstridéja. P&dgjam
apstaklim tiesas 1émuma bija izSkirosa loma, jo ari tiesa konstat€ja, ka abu stridigo
pasu galvenaja lapa aile "Uzvards" bija aizpildita atbilstosi uzvardu rakstibai. Tiesa
konstatgja, ka iesniedz&ju uzvardu rakstiba pases automatiskas nolasiSanas zona bija
veikta saskapa ar Starptautiskas Civilas aviacijas organizacijas normam, kuru
vienigais mérkis ir atvieglot personas automatisko identificeSanu robezkontroles
punktos un pases automatiskas nolasiSanas zona nav principa domata vizualai
nolasiSanai. L1dz ar to, p&c tiesas domam, veids, kada pases 1paSnieka uzvards paradas
iepriekSmingtajas rindas, nekadi neapdraud vina uzvarda, ka personas civilstavokla
elementa neaizskaramibu.

Valodas lietoSana uzrakstos, izkartnés, afiSas, plakatos, pazinojumos

152. No 1999.gada Valsts valodas likuma 21.panta ceturtas dalas izriet, ka

uzrakstos, izkartnés, afisas, plakatos, pazinojumos vai citos zinojumos ietverta
informacija, ja ta skar likumigas sabiedriskas intereses un paredzéta
sabiedribas informéSanai sabiedribai pieejamas vietas, sniedzama valsts
valoda ir pielaujami iznémumi, kurus nosaka Ministru kabinets.
Iznémumi ir paredzéti MK noteikumos nr. 130 ,Noteikumi par valodu lietoSanu
informacija”, kas nosaka, kad personas un institicijas ir tiesigas lietot
sveSvalodu, sniedzot informaciju sabiedribai pieejamas vietas, tai skaita
nacionalo minoritasu valodas.

153. Valsts valodas likuma 18. panta pirma dala noteic, ka Latvijaa vietu
nosaukumi veidojami un lietojami valsts valoda. Valsts valodas likuma
18.panta ceturta dala noteic, ka libieSu krasta teritorija vietu nosaukumi,
iestazu, sabiedrisko organizaciju, uznémumu (uznéméjsabiedribu) nosaukumi,
ka arT Saja teritorija notiekoSo pasakumu nosaukumi tiek veidoti un lietoti art

lTbieSu valoda.

154. Tieslietu ministrijas kompetences ietvaros ir uzsakts darbs pie jaunas
likumdoSanas iniciativas — tiek izstradats jauns tiesiskais reguléjums Vietvardu
likumprojekta.

1 “Sjskina un Siskins pret Latviju”, iesniegums Nr. 59727/00, 2001.gada 8.novembra [émums.
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12. pants

1. Puses apnemas, ja nepiecieSams, veikt pasakumus izglitibas un zinatnes jomas, lai veicinatu
nacionalo minoritasu un vairakuma kultdras, véstures, valodas un religijas zinasanu apguvi.

2. Sada konteksta Puses apnemas cita starpa nodro$inat atbilsto$as iespéjas skolotaju apmacibai un
pieejai macibu lidzekliem un sekmét kontaktu dibindSanu starp dazadu kopienu audzékniem un
skolotajiem.

3. Puses apnemas nodrosinat vienlidzigas iespéjas iegdt izglitibu visos limenos personam, kuras
pieder pie nacionalajam minoritatém.

155. 1991.gada likuma Par Latvijas nacionalo un etnisko grupu brivu
attistibu un tiesibam uz kultdras autonomiju 10. pants nosaka, ka ,Latvijas
Republikas valsts institicijas sekmé materialo apstaklu radiSanu Latvijas
teritorija dzivojoSo nacionalo un etnisko grupu izglitibas, valodas un kultlras
attistibai, paredzot tam valsts budzeta noteiktas summas. Nacionalo un
etnisko grupu izglitibas jautajumus reglamenté Latvijas Republikas «lzglitibas
likums». Nacionalajam biedribam ir tiesibas art par saviem lidzekliem izveidot
nacionalas macibu iestades”.

Svétdienas skolas

156. 2001.gada Latvija pastaveja 33 nacionalas svétdienu skolas:
azerbaidzanu, ebreju, polu, tatadru-baskiru, ukrainu, grieku, IlibieSu un
lietuvieSu, kur macijas gan minétas nacionalitates parstavji, gan art bérni no
jauktam gimeném. Vidéjais skolnieku skaits svarstijas no 20 hdz 40.
Vislielakais svétdienu skolu daudzums bija lietuvieSu, polu un ebreju
diasporam.

Ar valsts finanséto minoritasu skolu skaita palielinajumu svétdienu skolu skaits
samazinajas lidz 14 (2006.gada janvara statistika). Savas svétdienas skolas
saglabaja azerbaidzani, ebreji, ukraini, livi. Jaunas izveidoja Cigani, baltkrievi,
vecticibnieki un krievi - pareizticigie.

Svétdienu skolas pasniedz nacionalu valodu, vésturi, kultiru un geografiju.
Vairakas skolas apgust art religijas pamatus, notiek muzikalas audzinaSanas
nodarbibas un nacionalo svétku svinibas.

Ka galveno problému, svétdienu skolu vaditaji noradija finansu Iidzeklu
trGkumu. PasSreiz galvenais atbalsta avots ir kopienas vai dibinataju ziedojumi,
retajos gadijumos daléju finanséjumu pieskir attieciga pasvaldiba vai etniska
dzimtene (davina gramatas, macibu Iidzek|us, iekartu, bet neapmaksa
skolotaju darbu). TUMSILS atbalstijia dazus (skaits ir neliels) dotaciju
pieteikumus no mazakumtautibu NVO tieSi svétdienu skolu vajadzibam. Ta,
regulari tiek sniegts finansialais atbalsts iganu svétdienas skolas uzturéSanai,
kuru organizé€ja biedriba ,Névo Drom”, un Liepajas ukrainu svétdienas skolai
(biedriba ,Rodina”). 2005. gada TUMSILS finanséja metodikas izstradi
Jelgavas ebreju biedribas svétdienu skolai.

Konferencu un pétijumu finanséSana

157. TUMSILS aktivi atbalsta nevalstisko organizaciju iniciativu pétit savu
kultGru un vésturi, ka art vésturiskas un muasdienu starpkultiru saiknes. Triju
gadu laika ir finanséta vairaku pétniecisku gramatu izdoSana, nozimigu
konferendu un seminaru organizé$ana. Siem mérkiem virzita kopéja dotaciju
summa parsniedz 85 tukstoSus latus. K& nozimigakus piemérus var minét
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dokumentalas filmas ,Kristiga Latvija” uznems$anu, gramatas ,Krievu — latvieSu
sakari: folklora, mitologija, valoda, literatira” izdoSanu (tiks izdota 2006. gada
rudent), Latvijas Romu kongresa organizé3anu, kur$ ir Latvijas Ciganu
kopienas pirmais kopé€jais organizétais solis pasapzinai un kopigas stratégijas
apzinai modernaja pasaulé. Laika posma no 2003.gada Iidz 2006.gadam
TUMSILS vairakas (kopa 33 projekti) publikacijas un konferences, veltitas
savas kultiras pétiSanai un starpkultiru sakaru stiprinasanai

Mazakumtautibu izglitiba

158. PasSvaldibas un valsts dibina izglitibas parvaldes, kas nodroSina
izgltitibas parvaldes funkcijas attiecigaja teritorija. Finanséums ir no
pasvaldibu budzZeta un darbojas saskana ar nolikumu, ko apstiprina attieciga
pasvaldiba. Rajonu pasvaldibam ir jaorganizé pedagogu profesionalas
meistariba pilnveide, ka arT jakoordiné metodiskais darbs skolotajiem.

159. 1999.gada Valsts valodas likuma 14.pants nosaka, ka Latvijas Republika ir
garantetas tiesibas iegiit izglitibu valsts valoda. Valodas lietoSanu izglitiba nosaka
1zglitibu regul&josie likumi.

160. Pasvaldiba, vadoties no 1994.gada likuma ,Par pasSvaldibam” 15.panta
4.punkta, nodroSina pirmskolas un skolas vecuma bérnus ar vietam macibu
iestadés, ka ar1 finansialu palidzibu arpusskolas macibu audzinaSanas
iestadem.

161. 1998.gada lzglitibas likuma 17.panta pirmaja dala noteikts, ka katrai
pasvaldibai ir pienakums sava administrativaja teritorija dzivojoSajiem bérniem
nodroSinat iespéju iegdt pirmsskolas izglitibu un pamatizglitibu bérna
dzivesvietai tuvakaja macibu iestade, nodroSinat jaunieSiem iespéju iegut
vidgjo izglitibu, ka art nodroSinat iespé&ju 1stenot intereSu izglitibu un atbalstit
arpusstundu pasakumus, art bérnu nometnes.
17.panta otraja dala noteikts, ka, lai nodroSinatu sava administrativaja teritorija
dzivojoSajiem bérniem iespéju apmeklét izglitibas iestadi péc brivas izvéles,
pasvaldiba atbilstoSi Ministru kabineta noteiktajai kartibai slédz ligumus un
piedalas to pasvaldibu izglitibas iestdzu uzturéSanas izdevumu finansésana,
kuru parzina esosajas izglitibas iestades macas tas administrativaja teritorija
dzivojoSie bérni.

Vadoties no lzglitibas likuma pasSvaldiba pati izvérte, vai dibinat skolu
bérniem, kas ir minoritates.

Ja gadijuma pirmskolas vai skolas vecuma bérns izvélas macities skola, kas ir
minoritates valodu, pasvaldiba nodroSina atbalstu gadijumos, ja skola, kura
macibas notiek minoritates valoda, nav privata macibu iestade

162. Konvencijas 12.panta izpildi nodroSina Izglitibas likuma 3.pants, kas
nosaka: ,Katram Latvijas Republikas pilsonim un personai, kurai ir tiesibas uz
Latvijas Republikas izdotu nepilsona pasi, personai, kurai ir izsniegta
pastavigas uzturéSanas atlauja, ka ari ES valstu pilsoniem, kam izsniegta
terminuzturéSanas atlauja, un vinu bérniem ir vienlidzigas tiesibas iegut
izglitibu, neatkarigi no mantiskd un sociala stavokla, rases, tautibas,
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dzimuma,

religiskas

un

nodarboSanas un dzivesvietas”.

163.

Latvija

tiek

politiskas

realizétas valsts finansétas

parliecibas,

veselibas

izglitibas

stavokla,

programmas

sekojosas mazakumtautibu valodas: lietuvieSu, igaunu, krievu, polu, ukrainu,
baltkrievu, ebreju, €iganu (romu). Sakara ar to, ka iedzivotaju skaits Latvija ik
gadus samazinas un dzimstibas raditaji ir zemi, skolu skaitam ir tendence

samazinaties.

Par pasvaldibu dibinatajam skolam

[Emumu par skolas

slégSanu (vai jaunas skolas atvérSanu) pienem pasvaldiba, saskanojot to ar
Izglitibas un zinatnes ministriju.

164. VISPARIZGLITOJOSO DIENAS SKOLU SKAITS PA VALODU
PLUSMAM:
Gads Kopa | LatvieSu | Krievu Div Polu | Ukrainu | Baltkrievu
plusmu
2005./200 | 983 727 152 97 4 1 1
6.
2004./200 | 993 724 155 108 4 1 1
5.
2003./200 | 1009 | 729 159 115 4 1 1
4.

Izglitibas un zinatnes ministrijas statistika

165.

SKOLENU SADALIJUMS PA TAUTIBAM ir sekojoss:

Saskana ar statistikas datiem VISPARIZGLITOJOSO DIENAS SKOLU

Macibu
gads
2005./2006. 2004./2005. 2003./2004.

Tautiba

Skolénu

kopskaits 283947 300667 312489

No tiem:
LatvieSi 184790 197353 215377
Baltkrievi 4147 4775 5494
Cigani 1415 1464 1508
Ebreji 590 651 676
Igauni 133 139 162
Krievi 62931 68415 75144
Lietuviesi 1871 1930 2455
Poli 3982 4114 5314
Ukraini 3134 3490 4184
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Vaciesi 234 260 296
Citi 1539 1718 1879
Nav 19181 16358 X
noradits

Izglitibas un zinatnes ministrijas statistika

166.

167.

Minéto tautibu apmacibas valodu skaits skola ir mazaks neka tautibu skaits,
piem@ram, ebreju skolu macibu pamatvaloda ir krievu, lietuvieSu un igaunu skolas —
latviesu. Ciganu (romu) kompakti apdzivotas vietas darbojas ¢iganu klases, kuras
papildus pamatizglitibas programmai, kuru isteno valsts valoda, padzilinati tiek apgiita
¢iganu (romu) valoda un rakstiba. Svarigi, ka arvien vairak pieaug to skolénu skaits,
kuri nenorada tautibu.

Skolénu sadalfjums dienas skolas péc apmacibas valodas 2005./2006.macibu
gada ir sekojoss:

Skolenu kopskaits 283947

No tiem :
Macas latviesu valoda 205189  (72,26%)
Macas krievu valoda 77471 (27,28%)
Macas polu valoda 860 (0,303%)
Macas ukrainu valoda 252 (0,089%)
Macas baltkrievu valoda 94 (0,033%)

Izglitibas un zindtnes ministrijas statistika

168. DIENAS SKOLU SKOLENU SADALIJUMS PEC APMACIBAS
VALODAS (BEZ SPECIALAJAM SKOLAM UN KLASEM)
Macibu Kopa | Latvie§ | Kriev Divplismu Pol | Ukrain | Baltkriev
gads u u u u u
Latvie§ | Kriev
u u
2005./2006 | 27425 | 181097 | 66859 | 16930 8083 860 | 252 94
6
2004./2005 | 29087 | 188419 | 72582 | 19217 9403 891 | 272 90
4
2003./2004 | 30266 | 193136 | 78158 | 19687 10381 | 920 | 302 83
7

Izglitibas un zinatnes ministrijas statistika

169.

Dazadu tautibu skoléni izvélas skolas atkariba no ta, kada skola ir vina dzives
vietai vistuvaka, no gimenes valodas vai vél citiem apstakliem. Domingjosas ir skolas
ar valsts vai krievu valodu ka apmacibas valodu.
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170. DIENAS SKOLU SKOLENU SADALIJUMS PEC APMACIBAS

VALODAS PA TAUTIBAM 2005./2006. MACIBU GADA

Skolas ar latviesu macibu valodu Skolas ar krievu macibu
valodu
Skolenu kopskaits
visparizglitojoso skolu 283947
dienas skolas
205189 77471
No tiem (%):
latviesi 85,27 12,42
krievi 4,42 69,23
poli 0,37 3,41
baltkrievi 0,42 4,14
ukraini 0,22 33
¢igani 0,49 0,52
igauni 0,03 0,08
lietuviesi 0,51 1,5
nav noradits 8.1 33

Izglitibas un zinatnes ministrijas statistika

171. Visvairak sabiedribas diskusiju par mazakumtautibu kultGras un

valodas saglabasanu saistas ar visparéjas izglitibas sistému, it pasi dienas
skolam. Sis diskusijas aktivizéjas, uzsakot t.s. izglitibas reformu.

172. Izglitibas reforma nozimé to izglitibas pasakumu turpinaSanu, kas tika aizsakti

1990.gadu vidd, ievieSot pamatizglitiba izglitibas programmu Ipasu veidu —
mazakumtautibu izglitibas programmas (ko nosaka Izglitibas likuma 41. pants).
2004.gada 5.februari piepemtais 1998.gada Izglitibas likuma Parejas noteikumu
9.punkta 3.apakSpunkta grozijums noteica prasibu - sakot ar 2004./2005. macibu gadu
valsts un pasvaldibu vispargjas vidgjas izglitibas iestad€s, kurds Tsteno
mazakumtautibu izglitibas programmas, sakot ar desmito klasi, macibas notiek valsts
valoda atbilstosi valsts vid€jas izglitibas standartam. Tas savukart noteic, ka macibu
satura apguve valsts valoda tiek nodrosinata ne mazak ka trijas piektdalas no kopgjas
macibu stundu slodzes macibu gada, ieskaitot svesvalodas. Latviski apgiito prickSmetu
skaits no 10. lidz 12. klasei pieaug pakapeniski. Pirmais cikls sakas 2004/.2005.
macibu gada un turpinasies Iidz 2006./2007. macibu gadam. Ar 2007.gadu valsts
parbaudes darbu saturs biis latviesu valoda.
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173. No 2004. gada 1.septembra vispar€jas videjas izglitibas iestad€s, kuras isteno
mazakumtautibu izglitibas programmas, saka 1istenot izglitibas programmu ar
palielinatu latvieSu valodas ipatsvaru. Saskana ar Izglitibas likumu no desmitas Iidz
divpadsmitajai klasei wvalsts un pasvaldibu izglitibas iestades latviski macito
priekSmetu skaits pieaug no trijiem lidz pieciem. Lidz ar to mazakumtautibu valoda
tiek maciti 40% no visiem macibu priekSmetiem.

174. Latvijas Republikas Satversmes tiesas 2005.gada 13.maija sprieduma
lieta Nr.2004-18-0106%% ,Par Izglitibas likuma parejas noteikumu 9.punkta
3.apakSpunkta atbilstibu Latvias Republikas Satversmes 1., 91. un
114.pantam, Eiropas Cilvéktiesibu un pamatbrivibu aizsardzibas konvencijas
1.protokola 2.pantam un tas 14.pantam (saistiba ar 1.protokola 2.pantu),
Starptautiska pakta par pilsoniskajam un politiskajam tiesibam 26. un
27.pantam, Starptautiskas konvencijas par visu veidu rasu diskriminacijas
izskauSanu 5.pantam, Konvencijas par bérna tiesibam 2. un 30.pantam, ka art
Vines konvencijas par starptautisko ligumu tiesibam 18.pantam’ atzina
Izglitibas likuma parejas noteikumu 9. punkta 3. apakSpunktu par atbilstoSu
Latvijas Republikas Satversmes 1., 91. un 114. pantam, Eiropas Cilvéka
tiesibu un pamatbrivibu aizsardzibas konvencijas 1. protokola 2. pantam un
tas 14. pantam (saistibd ar 1. protokola 2. pantu), Starptautiska pakta par
pilsoniskajam un politiskajam tiesibam 26. un 27. pantam, Starptautiskas
konvencijas par visu veidu rasu diskriminacijas izskauSanu 5. pantam,
Konvencijas par bérna tiesibam 2. un 30. pantam, ka arT Vines konvencijas
par starptautisko ligumu tiestbam 18. pantam.

Lieta tika ierosinata péc 8. Saeimas deputatu pieteikuma, kuri uzskatija, ka
norma, kas nosaka, ka valsts un paSvaldibu visparéjas vidéjas izglitibas
iestadés, kuras Tsteno mazakumtautibu izglitibas programmas, sakot ar
desmito klasi, macibas notiek valsts valoda atbilstoSi valsts visparéjas videjas
izglttibas standartam; valsts un pasvaldibu profesionalas izglitibas iestades,
sakot ar pirmo kursu, macibas notiek valsts valoda atbilstoSi valsts
arodizglitibas standartam vai valsts profesionalas vidéjas izglitibas
standartam, neatbilst iepriek§ minétajiem starptautiskajiem standartiem.
Pieteikuma autori noradija, ka apstridétd norma parkapjot tiesiskas
vienlidzibas principu, Nemot véra sakotnéjas atskiribas starp pamatnaciju un
mazakumtautibam, Sis princips pilnigas vienlidzibas panaksanai attieciba uz
mazakumtautibam prasot dazadu attieksmi. Tapéc, nosakot jebkuru
ierobezojumu, esot jaizvérté td samérigums ar legitimo mérki. Pieteikuma tika
noradits, ka reformas TstenoSanas rezultata labums, ko ieglUst sabiedriba
kopuma, esot mazaks par individa tiestbam un likumiskajam interesém
nodarito zaud&umu un Tstenojot apstridéto normu, tiekot aizskartas pie
mazakumtautibam piederoSu personu tiesibas kopa ar citiem attiecigas
grupas locekliem izmantot savu kultdru, pievérsties savai religijai, ka arT lietot
savu valodu.

Satversmes tiesa sava sprieduma konstatéja, ka apstridéta norma ir
pakapenisks solis Padomju Savienibas laika izveidojusas skolu noskirtibas
likvidéSana un valsts valodas lietojuma nostiprinaSana. Satversmes tiesa

2 Ppilns Satversmes tiesas sprieduma teksts ir pieejams: http:/www.satv.tiesa.gov.lv/LV/Spriedumi/18-

0106(04).htm
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secindja, ka apstridéta norma, paredzot vienu no bilingvalas apmacibas
metodém, neparkapj personas tiesibas uz izglitibu un neaizskar
mazakumtautibu parstavju tiesibas saglabat savu identitati un kulttru. TieSi
otradi — tas veicina un ir pamats kvalitativu un taldk izmantojamu zinasanu
ieguvei, ka arT sabiedribas integracijai. Valsts valoda ir ne vien jamacas ka
atsevisks priekSmets, bet ta jaizmanto arf macibu satura apguve.

Tai pasSa laika Satversmes tiesa noradija, ka jabit mehanismam, ar kura
palidzibu varétu konstatét izglitoSanas procesa kvalitates izmainas. Bez tam,
kvalitates  kontroles = mehanismam  jabuat  objektivam, vispusigam,
profesionalam, regularam, ka arT uz zinatniskam atzinam un metodém
balstitam. Valstij ir pienakums nodroSinat tadu datu ieguvi, kurus analiz€jot
varétu pienemt izsvértus Iémumus, ka ari sabiedribai, izglitojamiem un vinu
vecakiem sniegt informaciju par izglitibas kvalitates izmainam un izglitoSanas
procesa norisi. Satversmes tiesa, balstoties uz lietas sagatavoSanas un
iztiesaSanas laika gutajam atzinam, izteica Saubas par pastavo$o mehanismu
pietiekamu efektivitati.

175. Péc 2003./2004.g. sabiedribas diskusijam un reformas uzsak3anas
sabiedriba par prioritaru kluva jautajums par vispargjas izglitibas kvalitati.
Izglitibas kvalitates monitorings kluva par vienu svarigakajiem |ZM
uzdevumiem.

Svarigakas darbibas $aja joma:

e 2005.gada tika izveidota Visparejas izglitibas kvalitates novértéSanas
valsts agentdra. Ta izstrada instrumentus izglitibas kvalitates mérisanai.
Viens no svarigakajiem tas uzdevumiem ir sekot mazakumtautibu
izglttibas programmu TstenoSanas kvalitatei.

e |ZM ik gadus apkopo informaciju par izglitibas attistibu raksturojoSiem
indikatoriem. Izglitibas satura un eksaminacijas centrs apkopo datus par
skolénu macibu sasniegumiem valsts parbaudes darbos.

e |zglitibas valsts inspekcija kontrolé skolu darbibas atbilstibu normativo
aktu prasibam, t.sk. mazakumtautibu izglitibas jautajumus.

e 2005.gada IZM piedalijusies 6 regionalo seminaru un 2 konferencu
organizéSana un norisé. NotikuSas tikSanas ar skolu direktoriem, regionu
bilingvalas izglitibas atbalsta centru vaditajiem, kur apspriests bilingvalas
izglitibas process, veicinata pozitivas pieredzes apmaina. Skolu vaditaju
minétas problémas saistitas nevis ar macibvalodu izmantojumu, bet
nepiecieSamibu péc jauniem macibu lidzekliem.

e 2005.gada IZM organizéjusi konferenci par bilingvalas izglitibas
jautajumiem un Konferenci ,Valoda izglitiba: iesp&jas un izaicinajumi”
sadarbiba ar Valsts valodas komisiju un Valsts valodas agentdru.
ApsprieZzamie jautajumi: Valodu politika Latvija un pasaules pieredze,
bilingvala izglitiba un integracijas process.

e sabiedribas iesaistiSanos pozitivas diskusijas, informacijas apmaina
nodroSina IZM Konsultativa padome mazakumtautibu izglitibas
jautajumos. 2005. gada notikuSas 4 sanaksmes, kuras apspriesti
galvenokart izglitibas kvalitates jautajumi, 2006.gada notikuSas 2 sédes,
kuras apspriests mazakumtautibu skolu pedagogu sagatavoSanas
jautajums.
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176. Lai mazakumtautibu valoda un kultira saglabatos, svarigi veicinat gan
skolénu, gan vinu vecaku uzticéSanos Latvijas izglitibas sistémai un
nodroSinat sekmigu izglitibas reformas TstenoSanu. Pozitivu izglitibas
reformas procesu sekmé sekojoSais:

e Valsti darbojas vairaki bilingvalas izglitibas atbalsta centri, kurus finansiali
atbalsta paSvaldibas. Tie uzrauga procesu, veicina labas pieredzes
izplatiSanu. Savos seminaros bilingvalas izglitibas pedagogi apspriez
probléemu jautajumus un radoSuma veicinaSanai diskusijas pieaicina
pieredzéjusus praktikus un izglitibas specialistus no Latvijas augstskolam
un citam izglitibas iestadém.

e Skolam pieejamas dazada veida izglitibas programmas, ieskaitot,
pieméram, pedagogiskas korekcijas programmas, kas dod iespéju par
valsts budzeta lidzekliem uzlabot mazak veiksmigu skolénu zinasanas.

e LVAVA kompetencé ir macibu gramatu izdoSana un pedagogu
sagatavoSana bilingvalaja izglitiba, kas nodroSina gan valsts valodas
apguvi, gan veicina mazakumtautibu valodas saglabasanos. Skolotajiem
jau 10 gadu garuma ir bijusi pieejami talakizglitibas kursi.

e Svarigs aspekts - macibu gramatu un metodisko materialu izdoSana.
Izdotas visas nepiecieSamas macibu gramatas 1.-12.klasei gan latvieSu,
gan krievu ka Latvija lielakas mazakumtautibu grupas valoda;

e Mazakumtautibu valodas saglabaSanu nodroSina art bilingvalas izglitibas
metode, kuru plasi izmanto mazakumtautibu skolu skolotaji.

e LVAVA darbojas arT veicinot jaunieSu valodas klubu darbibu, organizéjot
nometnes jaunieSiem, nometnes 2 paaudzém — péc latvieSu diasporas
tradicionalo 2x2 un 3x3 nometnu parauga, kur piedalas bérni ar vecakiem
un kopa darbojas valsts valodas apgusana. Ir sagatavoti speciali izdevumi
mazakumtautibu skolénu vecakiem, kas vérsti uz vinu uzticibas
veicinaSanu skolas macibu metodém, informé par skolas noriSu
daudzveidibu.

177. Viens no galvenajiem sabiedribas iebildumiem par mazakumtautibu
izglitibas kvalitati saistits ar priekSstatu par nepietickamam skolénu valsts
valodas zinaSanam. Tomeér 2006.gada latvieSu valodas eksamena rezultati
mazakumtautibu skolu 9.klasés liecina par sekmigu eksamenu norisi. Lielaka
dala eksamena kartotaju ieguvusi C (40%) un D Iimeni (33%), kas nozimé
labas pamatzinadSanas un prasmes valodas jautajumos (C limenis). F jeb
zemako limeni ieguvusi tikai 116 (1,36%) pamatskoléni. Kopa eksamenu
mazakumtautibu skolas kartoja 8560 skoléni®>.

» A - Valodu lieto raiti un precizi jebkura sazinas situacija. Uztver un saprot jebkuru autentisku runu. Lasa un
saprot dazada stila un zanra tekstus. Mérktiecigi veido situacijai atbilsto$u, logisku un planveida tekstu. Runa un
rakstos prot izteikt un argument&ti pamatot savu viedokli. B - Valodu lieto precizi dazadas sazinas situacijas.
Uztver un saprot autentisku, normala tempa izteiktu runu. Lasa un saprot dazada veida tekstus. Meérktiecigi veido
situdcijai atbilstosu planveida tekstu. Runa un rakstos prot izteikt savas domas un argumentét viedokli. C -
Valodu ikdienas un macibu situacijas lieto pareizi un atbilstosi situacijai. Uztver un saprot skaidru un pareizu
runu. Lasa un saprot dazadas tematikas informativus tekstus. Merktiecigi veido saprotamu tekstu. Runa un
rakstos prot izteikt savas domas un viedokli. D - Valodu ikdienas un macibu situacijas parsvara lieto pareizi.
Uztver un saprot ar ikdienas pieredzi saistitu runu. Lasa un saprot vienkarSus informativus tekstus. Merktiecigi
veido vienkarsu tekstu par ikdienas tematiem. Runa un rakstos prot izteikt savas domas. E - Valodas lietojums
ikdienas un macibu situacijas ir ierobezots. Uztver un saprot vienkarSu, ar ikdienas pieredzi saistitu runu. Lasa
vienkar$u tekstu un spgj no ta iegiit nepiecieSamo informaciju. Sp&j veidot vienkarSu tekstu par ikdienas
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178. Latvijas izglitibas reformas attistiba vairakus gadus ir starptautisko
organizaciju uzmanibas loka. 2006.gada 20.-21. aprili Latvija ieradas EDSO
augstais komisars mazakumtautibu jautajumos Rolfs Ekeuss un tikas ar
dazadu institdciju parstavjiem, uzklausija viedoklus mazakumtautibu
jautajumos. Vins pozitivi vertéja izglitibas reformas gaitu un noradija uz
nepiecieSamibu veidot cieSaku dialogu ar sabiedribu. 2006.gada 20.-21.marta
vizité Latvija ieradas EP Parlamentards Asamblejas Juridisko lietu un
cilvektiesibu komitejas loceklis Adrians Severins, kurs tik§anas laika lzglitibas
un zinatnes ministrija pozitivi vértéja Latvijas izglitibas procesu.

Par macibu lidzek|iem mazakumtautibu izglitibas programmam

179. Saskana ar 1998.gada lzglitibas likuma 17.pantu, nodroSinat bérniem
katra administrativaja teritorija iesp&ju iegut obligato pirmsskolas un
pamatizglitibu bérna dzivesvietai tuvakaja macibu iestddé ir pasvaldibu
uzdevums. Pasvaldibu uzdevumos ietilpst arT macibu gramatu un macibu
lldzeklu iegade izglitibas iestadém. NepiecieSama finanséjuma apjomu
nosaka nosaka MK 2001.gada 25.septembra noteikumi Nr.415 "Bibliotéku
darbibai nepiecieSama finanséjuma normativi" un MK 2001.gada 7.augusta
noteikumi Nr.355 "Vietéjas nozimes bibliotéku tikla darbibas noteikumi".

180. Valsts lidzdalibu macibu lidzek|lu nodrosinasana reglamenté 2001.gada
6.marta MK noteikumi Nr.97 ,Kartiba, kada valsts organizé un finansé macibu
lTdzek|u izdoSanu un iegadi”. Ar 2006.gada 23.maija izdaritajiem grozijumiem
Sajos noteikumos noteikts, ka pasvaldibu dibinatajam izglitibas iestadém,
kuras Tsteno visparéjas pamatizglitipas vai visparéjas vidéjas izglitibas
mazakumtautibu programmas, IZM sadala rajonu un republikas pilsétu
pasvaldibu izglitibas parvaldém 10 % apméra no likuma par valsts budzetu
kartéjam gadam macibu literatiras iegadei iedalitajiem Ilidzekliem.

181. IZM padotibas iestade Izglitibas satura un eksaminacijas centrs ik gadus

sagatavo un apstiprina macibu Iidzeklu — macibu gramatu sarakstu, plasi sadarbojas ar
ekspertiem un gramatu autoriem. Skolam pieskirtie valsts Iidzekli izmantojami tiesi So
gramatu iegadei.
Daudzas Latvijas mazakumtautibu izglitibas iestades sadarbojas ar savas etniskas
dzimtenes valdibu un izglitibas iestadem un sapem dazadu literatiru un macibu
materialus izglitibas procesa uzlaboSanai. Loti ciesi ar Latviju sadarbojas un Latvijas
polu skolas atbalsta Polijas Republika, balstoties uz 1992.gada Latvijas Republikas
valdibas un Polijas Republikas valdibas Iigumu par sadarbibu kultiiras, izglitibas un
zinatnes joma.** Polijas puse atbalsta polu skolu skolotdju izglitibas pilnveidosanu,
nodroSina Latvijai skolotajus no Polijas, piedalas polu skolu telpu renovacija un
nodro$inasana ar macibu lidzekliem.

tematiem. Runa un rakstos spgj izteikt ikdiena nepiecieSsamu informaciju. F - Valodas liectojums un vardu
krajums primitivs. Uztver un saprot ar ikdienas pieredzi saistitus vardus un frazes. Teksta pazist un lasa zinamus
vardus un frazes. Sp&j rakstit, izmantojot tikai apgiitas frazes un teikumus. Runa un rakstos spgj lietot
pamatfrazes un vienkarSus teikumus.

* Sk. arf § zinojuma 238. rindkopu par jaunakiem divpusgjiem ligumiem par sadarbibu kultiiras, izglitibas un
zinatnes joma.

53



Skolotaju nodrosinasana mazakumtautibu skolam

182. Latvijas augstskolu studiju programmas pielauj, ka skolotaji tiek
sagatavoti vairakam kvalifikacijam. Augstskolas iesp&jams programmas veidot
ta, lai kada no programmas moduliem varétu sagatavot specialistus ari
mazakumtautibu valodas apguvei. PaSlaik krievu valodu iespéjams apgut
trjas Latvijas augstskolas, polu valodas specialistus sagatavo viena
augstskola.

Izglitibas likums nosaka nepiecieSamibu pedagogiem péc profesionalas
kvalifikacijas pilnveides (49.pants). Likuma 52.pants nosaka, ka pedagogam ir
tiesibas saglabajot pamatalgu, 30 kalendaras dienas triju gadu laika izmantot
savas izglitibas un profesionalas meistaribas pilnveidei.

Talakizglitibas kursu programmas tiek ietvertas témas par iecietibu un
toleranci pret citado/ atskirigo, taja skaita izpratni par mazakumtautibu kultGru
padzilinoSas témas.

Vienlidzigu izglitibas iespéju nodrosSinasana personam, kas pieder pie
mazakumtautibam.

183. Visiem Latvijas mazakumtautibu iedzivotajiem ir tadas pasas iespéjas
iegat izglitibu, k& pamattautibas iedzivotajiem, ko nosaka lzglitibas likums.

13. pants

1. Izghtibas sistéemu ietvaros Puses apnemas atzit, ka personas, kuras pieder pie nacionalajam
minoritatém, ir tiesigas izveidot un vadit privatas izglitibas un apmacibas iestades.

2. Sis tiesibas baudiSana nerada Pusém nekadas finansialas saistibas.

184. Latvija nav noteikti ierobezojumi personam, kuras pieder pie
nacionalajam minoritatém veidot un vadit privatas izglitibas un apmacibas
iestades.

Mazakumtautibu privatskolu finanséSana

185. 2005./2006.macibu gada Latvijas visparéjas izglitibas sistéma darbojas
34 privatskolas, no tam 12 - krievu macibvalodas skolas (no tam 8 —
vidusskolas), 3 divplismu (latvieSu un krievu) skolas, 1 ebreju vidusskola.
Visas mazakumtautibu privatas izglitibas iestddes atrodas Riga, iznemot
vienu vidusskolu Liepaja. 2005./2006.macibu gada sakuma privatajas
izgltibas iestadés mazakumtautibu izglitibas programmas izglitojas 1122
skoléni, no tiem 719 skoléni pamatizglitibas un 403 vidé€jas izglitibas
programmas?°.

186. Satversmes tiesa sava 2005.gada 14.septembra spriedumu lieta “Par
Izglitibas likuma 59.panta otras dalas otra teikuma dala par piedaliSanos
privato izglitibas iestazu finansésana, ja tiek Tstenotas izglitibas programmas
valsts valoda, atbilstibu Latvijas Republikas Satversmes 91.pantam un

» 1ZM statistiska informacija
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Eiropas Cilvéka tiesitbu un pamatbrivibu aizsardzibas konvencijas 14.pantam
(saistba ar Pirma protokola 2.pantu)®® ir atzits ka akreditétas
mazakumtautibu privatskolas, lidzigi ka citas privatas izglitibas iestades, ir
tiesigas sanemt valsts dotacijas.

187. AtbilstoSi Sim Satversmes tiesas 2005.gada 14.septembra spriedumam
ir atbalstiti grozijumi Ministru kabineta 2001.gada 27.novembra noteikumos
Nr.498 ,Kartiba, kada valsts finansé pamatizglitibas, vidéjas izglitibas un
augstakas izglitibas programmas, kuras Tsteno privatas izglitibas iestades”,
kas paredz art akreditétas mazakumtautibu privatskolu tiesibas sanemt valsts
dotacijas un nosaka dotaciju sanems$anas kartibu.

188. Ka rezultata ir ierosinati grozijumi likuma ,Par valsts budzetu
2006.gadam” ar meérki paredzét papildu Iidzeklus 404 648 latu apméra
Izglitibas un zinatnes ministrijai, lai nodroSinatu nepiecieSamo finansé&jumu
privatajam izglitibas iestadéem, pamata mazakumtautibu izglitibas iestadém.

189. Valsts finanséjums privatskolam 2004.gada bija Ls 536,2 tokst., bet
2005. un 2006.gada — Ls 612,6 tkst.

14. pants

1. Puses apnemas atzit, ka jebkura persona, kas pieder pie nacionalas minoritates, ir tiesiga apgdt
savas minoritates valodu.

2. Valstu izglitibas sistému ietvaros Puses apnemas, ja ir pietiekams pieprasijums, nodrosinat savu
iespéju robezas, ka personam, kuras pieder pie nacionalajam minoritatém, ir pienacigas iespéjas
apgat minoritates valodu vai iegdt izglitibu Saja valoda taja teritorija, kuru vésturiski vai liela skaita
apdzivoto nacionalo minoritasu personas.

3. ST panta 2. punkts tiek Tstenots, nekaitgjot oficialas valodas apguvei vai izglitibas iegi$anai $aja
valoda.

190. Skat. 8T zinojuma 145., 156., 159 un 163.-181. rindkopas.

15. pants

Puses apnemas radit nepiecieSamos apstaklus, lai personas, kuras pieder pie nacionalajam
minoritatém, varétu efektivi piedalities kultiiras, socialaja un ekonomiskaja dzivé, ka ari sabiedriskaja
dzive, ipasi tad, kad skartas minoritates.

191. Pilsoniskas Iidzdalibas iesp&ju nodroSina Latvijas Republikas Satversme, kas
garant® vispargjas, vienlidzigas, tiesas véléSanas, varda un uzskatu brivibu, tiesibas
brivi iegit informaciju, veérsties valsts un paSvaldibas iestadeés un sanemt atbildes,
nemt dalibu to darba; 2002.gada Valsts parvaldes iekartas likums; 1994.gada likums
»Par paSvaldibam”; 1991.gada likums ,,Par Latvijas nacionalo un etnisko grupu brivu
atttstibu un tiesibam uz kultiiras autonomiju”; 1994.gada likums ,,Iesniegumu, siidzibu
un priekslikumu izskatiSanas kartiba valsts un pasSvaldibu institiicijas”; likumi un
nolikumi, kas reglamentg atsevisku ministriju darbu, instrukcijas.

Lidzdalibas iespéjas

192. Latvijas valsts politika un tas veidoSanas process ir atklati NVO, tai skaita
mazakumtautibu NVO, Iidzdalibai. NVO ir iespgja ietekmet valsts politiku jebkura
posma. Valsti darbojas sekojosi lidzdalibas mehanismi:

*® Pilns sprieduma teksts pieejams: http://www.satv.tiesa.gov.Iv/LV/Spriedumi/02-0106(05).htm
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priekSlikumi Ministru prezidentam, Ministru kabinetam vai Valsts kancelejai par
normativo aktu grozijumiem,

lidzdaliba ministriju organizétajas konsultacijas;
lidzdaliba dokumenta izstrades darba grupas;

daliba Valsts sekretaru sanaksmes, Ministru kabineta sédés, Ministru kabineta
komitejas s€des;

daliba valdibas konsultativajas padomes, komitejas, darba grupas;
valsts uzdevumu izpilde delegésana NVO;

sabiedribai svarigo jautajumu publiska apsprieSana.

193. Informacija par sabiedribas lidzdalibas iesp&jam ir publicéta latvieSu un

krievu valodas Ministru kabineta majas lapa www.mk.gov.lv, kur var arT atrast
valdibas ricibas planu, valdibas deklaraciju, ministriju ricibas planus.

Latvijas Pilsoniska Alianse

194. 2004. gada tika dibinata organizacija Latvijas Pilsoniska Alianse, kuras

meérkis ir atbalstit Latvijas nevalstisko organizaciju kopé&jas intereses un veidot
labvéligu vidi nevalstisko organizaciju darbibai, kad arT stiprinat Latvijas
pilsonisko sabiedribu. Latvijas Pilsoniska Alianse ir neatkariga organizaciju un
privatpersonu apvieniba, pastavigi identificé un aizstav Latvijas nevalstiska
sektora intereses, identificeé aktualas problémas nevalstiskaja sektora un tas
risina, atbalsta un veicina Latvijas nevalstisko organizaciju lidzdalibas
iniciativas, parstav nevalstisko organizaciju intereses attiecibas ar valsts
institdcijam, pieméram, regulari piedaloties Valsts sekretaru sédés un
informéjot par tam sava portala www.nvo.lv. Portala var atrast daudz NVO
noderigas informacijas.

NVO un Ministru kabineta sadarbibas memoranda parakstiSana

195. Nozimigs notikums valsts un NVO sadarbibas attistiba bija NVO un

Ministru kabineta sadarbibas memoranda parakstiSana 2005. gada 15. janija.
Ta ir jauna dialoga forma starp valsti un NVO Latvija. Memoranda merkis ir
sekmét efektivas un sabiedribas interesém atbilstoSas valsts parvaldes
darbibu, nodroSinot pilsoniskas sabiedribas iesaisti Iémumu pienemsanas
procesos Vvisos lilmenos un stadijas valsts parvaldé. Nevalstiskas organizacijas
un Ministru kabinets apnémas nodroSinat valsts programmas ,Pilsoniskas
sabiedribas stiprinaSana. 2005-2009. gads” T1stenoSanas novértejumu un
nepiecieSamu izmainu planosanu un izstradi un 1stenot kopigus projektus,
veicot visaptveroSu sabiedribas pilsonisko izglitoSanu jautajumos, kas skar
valsts parvaldi, ka arT valsts parvaldes darbinieku izglitoSanu jautajumos, kas
saistiti ar nevalstisko organizaciju darbibu. Memoranda sagatavoSanas laika
tika nemtas vera priekslikumi, kurus iesniedza vairak neka 40 NVO. Paslaik
memorandu ir parakstijuSas 72 organizacijas, 6 no tam ir mazakumtautibu /
starpetniskas NVO.

Lidzdalibas veicinasana
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196. ITUMSILS savas atbildibas ietvaros veicina Latvijas mazakumtautibu
ieklausanos pilsoniskaja sabiedriba, nodroSinot vinu Ilidzdalibu tajas jomas,
kas tiesi attiecas uz viniem. TUMSILS ietvaros darbojas Tautibu un sabiedribas
integracijas konsultativa padome, kuras uzdevums ir Jpasu uzdevumu ministra
sabiedribas integracijas lietds konsultéSana, informéSana, analizes veikSana
un priekSlikumu izstrade jautajumos, kas ir saistiti ar etnopolitiku un Latvijas
mazakumtautibu tiesibam. Ta ir vienigad no 109 konsultativam padomém, kur
ir parstavetas mazakumtautibu kopienas. Ir izstradats mazakumtautibu un
starpetnisko nevalstisko organizaciju parstavju grupas nolikums. Grupas
uzdevums ir atbalstit TUMSILS Konvencija paredzéto saistibu izpildes
koordinacijas nodroSinasana un Valsts zinojuma sagatavo$ana. Latvijas
pilsoniem un nepilsoniem ir vienadas iespé€jas piedalities Tautibas un sabiedribas
integracijas konsultativaja padomé un MT NVO parstavju grupa.

TUMSILS nodrosina intensivu informacijas apmainu un izglitojoSus projektus
mazakumtautibu kultdru un etniskas identitates apzinaSanai, veic regularus
pasakumus (informativu materialu sagatavo$Sana un izplatiSana, ka arl
seminaru organiz€Sana), lai informétu mazakumtautibu nevalstiskas
organizacijas par izmainam normativajos aktos, kas skar mazakumtautibu
organizaciju struktiru un darbibas pamatprincipus.

Tika nodroSinats MT NVO konsultativais atbalsts. Nemot véra sabiedrisko
organizaciju izteiktos ierosinadjumus, TUMSILS darbinieki regulari konsulté
apmeklétajus TUMSILS telpas. Katru ménesi klatiené tiek sniegtas no 40 lidz
68 konsultacijas un informativais atbalsts lielam skaitam apmeklétaju (ap 500
cilveki ménesi), ka ari sadarbiba ar pasvaldibam tiek rikotas izbraukuma
konsultativas sesijas.

197. ST zinojuma projekts ticis apspriests ar neatkarigiem ekspertiem
minoritasu tiesibu joma, kas izvértéja gan sagatavota projekta kvalitati, gan
izteica priekSlikumus turpmakai ricibai. Eksperti izteica konkrétus
priekSlikumus sabiedriskai diskusijai, kas ir paredzéta péc zinojuma
apstiprinasanas MK. Proti, tika piedavats apspriest Konvencijas ievéroSanas
praktiskos aspektus, ar nollku dialoga veida apspriest paveikto, identificét
iespéjamas problémas, ka art iespéjamos jautajumus dialogam ar ekspertu
komiteju. Péc apstiprinasanas MK zinojums bils plasi pieejams gan
elektroniska, gan drukata veida oficialajos un neoficialajos avotos.

Naturalizacijas procesa veicinasana

198. Par nozimigu soli naturalizacijas procesa veicinasana kluva Pilsonibas
likuma 3." pants, kas stajas spéka 1999.gada 1.janvari uz noteica
bezvalstnieku vai nepilsonu péc 1991.gada 21.augusta Latvija dzimuso bérnu
tiesibas uz Latvijas pilsonibas iegi$anu. Sis fakts bija Latvijas valsts labas
gribas izpausme pieskirt tiesibas iegat pilsonibu visiem Latvijas Republika
dzimu$ajiem bérniem, kuru vecakiem nav pilsonibas, ieglt pilsonibu. Lidz
2006.gada 31.julijam par Latvijas pilsoniem tika atziti 5757 Sadi bérni.

1909. 2004. gada ITUMSILS un Ipasu uzdevumu ministra bérnu un gimenes
lietas sekretariats sadarbiba ar NP T1stenoja projektu, kura meérkis bija,
pirmkart, informét vecakus par iespéju iegut saviem bérniem Latvijas
pilsonibu, otrkart - personigi uzrunat tos vecakus, kuri dazadu iemeslu d€| nav
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pienémusi lémumu par sava bérna pilsonibu. Sis aicindjums tika izsatits
apméram 15 000 gimenu. Lidztekus tika nosdtits arT buklets ar precizu
informaciju par bérna atziSanas par Latvijas pilsoni proceddru un
nepiecieSamajiem dokumentiem. Projektu finansiali atbalstija ASV véstnieciba
Latvija. Rezultata 2004.gada tika sanemti 2 073 iesniegumi bérna atziSanai
par Latvijas pilsoni jeb gandriz seSas reizes vairak neka gadu ieprieks.
2005.gada So iespé€ju izmantoja 1381 bérna vecaki, bet 2006.gada pirmajos
piecos méne$os — jau 732 bérnu vecaki. Sobrid tiek planots I1dziga satura
veéstuli vecakiem, kuru bérni dzimusSi péc 2004.gada, ka arT sagatavot
informativu materialu par iespéju registrét Latvijas pilsontbu nepilsonu un
bezvalstnieku bérniem, So materialu varétu dalit dzimtsarakstu nodalas, kad
vecaki nak registrét savus jaundzimus$os bérnus.

200. Tpasu uzmanibu TUMSILS pievérs MT NVO projektiem, kuri veicina
naturalizaciju. IUMSILS regulari atbalsta biedribas ,Pilsoniska iniciativa 21"
darbibu, kura naturalizacijas veicinaSana ir viena no prioritaram jomam.

201. Daudzas Latvijas pilsétas izstradaja savas integracijas programmas,
kuras ir nemti véra lokali apstakli un viet&jais iedzivotaju sastavs. Pieméram,
Ventspils pilsétas dome 2000. gada pienéma Sabiedribas integracijas
programmu, kuras galvenais uzdevums ir piesaistit nepilsonus pilsétas
attistibas procesa. Lai stiprinatu sakarus starp pasvaldibu un nepilsoniem un
veicinatu vinu aktivitati, Ventspil tika izveidota Konsultativa padome nepilsonu
jautajumos. Padomei saskana ar likuma ,Par pasvaldibam” 61. panta 1. dalu ir
pasvaldibas komisijas statuss.

Latvijas Nacionalo Kultiiras biedribu asociacija

202. Dibinata 1988. gada, Latvijas Nacionalo Kultlras biedribu asociacija
(LNKBA) apvieno 21 dazadas biedribas un savienibas un tas finanséjums
atrodas Kulttras ministrijas (KM) parraudziba.

203. 2004. gada 9. janvari KM noslédza ligumu ar LNKBA par valsts
dotacijas pieskirSanu Ls 18000 LNKBA darbibas nodroSinasanai. 2005. gada
11. janvart KM noslédza ligumu ar LNKBA par valsts dotacijas pieskirSanu Ls
10000 LNKBA darbibas nodrosinasanai. 2006. gada 13. janvart KM noslédza
llgumu ar LNKBA par valsts dotacijas pieskirSanu Ls 12400 LNKBA darbibas
nodroSinasanai.

204. 2004.gada viens no lielakajiem realizétiem projektiem ,Starpkultiras
sadarbiba” bija festivals ,Vienoti dazadiba -2004”. Festivala pasakumos, kuri
turpinajas Iidz 2004. gada 11. decembrim, piedalijas asociacija sastavosas un
Latvija dzivojoSas mazakumtautibas — armeéni, krievi, azerbaidzani, vaciesi,
moldavi, ukraini, ungari, gruzini, tatari, baskiri, baltkrievi, poli, libani, ebreji,
uzbeki, lietuviesi.

205. 2005.gads (nozimigakie pasakumi)
4.maija - izstades ,Latvija —piejuras valsts” atklaSana un bérnu koncerts, kura
piedalas bérni, kas dzimus$i Latvijas neatkaribas gados. 8.maija - izstades
,Ziedi” (klusd daba) atklasana un koncerts, kurS veltits faSisma sagraves
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gadadienai. AprilT - "ARMENIADe-2005". Latvijas arménu biedriba "LAO" riko
pasakumu ciklu veltitu arménu genocida 90-gadadienai. 26. novembrl
sadarbiba ar |ZM Eiropas Valodu dienu ietvaros notika ,Valodu karuselis
Vérmandarza”. No 30.novembra lidz 5. decembrim festivals ,Vienoti dazadiba
-2005”. Festivala pasakumi ietvéra 5 koncertus, 2 télotajas makslas izstades,
literaru vakaru veltitu dzejnieka A.Bloka 125 gadadienai un konferenci.

206. 2006.gads (nozimigakie pasakumi)
4. marta Moldavu tautas kultiras festivals ,MerciSor-2006 ielidz draugus”,
Riga; 9. aprill koncerts — ,A.Babadzanjanam — 85", Riga; 23. aprili Latvijas
nacionalo minoritaSu bérnu sporta svétki (organizé Latvijas Olimpiska
akademija); 10. maija télotajas makslas izstade ,Rigas portrets”, Riga.

207. Latvija ir pievienojusies 1989.gada 20.novembra ANO Konvencijai par bérna
tiesibam, ta saskana ar min€tas konvencijas 2.panta pirmaja dala noteikto, apnemoties
respektét un nodrosinat konvencija paredzetas tiesibas katram bérnam, uz kuru attiecas
tas jurisdikcija, bez jebkadas diskriminacijas, neatkarigi no rases, adas krasas,
dzimuma, valodas, religijas, politiskas vai citas parliecibas, nacionalas, etniskas vai
socialas izcelsmes, mantiska stavokla, veselibas stavokla un bérna, vina vecaku vai
likumigo aizbildnu dzimsanas apstakliem vai jebkadiem citiem apstakliem.

208. Nozimigi tiesibu akti bérnu tiesibu aizsardzibas joma

» Likumprojekts ,,Jaunatnes likums”, pienemts pirmaja lasijuma Saeima 2006.gada
11.maija.

» Likumprojekts nosaka jaunatnes politikas nozimigakos virzienus, IstenoSanas
principus, starpinstitiiciju sadarbibas mehanismus un regul@ jauniesu tiesibas un
pienakumus izglitibas, nodarbinatibas, veselibas un briva laika lietderigas
izmantoSanas joma, ka arT iezimé finansiala atbalsta pieSkirSanas mehanismus
jaunatnes organizacijam to darbibas nodroSinaSanai, jaunatnes organizacijam to
projektu TstenoSanai un pasSvaldibam, biedribam un nodibinajumiem projektu
istenoSanai, kuru mérkgrupa ir jauniesi.

» Ministru kabineta 2005.gada 29.novembra noteikumi Nr. 898 ,Valsts bérnu
tiestbu aizsardzibas centra nolikums”. Minétie Ministru kabineta noteikumi
nosaka Inspekcijas funkcijas, uzdevumus un tiesibas, Inspekcijas
inspektoru tiesibas un pienakumus, Inspekcijas struktlGru un parvaldi,
Inspekcijas darbibas tiesiskuma nodrosinasanu un parskatu sniegSanu.

» Inspekcija (bérnu un gimenes lietu ministra parraudziba esoSa tieSas
parvaldes iestade) nodroSina normativo aktu ievéroSanas uzraudzibu un
kontroli bérnu tiesibu aizsardzibas joma.

» Ministru kabineta 2006.gada 3.janvara noteikumi Nr.2 “Grozijums Ministru
kabineta 2004.gada 30.novembra noteikumos Nr.1001 “Jaunatnes politikas
koordinacijas padomes nolikums™, atbilstoSi kuriem Jaunatnes politikas
padomes sastavs papildinats ar Latvijas Studentu apvienibas un Latvijas
Skolénu padomes (turpmak — padome) parstavi.

= Padome ir organizacija, kas apvieno un parstav visus Latvijas skolénus,
tostarp — skolénus, kuri pieder pie nacionalajam minoritatem.
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» Ministru kabineta 2005.gada 27.septembra noteikumi Nr.729 “Noteikumi
par specialu zinaSanu apguves kartibu bérnu tiesibu aizsardzibas joma un
S0 zinaSanu saturu”.

» Noteikumi nosaka kartibu, kada valsts un paSvaldibu institiciju specialisti,
kuri izskata lietas, kas saistitas ar bérnu tiesibu aizsardzibu, apgust
specialas zindSanas bérnu tiesibu aizsardzibas joma, un So zinasanu
saturu.

209. Nozimigi ricibas planoSsanas dokumenti bérnu tiesibu aizsardzibas
joma

= Valsts programma bérna un gimenes stavokla uzlabo$anai (apstiprina
Bérnu un gimenes lietu ministrija ikgadgji).

» Valsts programma ir ricibas planoSanas dokuments, kura mérkis ir sekmét
bérnu un gimenes stavok|a uzlabo$anos, 1stenojot mérktiecigus uz bérnu
tiesibu aizsardzibu un nodroSinaSanu vérstus pasakumus.

= 2005.gada programmas prioritates bija atbalsta pasakumi gimeném, ka art
bérnu un jaunatnes lidzdaliba politikas un draudzigas vides veido$ana.

» Jaunatnes politikas valsts programma (apstiprina Bérnu un gimenes lietu
ministrija ikgadgji).

» Programma ir ricibas planoSanas dokuments, kura mérkis ir palidzét
jaunietim uzsakt patstavigu dzivi ka atbildigam sabiedribas loceklim,
istenojot mérktiecigus uz jaunieSu paSiniciativas attistiSanu verstus
pasakumus.

210. Bérnu un gimenes lietu ministrija ievéro tiestbu vienlidzibu attieciba uz
projektu konkursu dalibniekiem projektu TstenoSanai Valsts programmas bérna
un gimenes stavokla uzlabo$anai un Jaunatnes politikas valsts programmas
ietvaros.

ANO Beérnu tiestbu komitejas 2006.gada 2.junija rekomendaciju istenoSana

211. Bérnu tiesibu komiteja 42.sesijas Gala zinojuma 20.punkta par Latvijas
otro kartéjo zinojumu par Konvencijas par bérna tiesibam isteno$anu ka
batisku jautajumu min vienlidzibas nodroSinasanu.

Komiteja atzinigi novértéja valdibas deklaraciju, kur minéts, ka visiem Latvija
dzivojoSajiem bérniem ir vienadas tiesibas, neatkarigi no vinu pilsonibas un
lEmuma ierakstit etnisko piederibu pasé. Tomér komiteja izteica uztraukumu
par to vai Latvija pilniba tiek 1stenoti vienlidzibas principi, kas aizliedz jebkadu
diskriminaciju. Ipa$i komiteja ir norlpéjusies par bérniem Latvija, kuri pieder
pie minoritatém, ieskaitot ¢iganu bérnus, bérnus ar Tpasam vajadzibam un
bérnus, kuri dzivo lauku regionos, komiteja ir norlpéjusies par $o bérnu
pieejamibu pienacigai veselibas un izglitibas iesp&jam.
AtbilstoSi Gala zinojuma 21.punkta noteiktajam Bérnu tiesibu komiteja ieteica:
= Tstenot efektivu pasakumu realiz€Sanu, lai nodroSinatu to, ka visi bérni
Latvijas Republikas jurisdikcija bauda Konvencija par bérna tiesibam
ietvertas tiesibas atbilstodi minétas konvencijas 2.panta noteiktajam?®,

*7 Dalibvalstis veic visus nepiecie$amos pasakumus, lai nodro§inatu bérna aizsardzibu pret visam diskriminacijas
vai soda formam, kas pamatotas uz bérna, bérna vecaku, likumigo aizbildnu vai citu gimenes loceklu statusu,
darbibu, paustajiem uzskatiem vai parliecibu.
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tostarp, pienemot tiesibu aktus, kuri seviSki aizliedz visu veidu
diskriminaciju;

» Tstenot visaptveroSas sabiedribas izglitoSanas kampanas, lai novérstu
un cinitos pret uz dzimumu, vecumu, rasi, nacionalitati, etnisko
piederibu, religiju un invaliditati balstitu negativu sabiedribas attieksmi
un uzvedibu.

212. Galvenie Bérnu un gimenes lietu ministrijas pasakumi, kas vérsti uz to,
lai Tstenotu Bérnu tiesibu komitejas sniegtas rekomendacijas ir:

= 2006.gada 13.junija Ministru kabineta apstiprinats politikas planoSanas
dokuments ,Bérniem piemérota Latvija” (izstradajusi Bérnu un gimenes
lietu ministrija) ar mérki:

» uzlabot bérnu no dazadam socialam grupam dzives kvalitati un
mazinat negativas paradibas, kas ietekmé bérnu pilnvértigu
attistibu;

» integrét ANO dokumenta “Bérniem piemérota pasaule” principus
Latvijas Republikas bérnu tiesibu aizsardzibu reglamentéjoSajos
normativajos aktos un politikas planoSanas dokumentos;

» [ildz 2006.gada 31.decembrim planots izstradat programmu ielu bérnu
probléemu risindSanai, iesaistot programma ietverto pasakumu
IstenoSana dazadas valsts institlicijas un nevalstiskas organizacijas;

= planots veikt uzticibas talruna bérniem un pusaudziem — 8006008,
darbibas paplasinasanu.®

Pétijumi

213. 2005.gada Bérnu un gimenes lietu ministrija atbalstija Latvijas Universitates
Filozofijas un sociologijas institlita veikta p&tijuma “JaunieSu identitates veidoSanas
un lidzdaliba” rezultatu apkopojuma publicéSanu, kura tika definéta latviesu, krievu un
citu mazakumtautibu jauniesu lidzdaliba sabiedriskajos un politiskajos pasakumos.

214. Galvenais pétijuma uzdevums bija atbalstit dazadas etniskas izcelsmes
jauniesu integraciju latvieSu sabiedriba un atbalstit jaunieSu izpratni un veicinat vinu
iesaistiSanos dazados sabiedriskos pasakumos.

Informativi un izglitojosi pasakumi mazakumtautibu parstavjiem

215. Nemot véra to, ka Naturalizacijas parvaldes (NP) darba specifika ir tieSi
saistita ar nepilsoniem, kas praktiski 100% ir mazakumtautibu parstaviji, visas
Parvaldes veiktas aktivitates ir vérstas uz mazakumtautibam.

216. NP Informacijas centros Riga, Daugavpils regionalaja nodala, Liepajas
regionalaja nodala un Rézeknes regionalaja nodala interesentiem ir iespéja
gan sanemt konsultacijas pilsonibas un sabiedribas integracijas jautajumos,
gan izmantot bibliotekas esoSo informéacijas klastu. Katru gadu informacijas
centru bibliotékas klatiené apmeklé aptuveni 1000 interesentu.

¥ No 2006.gada 1.februara lidz 19.maijam sanemti 83683 zvani, 9275 gadijumos sniegtas psihologu
konsultacijas, bet 2526 gadijumos — nepiecieSama informacija.
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217. Kop$ 2002.gada NP darbojas bezmaksas informativa talruna Inija, lai
sniegtu konsultacijas par Latvijas pilsonibas iegtiSanas iesp&jam. No 2003. —
2005.gadam So pakalpojumu izmantojusi 25 723 interesenti, bet 2006.gada
pirmajos 5 ménesos - 3 185 interesenti.

218. NP Interneta majas lapa kop$ izveidoSanas 2000.gada ik gadus k|Ust
par arvien plasak izmantotu informacijas avotu. Majas lapa ir pieejama
latvieSu, krievu un anglu valodas. Kops 2003.gada ta apmekléta 273 000
reizu, t.sk., 2005.gada — 130 000 reizu. Pieaudzis elektroniski uzdoto
jautajumu skaits. Salidzinot ar 2004.gadu, 2005.gada tas palielindjies gandriz
par treSdalu — 1 196 (2004.gada — 940). 2006.gada 5 méenesSos S0 iespéju
izmantoja 577 interesenti.

219. Lai nodroSinatu tieSu saikni ar pilsonibas pretendentiem, NP organizé
informacijas dienas Latvijas lielako pilsétu un regionu izglitibas iestadés,
pasvaldibas, lielajos uzpnémumos. Regionalas nodalas informativo darbu
veikuSas arT mazakumtautibu organizacijas. Kops 2003. gada kopuma
organizétas vairak neka 350 informacijas dienas, kuras katra videji piedalijas
20 interesenti. 2006.gada TpasSa informacijas diena tika rikota Latvijas
LietuvieSu biedribas parstavjiem, ka ari informéacijas diena Latvija mazskaitligi
dzivojoSo tautibu biedribu parstavjiem, kura piedalijas gan arabu kultlras
centra, gan moldavu - rumanu biedribas, gan tataru biedribas, gan biedribas
“Afrolat” parstavji, ka ari citi interesenti. Informacijas dienas tiek rikotas ari
uznémumos, kur strada liels skaits mazakumtautibu parstavju un nepilsonu.

220. NP Metodikas un eksaminacijas centra un regiondlo nodalu
eksaminacijas sektoros informacijas dienas notiek katru meénesi, kur
interesentiem tiek piedavats iepazities ar Pilsonibas likuma noteikto parbauzu
norisi, parbaudit savu zinaSanu atbilstibu naturalizacijas parbaudém. Katra
informacija diena vidéji piedalas 25-30 interesenti.

221. 2003.gada izveidota celojosa izstade “Pilsoniba Latvija”, kura tiek

eksponéta Dbibliotékas, pasvaldibu institicijas un izglitibas iestadés.
2005.gada izstade tika atjaunota un papildinata ar informaciju par ES
pilsonibu un izvietota septinas pasvaldibas. 2006.gada ta Iidz jlnijam ir bijusi
izvietota 3 pasvaldibas — Riga, Jurmala un Liepaja.
Latvijas neatkaribas proklaméSanas gadadienai veltito pasakumu ietvaros
novembri Latvijas skolas notikuSi Pilsonibas dienu pasdkumi - konkursi,
diskusijas, pilsonibas stundas u.c. pasakumi, kuros aktivi iesaistijusas NP
regionalas nodalas. Saskana ar parvaldes riciba eso$o informaciju Pilsonibas
dienu pasakumus ik gadu organizé apméram 80% izglitibas iestazu.

222. Naturalizacijas parvaldes (NP) amatpersonas gan centralajos, gan
regionalajos masu informacijas dzeklos regulari sniedz informaciju par
naturalizacijas, pilsonibas, sabiedribas integracijas jautajumiem. Tapat NP
regulari sagatavo un izdod informativos un metodiskos materialus, kas palidz
iedzivotajiem ieglt informaciju par pilsonibas iegu$anas iespé&jam, tiestbam un
sagatavoties pilsonibas iegliSanas procesam.

223. Sobrid ir izstradats projekts, kura ietvaros paredzéts informativu
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materialu — mapi, kura bls apkopota informacija par dazadiem pilsoniskas
sabiedribas un pilsonibas aspektiem, kas bls macibu paliglidzeklis
skolotajiem dazadam macibu stundam.

224, Svarigs pasakums pilsonibas prestiza celSana ir MK rikojuma izrakstu
par uznems$anu Latvijas pilsoniba naturalizacijas kartiba svinigo izsniegSanas
ceremoniju organizé$ana. Siem pasakumiem ir nozimiga loma, jo tie aktualizé
Latvijas pilsonibas iegi8anas svarigumu, jauna pilsona piederibu Latvijai, ka
art stiprina jauno pilsonu saikni ar pasvaldibu. Svinigas ceremonijas notiek
regulari visas valsts teritorija.

225. ArT Sabiedribas integracijas fondam (LSIF) ir loma naturalizacijas
procesa veicinaSana. Ta 2004. gada LSAF no valsts budzeta [idzekliem
atbalstija 5 projektus par summu 20 000 LVL, kuru mérkis bija informét
nepilsonus par naturalizacijas procesu un sekmét vinu motivaciju iegat
Latvijas pilsonibu.

LatvieSu valodas bezmaksas kursu organizéSana

226. 2000.gada NP sadarbiba ar ANO attistibas programmu izstradaja
projektu “LatvieSu valodas intensivas apmacibas programmas ievieSana
naturalizacijas procesa veicinaSanai Latvija”. ST projekta ietvaros latvieSu
valodu 2001.gada macijas un uzsaka naturalizaciju 1692 pilsonibas
pretendenti, bet 2002.gada — vél 530 pretendentu. Projekta TstenoSanas gaita
tika izstradats art macibu lidzeklu komplekts.
2002.gada LSIF pieskira 32 000 LVL pilsonibas 250 pilsonibas iegusSanas
pretendentu apmacibai, kuriem nebija valodas priek$zinasanu.

2003. gada Latvijas Saeima piesSkira 50 000 LVL valodas kursu organizéSanai
personam, kuras vélas iegut Latvijas pilsonibu. Kursi tika organizéti lielakajas
Latvijas pilsétas. Par So finansé&jumu tika apmacitas 77 macibu grupas, katra
no tam bija 15 personas.

2003.gada tika sapemts arvalstu finans€jums 238 454 USD apméra. Par $So
finans€jumu tika apmacitas125 macibu grupas, un katra no tam bija 15 personas.
2004.gada arvalstu finansé&juma ietvaros tika organizéta 191 macibu grupa 2
835 klausitajiem, savukart 2005.gada - 133 macibu grupas, kuras latvieSu
valodas prasmi pilnveidoja 1 995 Latvijas pilsonibas pretendenti.

227. Japiebilst, ka Sobrid latvieSu valodas apmaéaciba notiek kursos, kas
organizéti LSIF atbalstito projektu ietvaros. 2004. gada LSIF pieskira 217 000
LVL latvieSu valodas apguvei pieaugusajiem, 2005. gada S§1 summa
palielinajas ldz 261 000 LVL. Projektu konkursa tika atbalstiti 32 projekti
latvieSu valodas apguvei pieauguSajiem. Paredzams, ka So projektu ietvaros
organizétos kursus apmeklés apméram 3 400 personas. Atbalsts nevalstisko
organizaciju projektiem etniskas integracijas joma, t. sk. naturalizacijas
veicinasana ir viena no prioritaram jomam LSIF darbiba.

Pétijumi un aptaujas

228. NP regulari veic savas mérkauditorijas izpéti. Ta 2003. gada NP
Tstenoja projektu “Regionalo aspektu nozime pilsonibas jautajumu risinasana”.
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Projekta ietvaros tika veikts pétijums 80 paSvaldibas ar mérki noskaidrot
socialekonomisko, nodarbinatibas, valodas, migracijas un psihologisko
situaciju konkrétaja pasSvaldiba un iespéju risinat ar pilsonibu saistitos
jautajumus, ka arT nepilsonu motivaciju ieglit vai neiegut Latvijas pilsonibu.
Tika organizétas 204 ekspertu (pasvaldibas, izglitibas sistémas, kultdras,
NVO sféras parstavju) intervijas un aptauja, kuras ietvaros tika aptaujati 6825
nepilsoni. Projekta nosléguma notika konference, ka art tika izdots materials,
lai ar pétifjuma rezultatiem varétu iepazistinat péc iespéjas plasdaku sabiedribu.
Pétijuma gatie rezultati kalpojusi par pamatu vairakiem pasakumiem, kas
veicingjusi Latvijas pilsonibas ieguSanu, pieméram, valsts nodevas
naturalizacijas iesnieguma iesnieg8anai samazinasana, tieSa pasta kampana
tiem vecakiem, kuru bérni ir nepilsoni, sabiedribas informéSanas formu
uzlabo$ana un dazadoSana u.c. Projekts tika Tstenots ar Somijas valdibas
finansialo atbalstu .

ArT Saja pétijuma tika skaidrots, kadi ir iemesli, kapéc nepilsoni neiegust
Latvijas pilsonibu, lai gan viniem ir Sadas tiesibas.

229. Kapéc Jius neizmantojat iespéju iegut Latvijas pilsonibu?
Uzskatu, ka pilsoniba man pienakas automatiski ; ; ; ; 134.2
Ceru, ka tiks atvieglots pilsonibas iegi$anas process ‘ ‘ ‘ ‘ 126.2
Vieglak braukt uz NVS 126.2
Domaju, ka nevaru nokartot latviesu valodas ‘ ‘ ‘ ‘
- . ]123.5
parbaudi i \ \ \ \
Nejiitu vajadzibu | | | | ]121.6
Domaju, ka nevaru nokartot véstures parbaudi | | | ‘I 20.5
Nav naudas valsts nodevai | | | ‘I 20.2
Nav laika kartot nepiecieSamas formalitates | | | 118.1
Uzskatu, ka naturalizacija ir pazemojosa ‘ 117.9
Nav uzpémibas sakt naturalizacijas procesu 111.3

Cits ‘4.3
Vélos iegiit/ esmu citas valsts pilsonis [ 3.9
Griiti noklut 1idz NP nodalai [] 2.5

0 5 10 15 20 25 30 35 40

230. Ka redzams, domin€joSie iemesli ir ceriba, ka nekas nebls jadara, lai
iegUtu Latvijas pilsonibu. Jaatzimé, ka ir batiski samazinajies to nepilsonu
skaits, kas ka galvenos Skérslus min latvieSu valodas un véstures zinasanu
trdkumu. 2000.gada tos k& galvenos iemeslus mingja attiecigi 59% un 54%
nepilsonu. Tas liecina, ka NP veiktas aktivitates ir sasnieguSas vélamo
rezultatu.

231. 2005.gada otraja pusé un 2006.gada pirmajos 4 méneSos NP veica
izglttibas iestaZzu audzéknu anketéSanu visas Latvijas méroga. AnketéSana
tika ieklauti jaunieSi, kas iziet naturalizacijas procesu, bet vél ir méacibu
procesa kada no izglitibas limeniem (pamata, vidéja, augstaka izglitiba), ar
meérki noskaidrot, vai izglitibas iestadés iegutas zinaSanas ir pietiekamas un
labas naturalizacijas parbauzu nokarto$anai. Rezultati tiek apkopoti un
drizuma pieejami NP majas lapa.
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Socialas ieklausanas un nodarbinatibas veicinasana

232. Izstradajot un Tstenojot socialas ieklausanas politiku, Tpasa uzmaniba

tiek pievérsta konkrétam nacionalajam minoritatéem. Pieméram, Latvijas
Nacionalaja ricibas plana nabadzibas un socialas atstumtibas mazinasanai
(2004-2006) cigani (romi) tika definéti ka viena no nabadzibas un socialas
atstumtibas riskam paklautajam iedzivotaju grupam. lzstradajot Nacionalo
socialas ieklauSanas planu (2006-2008), ir planoti pasakumi ¢iganu (romu)
bérnu sekmigakai ieklauSanai visparéjas izglitibas sistema, nemot véra cCiganu
(romu) Tpasi zema izglitibas limena problému, kas vélak kavé ieklauSanos
darba tirgu.
Lai veicinatu nodarbinatibu, aktivo darba tirgus pasakumu ietvaros ar Eiropas
Sociala fonda atbalstu Nodarbinatibas valsts agentira nodroSina latvieSu
valodas apmacibas tiem bezdarbniekiem, kuriem latvieSu valoda nav dzimta
valoda, lai veicinatu So cilvéku iekartoSanos darba vai iesaistiSanos talakas
profesionalas apmacibas. Bez tam ne tikai latvieSu, bet arT krievu valoda tiek
izdoti drukatie informativie un metodiskie materiali par bezdarbnieku tiestbam
un pienakumiem, ka arT Nodarbinatibas valsts agentiras pakalpojumiem. No
27.12.2005. Iidz 11.07.2006. ar Eiropas Sociala fonda atbalstu veikts ari
pétijums, lai izvertétu bezdarbnieku, kuriem latvieSu valoda nav dzimta valoda,
iekartoSanos darba.

16. pants

Puses apnemas atturéties no tadiem pasakumiem, kas mainitu iedzivotaju proporcionalo struktdru
teritorija, kuru apdzivo personas, kuras pieder pie nacionalajam minoritatém, ar mérki ierobezot
tiesibas un brivibas, kas izriet no $aja Visparéja konvencija noteiktajiem principiem.

233. Saskana ar 1998.gada Administrativi teritorialas reformas likuma
2.pantu, administrativi teritoridlas reformas meérkis ir izveidot ekonomiski
attistities spéjigas administrativas teritorijas ar vietéjam pasvaldibam, kas
nodroSinatu kvalitativu pakalpojumu sniegSanu iedzivotajiem

234. Administrativi teritoridlas reformas ietvaros veikto pasakumu meérkis nav
attiecigas teritorijas iedzivotaju etniska ipatsvara ietekmésana.

235. Ir atseviSkas paSvaldibas, kas ir brivpratigi apvienojusas (2001.-
2006.9.):
Rajons Apvienotas pasvaldibas | Jaunizveidot Gads
as
pasvaldibas
Aizkraukles rajons Aizkraukles pilséta Aizkraukles 11.12.2001.
Aizkraukles pagasts novads
Kraslavas rajons Kraslavas pilséta Kraslavas 11.12.2001.
Kraslavas pagasts novads
Saldus rajons Brocénu pilséta ar lauku Brocénu 27.12.2001.
teritoriju novads
Remtes pagasts
Blidenes pagasts
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Rajons Apvienotas pasSvaldibas | Jaunizveidot Gads
as
pasvaldibas
Preilu rajons RoZkalnu pagasts Varkavas 19.02.2002.
Upmalas pagasts novads
Ogres rajons Rembates pagasts Keguma 15.10.2002.
Keguma pilséta ar lauku novads
teritoriju
Ludzas rajons Zilupes pilséta Zilupes 09.12.2002.
Zalesjes pagasts novads
Dobeles rajons Térvetes pagasts Téervetes 09.12.2002.
BukaiSu pagasts novads
Augstkalnes pagasts
Ogres rajons Ogres pilséta Ogres novads | 09.12.2002.
Ogresgala pagasts
Rigas rajons Siguldas pilséta Siguldas 20.05.2003.
Siguldas pagasts novads
Mores pagasts (Césu
rajons)
Jelgavas rajons Ozolnieku pagasts Ozolnieku 22.07.2003.
Cenu pagasts novads
Daugavpils rajons llGkstes pilséta llGkstes 21.10.2003.
Pilskalnes pagasts novads
Bebrenes pagasts
Séderes pagasts
Bauskas rajons lecavas pagasts lecavas 16.12.2003.
novads
Ogres rajons IkSkiles pilséta ar lauku IkSkiles 18.05.2004.
teritoriju novads
Rigas rajons Ropazu pagasts Ropazu 16.11.2004.
novads
Ogres rajons Lielvardes pilséta ar lauku Lielvardes 16.11.2004.
teritoriju novads
Preilu rajons Stlukalna pagasts Riebinu 16.11.2004.
Galénu pagasts novads
Stabulnieku pagasts
Riebinu pagasts
Silajanu pagasts
Rusonas pagasts
Rigas rajons Stopinu novads Stopinu 16.11.2004.
novads
Liepajas rajons Pavilostas pilséta Sakas novads | 16.11.2004.
Sakas pagasts
Rigas rajons Salaspils pilséta ar lauku Salaspils 23.11.2004.
teritoriju novads
Rigas rajons Adazu pagasts Adazu novads | 21.03.2006.
Rigas rajons Carnikavas pagasts Carnikavas 21.03.2006.
pagasts
Rigas rajons Garkalnes pagasts Garkalnes 21.03.2006.
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Rajons Apvienotas pasSvaldibas | Jaunizveidot Gads
as
pasvaldibas
novads
236. Novados, kuros ir apvienojuSas vairakas paSvaldibas, vadoties no

iepriekS€jo pasvaldibu robezam tiek veidoti pakalpojumu centri, lai atvieglotu
iedzivotajiem iespéju uzturét kontaktu ar pasvaldibu un sanemt pasvaldibu
shiegtos pakalpojumus nodroSinot iespéju, sanemt pakalpojumu arT no novada
centra attalakajas apdzivotajas vietas.

17. pants

1. Puses apnemas nekavét to personu, kuras pieder pie nacionalajam minoritatém, tiesibas veidot un
saglabat brivus un miermiligus parrobezu sakarus ar personam, kuras likumigi uzturas citas valstis,
Ipasi ar tadam personam, ar kuram tas vieno kopiga etniska, kultiiras, lingvistiska vai religiska
identitate vai kopéjs kultiras mantojums.

2. Puses apnemas nekavét to personu, kuras pieder pie nacionalajam minoritatém, tiesibas piedalities
nevalstisko organizaciju darbiba gan nacionala, gan starptautiska limeni.

237. 1999. gada 5. marta tika noslégts ligums Latvijas Republikas un
Igaunijas Republikas ligums par zemes lietoSanas tiesibu nodoSanu.
Latvijai ar Igauniju ir kopiga robeZpilséta Valka — Valga. Valka ir pilséta, kur
sakas Latvija, un Valga — pilséta, kur sakas lgaunija, ta batiba ir viena pilséta,
caur kuru iet divu valstu robeza, kas pédéjos 13 gadus ikdiena radija dazadas
specifiskas problemas gan vietéjiem iedzivotajiem, gan pilsétu viesiem.
Vesturiski vél pirms abu valstu neatkaribas atjaunoSanas daudzi latvieSi
stradaja lgaunijas pusé, bet igauni — Latvijas pusé.
Lidz ar Latvijas un Igaunijas pievienoSanos ES no 2004. gada 1. maija,
pastavot personu kustibas brivibai, ir tikusi atvieglota briva personu kustiba
Valkas — Valgas ietvaros.
Valkas pilsétas dome ir planojusi izveidot konsultativu institiciju (sekretariatu),
kura uzdevums bils kopuma risinat jautajumus, kas saistiti ar abu pilsétu
kopigu infrastruktlras izveidi, darbaspéka kustibu, izglitibas, kultiras, sporta
jomu kopigu attistibas organizéSanu.
AtseviSkam religiskajam organizacijam garigie centri atrodas arvalstis. Latvija
tas darbojas autonomi, tomér atrodas arvalstu gariga centra paklautiba, t.i.
arvalstu garigais centrs uzrauga religiskas organizacijas darbibu, nozimé
garigo personalu. Tomér Religisko organizaciju likums paredz, ka, ja Latvija
registrétas religiskas organizacijas garigais centrs atrodas arvalsti, tam nevar
piederét Sis organizacijas nekustamais Tpasums, ka ari manta, kas atzita par
kultGras pieminekli.
Religiskas organizacijas var uzaicinat arvalstu garidzniekus vai misionarus
reliiskas darbibas veikSanai Latvija. Latvija 2005. gada uzturéjas 211 arvalstu
garidznieku un misionaru.

18. pants
1. Puses cen8as noslégt, ja nepiecieS§ams, divpuséjus un daudzpuséjus ligumus ar citam Valstim,
Ipasi ar kaiminvalstim, lai nodro8inatu attiecigo nacionalo minoritasu personu aizsardzibu.

2. Ja nepiecieS§ams, Puses apnemas veikt pasakumus, lai veicinatu parrobezu sadarbibu.
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238. Ir noslégta virkne starpvaldibu ligumu, kas skar parrobezu sadarbibas
jautajumus:

= 2005.gada 3.oktobra Latvijas Republikas valdibas un AzerbaidZzanas
Republikas valdibas ekonomiskas, zinatniskas, tehniskas un KkultGras
sadarbibas ligums;

» 2005.gada 15.aprila Latvijas Republikas Valdibas un Meksikas Savienoto
Valstu valdibas ligums par sadarbibu izglitiba, kultdra un sporta;

» 2005.gada 21.marta Latvijas Republikas valdibas un Bulgarijas Republikas
valdibas ligums par sadarbibu izglitiba, zinatné un kultara;

= 2005.gada 2.marta Latvijas Republikas valdibas un Ediptes Arabu Republikas
valdibas ligums par sadarbibu kulttra;

= 2004.gada 8.oktobra Latvijas Republikas valdibas un Kazahstanas Republikas
valdibas vienoSanas par ekonomisko, zinatnisko un tehnisko sadarbibu;

= 1998.gada 10.julja Latvijas Republikas valdibas, lIgaunijas Republikas
valdibas un Lietuvas Republikas valdibas ligums par kopéjas izglitibas telpas
izveidi starp Baltijas valstim visparéja vidéja un profesionalaja izglitiba (lidz
augstakas izglitibas pakapei).

19. pants

Puses apnemas cienit un istenot $aja Visparéja konvencija noteiktos principus, veicot, ja
nepiecieSams, tikai tadus ierobeZojumus, iegroZojumus vai atkapes, kuras nosaka starptautiskie
juridiskie dokumenti, ipa$i Cilvéka tiesibu un pamatbrivibu aizsardzibas konvencija, ciktal ta attiecas
uz tiesibam un brivibam, kas izriet no augstakminétiem principiem.

239. Latvijas Republikas Satversmes 89. panta noteikts, ka "valsts atzist un aizsarga

cilveéka pamattiesibas saskana ar So Satversmi, likumiem un Latvijai saistoSiem
starptautiskajiem ligumiem". Savukart Satversmes 116. panta definéti pielaujamie
Satversmé aizsargato cilvektiesibu ierobezojumi. Saskana ar So pantu, personas
tiesibas uz privatas dzives, majokla un korespondences neaizskaramibu, tiesibas brivi
parvietoties Latvijas teritorija un brivi izvéleties dzivesvietu, tiesibas brivi izbraukt no
Latvijas, tiesibas uz varda un uzskatu brivibu un tiesibas brivi iegit un izplatit
informaciju, tiesibas uz biedroSanas un sapulCu brivibu, tiesibas brivi izvéléties
nodarboSanos un tiesibas streikot var tikt ierobezotas likuma paredzetos gadijumos ar
mérki aizsargat citu personu tiesibas, demokratisku valsts iekartu, sabiedribas drosibu,
labklajibu un tikumibu. Minétais Satversmes pants paredz, ka uz So nosacijumu
pamata var ierobezot ari religiskas parliecibas pausanu.
Papildus 116. pantam, Satversmes 105. pants pielauj ierobezojumus ar1 tiesibam uz
pasumu. Sis pants paredz, ka "ikvienam ir tiesibas uz Ipa$umu. Ipa§umu nedrikst
izmantot preté&ji sabiedribas interesém. IpaSuma tiesibas var ierobeZot vienigi saskana
ar likumu. IpaSuma piespiedu atsavina$ana sabiedribas vajadzibam pielaujama tikai
izn€muma gadijumos uz atseviska likuma pamata pret taisnigu atlidzibu.".

240. Sk. 81 zinojuma 48.rindkopu par atbildibu par neiecietibas un naida
noziegumiem.

- zinojuma beigas -
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Lietoto saisinajumu saraksts

ANO - Apvienoto Naciju organizacija

ASV — Amerikas Savienotas valstis

EDSO - Eiropas DroSibas un sadarbibas organizacija

ECRI — Eiropas Padomes Eiropas Komisija pret rasismu un neiecietibu

EP — Eiropas padome

EK — Eiropas Komisija

ES — Eiropas Savieniba

IZM — Izglitibas un zinatnes ministrija

TUMSILS - Tpasu uzdevumu ministra sabiedribas integracijas lietas sekretariats
KL - Kriminallikums

KM — Kultdras ministrija

Konvencija - Eiropas Padomes Visparéja konvencija par nacionalo minoritasu
aizsardzibu

LED I — Latvia — equal in diversity |

LNKBA - Latvijas Nacionalo KultGras biedribu asociacija

LR — Latvijas Republika

LSIF - Latvijas Sabiedribas integracijas fonds

LVAVA - LatvieSu valodas apguves valsts agentiira

MK — Ministru kabinets

MT NVO — Mazakumtautibu nevalstiskas organizacijas

NP — Naturalizacijas parvalde

NPIV - Nacionala programma iecietibas veicinasanai

NRTP - Nacionala radio un televizijas padome

NVO — Nevalstiskas organizacijas

NVS — Neatkarigo valstu savieniba

PHARE - Eiropas Savienibas finansialas un tehniskas sadarbibas finansu
instruments ar Centralas un Austrumeiropas valstim

PSRS — Padomju Socialistisko Republiku savieniba
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RTV - Radio un televizija
UNESCO - ANO lzglitibas, zinatnes un kultiras organizacija
VCB — Valsts cilvéktiesibu birojs
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